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C U R S O  C O M P
D  E
V I D I D O  E N  S I E T E  L E C C I O
, /

P 4]^4 L0S SJETB DIAS PE  BA SEM^N4 t
i „  , 17 CON EL

E N  T  0
.  > D E ESTE,

« V  '  ^>

M P U E S T

QUIEN 10 PÜB1ICA EN OBSEQUIO DB IOS QUE
>

Pretenden saber m u ch o , e s t u d i a n d o  poco.

r  U N A  J U N T A
EN CASA DE DON SANTOS
tubicron ciertos Eruditos á la Violeta:

Y  P A R E C E R
QUE SOBRE ^DICHO P A P E L  HA D A D O  
el mismo á Don Manuel Noriega, habiéndosele este 

pedido con las mayores instancias dcsd
Sevilla,

X  *

CON L I C E N C I A .

M adrid  ; P or D o n  I sid o r o  p e  H h r s â n d e z

P acseco, A ño M .DCC.LXXXI.
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J  D  F  E  R T  E  N  a i  A

EN  todos los siglos y  países del mundo han pre
tendido introducirse en la república literaria unos 

ineptos, que fundan su pretensión en cierto 
aparato artificioso de literatura. Este exterior de sá- 
bios puede alucinar á los que no saben lo àrduo que 
es poseer una Ciencia, lo difidl que es entender va
rias á un tiempo, lo imposible que es abrazarlas todas, 
y  lo ridículo que es tratarlas con magisterio, satisfac
ción propia, y  deseo de ser tenido por sábio universal.

Ni nuestra Era, ni nuestra Patria está libre de es-? 
tos Pseuioeruditos, ( si se me permite esta voz) A  ellos 
vá dirigido este Papel irónico , con el fin de que los 
ignorantes no los confundan con los verdaderos sábios, 
én desprecio, y  atraso de las Ciencias, atribuyendo á 
la esencia de una Facultad las ridiculas ideas que dán 
de ella los que pretenden poseerla, quando apenas han 
saludado sus principios.
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D if e r e n t ís im o s  S e ñ o r e s ?

Unque en todos los siglos 
habrán ofrecido mucho que

siones y  flaquezas de los hombres, y
por consiguiente en vuestra edad ten- 
driais bastantes objetos de llanto y  de
risa, no obstante^ me parece que la

V

^ra en que sale á luz este papel me-
A  2 re -



/a
carcajada tendida ,  y  llorar el« otro
a moco suelto .

I

mu
otros motivos que diz que hay-

de llanto y  de risa

os guarde de todo mal  ̂ pe
ro sobre todo  ̂de un mal erudito
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U N E
V

QUE SE DA PRINCIPIO

AL CURSO

Y

P R I M E R A  l e c c i ó n :.  .  '  .  ,  •
r  ' ■ '  •

I D E J  G E N E R A L  D E  L A S  C IE N C IA S,
su objeto y  uso, y  de las calidades que han

tener mis
'  '

í^ v ^ tg  Iglo feliz! Edad incompatable en los ana
les del tiempo ! embidia de la posteridad 
admirada , y afrenta de la ignorante an
tigüedad ! Rásgase el velo de la ignoran
cia desae la estrella el Cirio hasta la que

eÁf diámetro t^üúsu á ella en la inmensa esfera.
ie cieneia desdeambospolosdel mbjñ-

tyen ye toces las tinieblas de la ignorancia, de- 
, y preocupación de una en otra extremidad de la 
, y  hundense en sus negros abismos , ilustrado

un número asombroso de ^rofundí-
sil

n
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smios Dodores de vdnre y  cinco á rreínra años uc
edad. Hasta nuestra España, tierra tan dura como el
caraarer de sus habitantes, produce va unos hijos que
no parecen descendientes de sus abuelos. Siglo fdízj
digo otra vez. Mas felices vosotros que en el nacisteis
mas feliz que todos justos yo solo, á quien la fortuna,
pías que el merito, ha colocado en esta sublime cáte-«
dra, para reducir á un Sistema de siete dias roda la eru
dición moderna,

, sin duda, lo complicado de este prot 
lo , pero me alienta el deseo de la gloria : me de-« 

tiene Ip respetable de mi auditorio ; pero me incita la 
estimación que me merece ; me hiela en fin el temor de 
la critica que me hagan unos hombres tétricos , serios 
y  adustos; pero me inflaman los primorosos aplausog

bilampiño , peinado, empolva*! 
do, adonizado ̂  y  lleno de aguas olorosas de lavanda, 
sansoareille. ambar, jazmín, bergamota y violeta de

,, ........  vpz toma ?« nombre mi escuela,
_ Puestos en dos balanzas (oh afiligranadísimo, nar- 

císimo, y  delicadisimo auditorio mio!) lo .atradiva
agradable , como luz á la 

mariposa ; y  reduciendo á dos puntos esta corta ora 
cion , empiezo. El primero „con tendrá una idea gene
ral de las,Pienda_s, su utilidad y objeto. El segundo 
propondrá las calidades que se requieren para seguir 
estos estudios, sirviendo uno y otro de primera kc-f 
fian de este curso,

I,

Si oímos á los homSiés graves hablar de las Cíen 
cías , nos dirán que ellas son los resplaudores de aque
lla luz con que nacemos; que todas ell.as tienen la mas 
estrecha .conexión entre sí; pero que es suficiente cada 
una por sí sola para ogtipar la mente delliombre áquiera 
llaman mu| d?bií pos su naturaleza, y  casi iucapáz, si

se



' ì

m  W  m

se conSidéran siis preocupaciones, pasiones ̂  o distrae-̂  
ciones, la fuerza de lâ  costumbre, y  las flaquezas, 
miserias y  enfermedades del
Bos se vale el alma para sus descubrimientos físicos: 
que por eso se han visto raras veces algunos pocos 
hombres aplicarse con igual suceso á dos facultades: 
dirán también, mui pagados de su trabajo, que el ob
jeto común de todas ellas, y la utilidad que han pres
tado á los hombres se divide en dos : una es obtener
un menos imperfeto conocimiento del Ente Supre
mo , con cuyo conocimiento se mueve mas el corazón 
del hombre á tributar mas rendidos cultos á su Cria
dor , y la otra es hacerse los hombres mas sociables, 
comunicándose mutuamente las producciones de sus 
entendiñiicrttos, y  unirse, digámoslo asi, á pesar de
los mares, y  distancias.

Mui santo, y  bueno será todo esto 5 y  yo no 
me quiero meter ahora en disputarlo : pero y o , y vor 
sotrps mis discípulos, hemos de considerar las Cien
cias con otro objeto mui diferente.
> Las Ciencias no han de servir mas que para lucir 
en los estrados, paseos, luneta de las comedias, tertu
lias, antesalas de poderosos, y  cafe's, y  para ensober- 
veqernos, llenarnos de orgullo, hacernos intratables, 
c infundirnos un sumo desprecio para con todos los 
que nO nos admiren. Este es su objeto , su naturaleza, 
su principio y  su fín.

En este infalible supuesto, desechad todo genero 
'de moderación con los iguales, toda clase de respeto á 
lös mayores, y toda especie de compasión á los infe
riores ; y consiguireis justamente el nombre de sá
felos , por esto solo 5 adquiriéndoos tanto mas renom
bre q íanto lo obstenteis con mas presunción, ador
nándoos con la erudición siguiente. En esto se inclu

yen



/
yen ro3as ías^aíldades necesarias para entrar en la 
cerrera , con sólidas esperanzas de que os aprovechen 
niJS instrucciones,y me acrediten vuesrros Iücímienros 

Basta p̂or hol. Corta ha sido la primera lecdon¡ 
i pero que no, por caudaloso, que entre en la mar, no 
nace pequeño arroyuelo, cuyo manantial no pueda
cubrirse con la hoja de un árbol ? Mañana sere mas 
dítuso en la Poética , y Retorica, que son las Faculta
des mas tratadas en nuestros días, aunque en nineu 
nos ha habido menor número de Poetas y Oradores,

T E O

S E G U N D A  L E G G I O

P O E T I C A ,  r  R E T O R I C A ,

iU£ os parece que es la Poesía ? ¿ Habéis creído 
acaso que sea una Facultad digna de que la 
cultiven los mayores ingenios? ¿Acaso os hace 

Fuerza que algunos de los primeros Filosofes, Histo- 
tiadores, y Legisladores hayan escrito sus sisremasj 
sus anales , y sus preceptos en verso ? ¿ Os espantareis 
por eso, y  pronunciareis con algún aprecio los nom  ̂
bres, y Obras de los principales Poetas ? Desechad esa 
pusiiaminidad , y aprended de mí á rajar de alto á bajo 
y  hacer hastillas todo el monte Parnaso,

 ̂ poco de los Poetas Griegos. Bastará que re
pitáis ; ¡Que imaginación la de Homero ! ¡ Que subir 
niidad la de Pindaro! ¡Que dulzura la de Anacreonre! 3in Homero, j que hubiera sido Virgilio ? O bien ro ’ 
mando la contraria con un moderno fam.oso, diréis: 
¿Que merito tiene Homero sino la mucha invención '

suri'̂

o »

- > •  '

-

''.•b
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repetir unas Dataiias tan pa» 
recidas ias unas á las otras  ̂y  de fingir unos Dioses tan 
parecidos á los hombres en delitos y flaquezas ? Los 
Latinos me desagradan menos ; Virgilio, por exem- 
pío : y  encajad á secas, y sínllover lafamiHa, patria, 
fortuna, y  vida del Mantuano con qaieir os dignáis 
de andarinas benignos. Mo os olvidéis la adulación 
que hizo á Augusto, quando con motivo de lo acaeci
do en las festividades de Roma, dixo mui al caso :

)

Ho Se plult totS, I redeunt SpeSaculA tnAnei 
Úlvhum  'Inperiúm cum̂  Casar habet.

como de pura modestia no firmó este dístico, y  
como se aprovechó otro Poeta, sin duda menos corto 
dé genio ; y  lo adoptó en publico , como hijo de sus 
entraSai Exclamad áqui de paso contra los plagiarios, 
apretando mucho sobre Ig voz plagiato ̂  <pxt es griega

■ como Vireiiio lo
principio de un pentámetro (apretad 

lá VOZ ptntimetrd. vque no ie Va en zkga á p/a-;
,  *

o<  < • •••«

el mis-

1  '

-----quatto veces, como desafiando á ios Lí«
teratOs á que ios llenasen j y viendo que nadie salía al 
déiempefio (pOrljuc én todos tiempos ha habido mu-« 
chos sábiois de téóncá , y  pocos de •'---o-! - 
mo, á rostro descubierto ; puso en un

Madrid
era^ '
'siculos feci y tuUt alter bonweŝ

Sffisoih^ aves:
SicKpos kon volt is vellera fertis ove s t 

S0ÓS kon vtìhis mellificatis apes i 
vos non vobis fertis aratra

B
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Proseguid salpicando sus Obras de est« modo» Notad;
Jas expresiones enérgicas del pastor Corydon en Ja
Elegia segunda , y en la quarta la devoción de estilo 
con que feabla en tono profetico, diciendo : iI r

• *

V  : r  i ;  ;
nova

'  V

No ec|ic!s en olvido el famoso verso que, si lo hubie
ra hecliQ lin fsrudiante, le,hubiera ;costadO'-a:zotes de*.
mano de su Pedagogo.*

fe ■ 'o i ' i ’ ;

Deum-SO.
V f

%ltad de al!i á Jas %Ó!-gíoasi,,y d? e1l2S:adeJante, dw f
ortos,Avpdemicoshan es-, 

’ ’ ‘ . . .  campoŝ ; ■
4

/  :  V *

ĵ 9?PPfluetÍ3rque If dexó impe#éla, como Jo
I f f lp r a s  te  VfrsoS)P(^,|obar,,qufeest3'odo,cnda,^
ara de la muerte, mando que la quemaran 5 pero que 

sus Albacc'as no siguierqn<̂ s,u dltlmi voluntad , como * 
sucede muchas veces, y  formaron escrúpulo de pri-. 
Várala República literaria de este tesoro. Disputad sor« 
b,re si los qriatro versos anteriores al flrv^a virumque 

sedeben ó no comprender enclpoema.iysobre*, 
esto dadlas, y  tomadlas, gritad, clamad » xbillad hasta 
que yq^isVque los oyentes bostezan, que en tallancc,, 
lira  no echar á perder el día, será preciso que digáis . 
con furor los versos de la tempestad desde el 81. hasta

^̂ 5^yp,cl|^e os debe parar el quo$ ego, to^
dos pretenden explicar,y  ñinguno ha entendido has
ta ahora. No os ol vidéis los amores de Dido, y  Encas^

cometió eso un
ero

• .
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expliquéis esta voz griega , como 

csreis de mui buen humor aquel día. Supongo que da 
reís principio al segundo libro con aquello de

Contícuers ^ofnnss intent iq̂ ue ora tsnebant̂
I Jnde.toro fater ^neas $k or sus ab altOp

bien en lo de toro y  f  ater, que no era todo
r e l a t a d  el sitio de Troya ,  la picardía de Smon, 

desgraciada« Casandra, la muerte de Lacoonte , la
ada del €aballb,, que para serviros era nada menos 
instarVtnóntiít Notad la elección de voces en los

la

que un amigo tiro una a
. í 'i

; i , ¿ ^etitiM a tremens} ut croque recusô  
Insonuere cav<e, gemitumque dedere cavern<e,

t r* i X ! ^ I - t

Qae^np párecésiríoiqiie está'urió viendo vibrar m na  ̂
chly y  oyeridOíél epOidcílasfeoncavidades. ¿Pues que 
de aquello que dice Hedor á su vecino:, 
le aparece ensangrentado i á saber;

se

V 'v b - X \ '\ s i %  ^  .  V  • -

f 0̂:. i .
W

té

f ammtf̂irò 5,f que es el mas
cid lode la selvaitempestad, cueva . y de este mo
do tomad una' flor de cada ramillete, por toda la ex-

vmutido os, tendrá por
, que os encargarán aca- 

versos qu  ̂lo necesitan en la Eneida, De mas 
á^fas habfisdéfinsinuardbn aire misreijioso  ̂ycomò

otro mun
do para deciroslo al oído, que si Virgilio hizo tanjlo

/a • ^
\ 4

-,:V avsu gear
a AugustQdy mui; an^l^go aI\fingido

z de



mo

i f  no olvidéis la paiaora analogo, por amor 
iios, porque ya veis que í s mui bonita.

De Ovidio habréis de charlar con igual despotis*
. decid también su nada dento, origen , amores,

y muerte. No os aconsejo qrie os nietàis en 
norphoseos,. ni Fastos : id a ¡o e egiaco que 

es mas florido y gustoso. Norad lo dulce de sus tris. 
téz0s, en sus Eegias y Carras del Ponto, sus compa- 
jaciones, y sus amplificadoncs, y su ternura en U s 
Charras heroidas, y su magisterio en Arte amandh 

liad !o de Lívia, y lo de Ccyina. Os pido , por
y el mío, digais con mucha frecuencia

mucho^yersos de este azucarado Poeta, por excmploj
toda la Elegía segunda del libro primero que empieza: 

Ctm subh lilms tristissima noWs imago, é-c^
i 5

Las quexas de un amigo suyo, de quien se veía aban<í
en !su. desgracia (en lo qual á fe mia que no

tiempos} y  «s el principio de la Ele-irr

Jn e^put aita suum Ìab entur ah aquore retro 
"  mina} cqnvmis solm^ rúurrit

Y  al
'.'/i

mismo propósito en la. Elegía oda va los versos 
■ y seis, y  la comparación que sigue:

-  ̂ - amtcos
timpora 4t fuerm r M  iolm tris.

m

'  ' '  '

En el libro
y  los versos 
do,d. y 34- que

notad el principio,
, si mal no me acuer»

. a
' i

, extgm
' w  ,

, iua fulmina mittat
inermistrlt» . V

Eni
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 ̂ n\ áIh  la prïirite Elegia delibro guarro a|>reïidëd de
moría aquellas hermosísimas comparaciones del .ali# 
vio que hallaba en la Poesía , con el que hallan los 
que trabajan al son de sus canciones, diciendo *#  •  t

Boe est car eantet vínBus quoque compede fissar.
V

y  sobre todo j sabed como un Papagayo toda la Ele
gía decima del libro 4. en que ci mismo cuenta su 
vida , su vocación á ia Poesía , la reprehensión de su

que no hiciera coplas, y su terquedad en
t • •

Sape pater di)tit  stadiups quid dm tiìe tentasi
s 1

Y  corno le á̂ rguía el pobre viejo sobre que el camino 
del Parnaso es el mismo que el del Hospital, pues to
do el que profesa efi la Poesía hace Voto dé pobreza,
Ipw testigo el primero de todos ios que se puê
dea dtat por y_por

'  ^  '  ' í k .

Huiias ipse reliquit epes.
¡tí

ue el niíio había de ser Poeta, con- 
pue»a n t!s^  dice j que'quando 

estaba, etele aht que le ven̂ M'iin ñuio 
, que se lo IJfcvra de calles, y

sutS.'' mrtneé numiem •f ̂

aptos

\ ? . ’'M-

lY asi de sus otras Obras

en metros 
son ios me jores, como 
«os con qn ##, <S coa

é *

y y  por mía fá cuenta;
es mui sentencioso, abun
y que Sus metros no 

sus vei> 
luego

;  .  \



r i

m
■i

Exemplo

li

susHaréis ,
odas anuncian mas de lo que son , en 
dad; y con este motivo echad al moncon que Dios
crió

y

4  '

i ,= / ■?
f,,
s'
^ S

nec venanta

%
•5^*, 'C

.. , í. T ' 1'
. . . y  i  ^  ^  j  . i  .-■

>1 ^/ f . < N  1%'

» •< '

i.
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X .

I
(
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a
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amoé

audita, musarum sacerdoŝ
:CdÉtO
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Y al pronundar este ultimo verso, arguead las cejas,
mirad al rededor, por encima de las cabezas de tocios, 
extendiendo el brazo derecho; esto esvsí sdis muialtos, 
porque si sok chicos,cómo yó, tendréis que encarama-

- ' i

ros sobre una mesa:

 ̂Justum :̂ &  tenacem proposici vlrum 
: non civiutn ' * .
í non'vultm tm^antfs tir ani

os y 0

otros va-

/ '

'■ »

í

 ̂'

memoria,
im HQraeio presfadqáfUn amigo , que siti duda os lo

#  É  I  •  •  ■ * ^  ífe. ^ i  ' ^^  " encama por no OI-
rei> Be.;Sü;>A’cfe'l|cíe%»;'fe-bre'is..sde. mé'nvO'rfe Jos prl̂ - 
meros versos, y cl séptimo y siguientes, que forman
la» executbria de lai imdda ¿ pues le tantos pn-

tiut̂ f sm f,/»
^uem penes arbltrium est

' ' -

m
!T

si volet usns 
\us ^  norma h^úendh

De Lucano diréis: que se fe conocía lo Ispañoí 
en lo fanfarrón , y que después de leída la Eneida, 
¿quilín|ta,dé leerttó Éharsáliaf No obstante; íÜn^s 
su Patria y  Obras, (digo por el titulo) y tomarc'is

versos de memoria , pára llenar Vi
, si os sobráre, lo que dudo mui mucho.

/aréis la ingenuidad, que otros
llaman Indecencia , con que llama cada cosa por su

i pero, por lo que es cuenta, sabréis niedia
asy para reparfirlos entre los

fclicés^ínortales que os escuchen con frecuencia j y  
cuidado no ieejteis» deJanre de alguna vieja el si-

A

Si
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S I M m hi f /itérât tibí quatmr, <iÆt'a deatet, 
Expuît um duos tus sis  ̂ una dues.

Am secura potes totis tus sire dtebus î 
MU istîc quo  ̂ agat tertÎA tus sis habet.

Con igual ligereza y despotismo tratareis á Juvcnaí, 
Persio, Propercio, Tibufo , y  Catulo con rodos los 
restantes  ̂en la segiitídad de que en todos tendréis 
Igual acierto , y admiración de parte de los inteli
gentes I y aun gratitud de la de los interesados, si re
sucitaran , y  os oyeran,

. De los nuestros , ya os oigo preguntarme ¿ que 
habéis de deck ? Allá voi^ pero tomemos un poco de 
descanso, que el Parnaso es largo  ̂y  dificultoso de

»

' Ì

_ Jis qiie han tenido cosas Dueñas y malas otras 
tantas, (verdad íncontrastable que conviene á la ma« 
yor parte de los hijos de Adam.jí

2 'Tn3n A ^ ^  1

Queve#* f e o ; - V .  . - V  ..........................................

Citad de Juan de Mena l.qs versos dodecasílabos 
de s u s -----

'  r

fffm prepotentes Don /uan el segundo, 0

* yLbs
I í

á SU , en que pinta los ía<* 
méritos de una madre al veV á su hijo muerto en la 

ufrra, y empiezan, si no me engaña la memoria
. m

Bien je  mostraba ser madre en eU duelo 
que hizo la triste  ̂después que ya vido 
el cuerpo en las ¿mdas sangriento y tendido 
de aquel que cridra cm tanto desvelo»

t  aquello de

Î.

De

/-

, >

I



í
, con lengM rabiosa 

¡ ó mAtador de mi hijo cruel! 
matarás á m i, dejaras á ély 
que fuera enenJgano tan porfiosa

De; Argensoia aprenderéis con 
citareis con mucha pompa, en todos ios meses
año, aquel soneto de Otoño > que dice:

Llev4 trás sí los pdmp¿(ms OSiubrs 
y  con las muchas

y  re-

. « I -

»  ̂\ « 1

.• *

mas antes los vecinos campos cubre 
'Moncayo  ̂ como suele y ya descubre 

coronada de nieve la alta frenta 
y  apenas se vé el Sol en Orientê  
qmndo la opaca tierra nos lo encubre» 

"Sieiitfi^lapierr^'y selvasyaj-l^isañaf- 
del aquilón i y  encierra subramido- 
gehte en elpuerto y gente en la cabaña» 

T  Vavio en el urnbral' de fhais tendidâ  
con vergonzosas lagrimas lo banOy

que ha perdido»

%

-
I-’

s
' f
f >

1
s de Horacio , y

o,, que

7
no es

o

5 . - ^ > -- ' C , ..

Folgah  ̂t i  Rci Rodrigo
con hcrMOi0tQ0%a cftl̂ ^̂ ^

»\ .% ,y '<í x" ^ . .

\

if . h habló de esta mamrsú
í V  >.  ̂'

iJ% s

fs-l
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est¿ hablando de las guerras entré 
aquel dulcísimo soneto suyo;

y  Turcos,

•/
O dulces prendaŝ  por mi mal halladaŝ  
dulces y  alegres , quando Dios queria  ̂

juntas estáis eh‘ la memoria mia.
' ■ / ' ; f < ' : is í *

<

y  luego, en calíenteí, <sin dejar al auditorio dos mi»» 
ñutos de tiempo para descansar de la fatiga , con 
que os habrá estado viendo liquidaros, dulcificaros, 
almibararos j y  derretiros, como azúcar candi en la 
boca de una niña golosa ¿ encajad de cabo á rabo tô  
da Ja égloga. -4 '

i

Salido junt.

r> i sa-̂
 ̂ ■■ . ‘hroso cantará

una por una todas las barquillas de Lope de 
, aunque cOn ellas lleguéis á marear á todos 

los oyentes.
De Qüévedó asegurad bajd vuestra palabra de 

poética , que fue un Poeta de Bodegón, y  
Si algunOluViese el alto, y nunca bastanteménteexé- 
crado atrevimiento de citar sus Obras serias, tomad 
un polvo, y  decid’ cOn desprecio, oh ! oh! ohl Alaí* 
bad sus letrillas satíricas, por exempio :̂

V-

por esposa una 
mas catada que colmenâ  
más probada que argumentô  
que llamé estrecho aposento, Ó'C.

coh; tlsitá de chiste, decid : Este?- . 4 es-, .  V



5ienifica lo mismo, pero es mas Gasteliano. ) ^
^ Iguales retazos mostrareis de los restantes líricos, 

y  satlicosj y ppr lo tocante ̂  los Ep^os ni^srros, 
Ercilla el único que nombréis ; y  ni aun de este di  ̂
reís mas qu$ el discurso de C d pctÿi, alabándolo 
cho porque lo alabó un celebre Francés , sin alabar
otros pedazos excelentes que tiene, porque el tal no
los alabó. . . , . „  .v c ’.*Entre los celebrad a Boileau sus aatiras

iup4ô a 
le nuestro

do y

y  Arte rpcqea » y
hermoso pasage ep que se sirye . ^
porque no gustamos de Comedias con unidades. De

• •que el sembró la buena semilla de la verdadera
r Rapiney GorneiI!e,,y otrew que 
pna pieza de cada uno, diciendo
del primero es, el C id , y del se-

■ * que el tal Cid es
, aunque tan bien vestí- 
que nadie cÚré que fue 

que en la taí ifhcdra ha?
, hinchada, y pomposa de la

qne las quc criticap tanto en núes- 
‘ siglo pasado. Hablad de las 

„ en Ja Scena Francesa por
en lo trágieo, y M- Piderot en Jo cómico.

a! primero su Tragedia de la 
,  „..la de Calais, ( que sin duda,fue nías de lo que les 
fqstdjd la InglesesJa Tpma de la Plaza) los puñales 
corazones, venenos , y  otras máquinas introducidas 
en sus composiciones. Método nuevo que no sé có- 
ino rio repugnó á los Franceses acosturnbrados, por la 
m?iyoK parte , segun^dice uno de siis mayores inge-*
’̂ ■ ''1,, 4 descelegles amoreuses,

Por un aá;o de vuestra natural urbanidad, diréis 
que no lo oiga ningún Francés) que tos

C t  Ira-
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ífálíanossoñ lós prînieros en la Foèsîa, Como ën !à 
Pjnrura'y Música. Hablad del Petrarca, Taso, Dante 
y  otros, sin olvidad á MaíFey, con su Tragedia la Me-
rope, sangrientamente criticada por Voltaire , y bien

mbria al
por su ; nt

5 y . ----------,
letras de las

tampoco en la me- 
con su poco de pastor 

, de saber de memoria

Pe los Poeta^Ingleses abominad^ la francesa 
que su

ártíilería en el
y f o

ene
as lúgubres,O í• : * 7̂ toplin , y cat

un
<̂ ue inspiró á

y  de las negfaá

ala muerte* 
meóos'que'

ákespeár sus 
llenos de

de piedra 5 sin

. Aconjure ;̂
para quedar bien en la grada de algunos amigos. 
Con esto y con pronunciar, como Dios os de' á en-

ear̂
V :

I »»

tender, el
ytiestro votó y 

("S j y; mas Si 
, que

que se
Inglesa al salir de la

k ' . " . . ' . ; ,

ú
en

por su
o

ncia 
en

la joven Nobleza 
tjene por muestra

 ̂ A «

•'i
V

■ '>

unos

quaptos os 
nuestros

senos, que,gastan
cejas j unas

dírcís Gilè si
V., y camisa por semana,

i ,:r.K

la í y los otros de aquella seéta , no qüi-‘
sieron ceñirse á las reglas del teatro
porque no quisiéton , y que en

meramente
. y

des



h i)
I originales. Si

tìue creen que si Español no delie andar en dos pies,
Soltad los diques, y decid quanto se os antoje en des
doro nuestro , que todo será bien admitido , verdadc-  ̂
*ro , ó falsò ,* cierroóoxagerado. ^ *
i Delos Dramáticos Griegos y Latinos decid qué 
aunque son los modelos, no gustarían hoi sus dra
mas , por aquel aparato de la antigua representación, 
con mascarillas, acompañamiento de flautas, &c. Nó 
obstante citad á Euripides, Sófocles, Seneca , Teren- 
cio j y PláUto, y una 'pieza de cada uno. Con esto y  
con replllr á menudo las palabras del conjuro, uni
dad , prologo, catástrofe , episodio, scená, aéfcoyco-  ̂
ro, corifeo , &c. y  con decir que el plaudite de los 
Cómicos Romanos equivalía ¡á una despedida de .*

'k. f - ísñores,
« '

y  ,  ̂'

se a
A estê  concurso

i ‘1
- nuestros yerm, -,,

fifíeot
r oozos üe cien cía po

ico-hispanieo-anr
iioderna 5 :( fuego, y qué tirada! ) y pobre dei 

iutor que saque su pinza al público sin vuestra apro* 
badoñ. Decid pieza, y no composición, porque mas 
dé la mitad deL mérito está en eso. Pero vosotros no 
deis al público un dedo de papel vuestro , porque os 
exponéis á perder todo el concepto qw  os habrá ad-i 
quírido esta lección. Ñunca soltéis prenda. El tiempo 
que habeis de gastaren componer, no digo unaTra- 

lia, ni un Poema épico, ni siquiera un Sainete,
un Disrico íátino , ó una Segu

p
párrafos de aqui y  fle allí, pedázos de estos y

de muclm vanidad sóbre todo. Con es
to
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to, y  con renegar de ios composirorcs modernos, dn 
ciendo que Cruz hizo demasiado ahínco en los Córre
los y  Abates , Morada un Pelayo mui credulo, y  
Valle una Princesa mui enamorada , quedareis califi
cados Examinadores del Parnaso, creerán las gentei 
que las Musas os hacen la cama, y  que Fcbo os envía 
el coche q lando llueve.

Quedáis sólida y perfedamcnre instruidos en ío 
que es poetica, y podréis, y  aun debereis meteros á 
hablar de Poesías, por qualquier corro de Poetas, co • 
mo Sanriago por los Moros. Tosamos, escupamos, so
némonos las narices, tomemos un 
todas eíitas diligencia . oasemos ála

R E R I C A

Con muclia mas facilidad luciréis en materias de Ré^ 
rórica. Con saber la distinción entre el Reror, y  el 
Orador, las difiniciones de las figuras, los nombres, 
patrias, y títulos de las Obras que nos han quedado 
de Demósrenes, Longino, Cjceron y Quintillano, con 
aÉ>rendérel*oriricÍDÍo de lá ~

citar el tratado Peomm  ̂ notando de pasa
que se puede creer Conociese la existencia de un solo 
Dios, ó si queréis el ’ ’
palabra con todo primor  ̂con estos pocos requisitos  ̂
sentareis plaza de hombre, pásmosamenre instruido en 
la elocuencia antigua; y por quahtp podréis dCcír mu
chos desatinos de los Griegos v Romanos, si no ios 
estudiáis mui despacio, pasad á los modernos.

Lamentaos de la decadencia de la oratoria. De
cid que los Franceses apenas tienen Oradores , y  esos 
pocos solarñente en lo sagrado; que los Ingleses solo 
la usan en su Parlamento, tratando de los impues
tos sobre la cerveza ,  ó en desprecio de las demás

Na-
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Naciones ¡ qué nosotros no Hemos tenido mas qué a 
Fr. Luis de Granada: que este también la empleó en 4a Mística ¡ que nuestro Maestro Feijoo fue un incon- 
sideradoen decir que la Retórica es iuutil á quien 
tenga un modo natural y feliz de persuadir, y  con 
iin parrafó que digáis de cada uno, gritarán todosá 
una voz : Bien hayan las madres que tales hijos
paren! ,

Mui perteneciente a esta materia sena tratar de
la latinidad. Decid, y diréis bien, que está perdida. 
Decid y diréis mal, que os atrevéis á resucitarla. Re
citad quatro párrafos de latín de Escuela , y  vomitad 
deasco: decid dos dísticos que ospedire'is prestados 
los unos á los otros , relameos con ellos3 y  sea siempre 
feliz conclusión de vuestras conferencias una docena 
deinveaiví is contra la bobeda que ilumina á España, 
y  decid que nuestra estrella es de ignorantes, y en eso 
os juro, nó mentiréis del todo, y que no habrá quien 
diga, que no sois unos verdaderos Poetas y  Oradores 
á la Violeta. ’

i' /i .

L E C N.

F I L O S O F I A  A N T I G U A
modernaé

E parece que os estol viendo perplexos en pun^ 
ío de Filosofía. Os espanta su nombre j que 

: os admira su antigüedad: os detiene la 
tantosSiste'mas diferentes, seguidos cada uno 

por hombres , á la verdad insignes p y  no sabéis no
SO'̂
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solo á quien dar la preferencia; pero tit siquiera por 
donde entrar en este laberinto. Ensanchóos los cora
zones con las siguientes advertencias, ponedlas en 
pra¿tica ,y  entrad consuma confianza en la carrera.

Hai cierta obrita en este rnundo en que, gracias 
a Í3 paciencia de su- Autor, hallareis el nombre, origen, 
pacria, sistema, dichos, heehps, vida y muerte de ca
da uno de los Filósofos antiguos y modernos, con 
do primor hasta el d̂  ̂poner el retrato de cada uno,que 
s|p duda^^6le parecerá, ó no. La hisroria de jos mo- 
def nos tiene fíjo nombre de Autor, y su gracia es Mr. 

Saverieri con su retrato en el frontispicio, mui 
peitiado , afeitado: y l estidq con toda gracia. La 

impresión és de Amsterdam y del año de 1752. La 
de los Anciguos es tan parecida á la de los modernos, 

sin, encargarse graveniente la conciencia , se pue?'
conjeturar sea obra del mismo, extrañada de Laer-
yotrosi ,

. Desde Thales hasta el ultimo de nuesrros dias, es*
tan todos puntuaimenre tratados, y  conmn poco de 
memoria, no se tocara en las conversaciones punto
alguno de Filosofta en que no pbdraíis’ enírar o
salir lucidos, Con esta ayuda corroborareis vuestra 
loquacpd, eon ja Autoridad de Pí^síno^y ijChristia-
pos, jr dé quanto sebs antoje, que de todo lial. Vaya 
,l}n exempio, -  ' ' "  • -

i  ’V c, p

'd *
A* A A> . ^

'i

f
i -i-

r

de los
es

iQuereís hablar del alma, según d  Siste'ma 
iguos? Id al índice, y encontrareis que 
ei primero que aseguró su ;nmortalidad: 

enseñó que el alma Conoce las cosas 
por. ios' Organos corporales, y las espbi- 

s simdichos Organos , &c. Todo esto sin salir de
la pag. IS

£«
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\^5ì
En ia 220. véreis corno la difìnè Piatoti, y  la obs

curidad de su Sistema.iEn la 3qp. vereis el didamen
de Aristóteles , 5cc.
Am igos... En el tttisrno Tomo pag. i 50. vereís el 
sentido de los Gitíneos sobre la amistad. En la 308. lá 
cUfiniclon de la amistad dada por los Apostóles, v  enpor los Apostóles, y  en
Ja 2 ii*  nci segunuu .s. uiuu la qtíe dá Pitágoras. 
Atopaos. . .  En el Tomo segundo en la pag. 374,,ye^
reis lo que se dice sobreseí Continuo movimietitb dq

_ < ^ >

B.

Belleza. i . Vereís sus 
ríos Filosofes, y en la pagina 300; del 
mero.
Bien soberano . . .  Vereís lo que dice 
pag. 1 19. del Tomo tercero.

por ra-4 
prxi

éñ

í '‘t
;r• 9

4 f

Cerebro... En el Tomo segundo en h  pag. 2 
liareis que Pitágoras dice que el cerebro es la resw 
dencia de la razón y del espíritu.
Cometa . . .  Vereís en el Tomo segundo á la 
el dictamen de Epicuro sobre estos fenómenos, que 
por eso no hemos de reñir: pero desechadlo, apelan3 0

' ; \ D.
\

\ .
. . .  En la pag* 2 í . del Tomo primero, en la 2 2*. 

y  eH la 2 25. vereis lo que dixeron de la Esencia su-̂  
prcma algunos Antiguos: aquí podréis á poca costa 
obstemar mucha erudición, hasta donde os diere la fe- 
galadisiuia gana, pasando revista á todos ios énteicria# 
dos, y  sacando por consecuencia que debe haber ha#t 
bido un Ser que los haya criado y  conservado: f¡
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I

los arriculos que necesitéis 
htiguos.

mui: util.
> V  » - . • Í K

Hi

'S

Zenon.
Hipa so. 
Antistenes 
FiloJao.

i  *
r m

.V 4

V ‘
ft '̂ -i' <

•é

Dionisio.
S

f#; Plantón.
é

«

Ahacharsis. 
Misón. 
Ppidemides. 
Pherecydes. 
Anaximandro

Bion.

e

) ~ dinar.

 ̂ lAi
■V,■’1
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nombres mas enrevesados

;2
otÉos que se me

aprender de memoria los i 
de algunos de estoŝ  viejos, como 
neades, E*pedocles, Anaxarqires , y  iotros
sonidocon hablar de Lógica , Silogismos, Entime- 
mas , Sonites , dilema , (argumenfo conocido, por 
orro nombre cosquilloso á los maridos) Premisas , Ila
ción, Metafisíca, transcendencia del ente por las di-

’ ‘etivas. &cVCon nombrará
que el uno siempre

pasa en
} cOn censUrar el materiajísmo de Epicuroi 

varias seStas de Filósofos, como Pla-í 
tónicos, Académicos, DialeóUcos Cirenaicos, Mega- 
rios , Cinicos, PeripatÓdcós y y  Pitagóricos , con iia- 
blar un poco de la transmigración , ó metempsicosis, 
(que aunque sea lo própio, suena mejor, porque se? 
entiende menos) y con acabár, diciendo; que si es
tos antiguos Filosofes resucitaran,Ies vendría mui an>«* 
cho el ser admitidos por Estudiantes en la Escuela de 
Newton,Descartes, LeibriitZ|Gássendi,Nollety Otros, 
tendrá el mundo á qualquiera de vosotros por mas Fi
lósofos que todos Jos nombrados 5 y  se abrirán las bo
cas de par en par quando empecéis á discurrir de los 
modernos, loque execurareis del siguiente modo", si
no lo habéis á mal. ; » no » / : o

Divididlos en F ísicos, Métafisicos ,;y Mocaíistasr 
de los primeros, ya os he nombiadoralBÚnos, á iosI* :•_ &JT I I % Yr »E '

'1

* *  '

os presentará M  ̂Saverien , eí ya 
na Relación y  curiosò Ron

la vida y Milagros de cada pno, con cuyas 
noticias, y repetir con §eei|eneia aquéllo de 
Hiño, atracción, repulsioupgravedad ,:materia;sütl^, 
choque, fuerzas Centrales, Gentrifüga , y  ceíltriperaíl 
fuerza de iherbia, ábgülo de ineidenciá y de teflc¥

" ■ Da xión,
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M o ñ , y tufos papilares, y con decir afgo de Optica^
©ióptrica, Catóptrica, Hidráulica, Hydrosrática,Stá’ 
tica , Mecánica , Pneunjática , Eledrica , Pirometro,

de

no se

j i A vuiiuiiJciiu , Aerómetro,
atraGcipn y de coippülsion, con saber pxpÜGár una cá
mara obscura , y  una linterna mágica , en hablar dei 
arco iris quando llueve y hace Sol; referir la expe
riencia dei fuego ele'ftrico qué se hizo en París con '

‘ Itivájidos 3 y  expHcar cómo un pi<yo 
en eimicroscopio, no habrá vieja que 

pop tan mágico en nuestros dias, como 
. ' ’ lo fue , en los suyos,

que roca á los Merafisicos 3̂  Moralistas 
3 con vuestro pan os lo comáis 5 porque,

' , Isplnosa , y otros
templados por el mismo tono , quando hablaron de 
«fosi, deh airna, de la eternidad, del premio, y  deh

, y  del mal, de la libertad, yjde la 
imprimieron cosas que no están escritas. 

No me metere yo en aconsejaros del ensayo sobre
‘ señor Aleiandro PoDe , ni

señor
iréis misteriosamente si

que las
estas Obras son m ui___ ________

•priginales: y  con esto quien no ha de creer á pie jun- 
tiilasvque éobceseí mui inteligentes en el Moral In 
“es f  hablais aqucl idioma mejor que el mismo

otro so

cierto es uno

á los

Is  el
de Prima. No hai

' ê

I

rmetre_, ------- -------------------
de paz, Filosofo extravagant#, Heredero gas 
yíiida de veinte años que no tenga un curso 
de moral en ios primorosos cuentos de este

rai€0| Entre eiÍG§ desechad el intitulado i?/-
i-'* ■ ' '/íh-
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lésofo en Parece íjLie la tal maldita Novela,
Dios meló perdone, Se hizo á dredc contra vosotros, 
pues os viene como zapato de vuestro pie. De buena 
gana os hablara de otra Obra mui sc'ria de la misma 
pluma , pero como dicen que sirve solo para
gos des^Mtvi««vj j 
dos, y  no creo que

tad de
una cosa.)

a
bió juiciesamente sobre la
meteros en exc

tristes, y
os veáis en eso , me ha- 
, qué me tome la liber- 

módo tan corte's de negar

que escri- 
; pero sin

seanque es

os míos, no

tan malas las impresiones de Venecra.
Ahora que quedáis cumplidamente instru 

sólidamente enterados de todas Jas
y modernas, os advierto, que para ser tenidos por 
lü'lósofos constnnados, no bastará saber, como sabéis 
(gracias á Dios , á mi nueyo mc'todo , y á vuestra 
sublime comprehension) todas las Obras de los Filó* 
sofos antiguos y modernos.
basta por cierto. Es indispensable<j.He tengáis, llevéis, 
piibiiqucis, aparentéis, y obstenteis un exterior filo
sófico,, Persuadido de esta verdad Diógenes se salía á 
medio día de su tonel, con una linterna en la mano, 
buscando un hombre por las calles de uña 
puIosa.Otro, al tiempo que los enemigos sitiadores asai 
taban las murallas , se estaba con mucha seriedad ha
ciendo una demostración geome'trica, y los Soldados, 
que no entendían de mas ángulos que los que forma
ban con la espada , acabaron con c'l , y  con la figura, 
que era el objeto de su embeleso, ó tal Vez de Su 
vanidad. En consecuencia de estq, es preciso que os 
distingáis también por algún capricho de semeJanMipa- 
turaleza, e importancia, para que la gente que os vea 
pasar por la calle diga: allá un Fdbsofo, Unos ha-

‘ !



, por exeaipío  ̂ siempre 
entrar en alguna botillería 

tienen botas inglesas  ̂ú en alguna Librería preguntan- 
si alquilan coches para el Sido. Orros , aunque 

tengáis los ojos mili buenos y herniosos, habéis de 
llevar un sempiterno antojo en conversación con la 
nariz. Otros habéis de comer precisamente á tal, d
tal/a

y sea a como Si mos

SI
i’

esen

} ■ '

* <-
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nueve de la mañana; ó á las seis de la tarde j y
á otras horas, que 

paciencia , y  se vayan afílosofandb, Ocros ha- 
correr, como voIanteSj por esas

salga de las puertas, 
menguaaa para él y su triste madre. Otros 

habéis de tener apreensiones de enfermedades , y si 
alguno os p̂ ^̂  de vuestra importante
.salud , quéjaos de todos los males á que esta expuesta 
ís frágil máquina del cuerpo humano; y aunque ten
gáis más fuerza que un Hércules, y mas colores que 
iin^Baco, ensartad lo de thísico, échico,:asmático, pa

:o meo, . de modo que

caro.
semejantes ,/a ve

s.

V -

/

se queden en ayunas de la respuesta , como no la 
" an , y  la lleven 

estas y  otras
qtianta estimación ganais 

dente , y desde Septentrión á Medio dia ; y  mas si os 
hacels éncdatradizos con quien no os conozca. No fal
téis áeSto,ñfá copiar, si Os parece , en dicha Obra

, que yo tengo otras
cdsaS'que ■ hacer, ■

Si en el concurso viereis algunas Damas atentas 
alo que decís, lo qüe'no es déi todo imposible, como
no , ■

gúft perrito â
• O

/I

un

algijfi papagayo con quién habfefj
r , algún mico con quien 

metre con quien
vuestro

«¿É

mo
da

-c

%

' . '■

■ L
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duiad vuestra voz , Gomponed vuestro semblante., y  
dcxaos caer con graciaiSobre las Filósofas, qué ha ha
bido en otras edades 5 decid que las hubo de todas sec
tas, y dexando pendiente el discurso, idos á casa , y  
sin dormir aquella noche (á menos que Se os acabe 
el belón, en cuyo caso será preciso que espereis hasta 
que amanezca, y seria chasco, si fuese por Enero) to
mad la Obra citada , y en la pag. 189. del Tomo ter- 
ceno veréis las mngeres Filosofas con su nombre, pa
tria , y sistema , con la distinción entre las que filo
sofaron , según alguna determinada Escuela, ó las que 
so andubieron filosofando , como, quisieron , para las 
qu iles tenemos en este siglo excel 
ned mui presente la siguiente lista

1 V

Hipo.
Cica.
Euridice.
Sosípacra.
Elocia»

Aríscotclea,
Diotima.
Julia.
Ancusa.
Novela.

^   ̂ »

Betonisa. 
Donjina. 

onize.
Anacomena.

sia

Myro.
Eudocía

Y  otras que alli vereís, y  yo no mé 
en trasladar. Notad que entre 
mayor fue la de Jas Pyra'goricas ,'porque 
reis con gracejo, haciéndoos aire con 
si es verano, y calentándoos la espalda 
nea , si es invierno, ó dando cuerda á 
que habréis puesto con el de alguna 
currencia, ó com 
habrá desordenado, ó 
tes de alguna piocha, o tomando un 
y  profundidad en ía caja de alguna 
doos á un espejo en postura oe 
sin duda diréis, ifadendo alguna cosa 
das juntas, porque el sistema de . 
tempsicosis, transmigración, ó vaya en

la
sin duda (di- 

algun abanico, 
á la chime- 

vuestro relox, 
de la con
que Se os

■ ai

con pausa 
, ó miran- 

eí amable) 
estas, ó to- 
trae la me-

una
vez
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ve?:, singue sírva de cxemplac para en adeíante, el 
paso de un alma por varios cuerpos, y esta mudan-í
za debe ser favorita del bello sexo. Verds como to
das se sonrietl, y  dicen': ¡Que gracioso! que chusco! 
unas dandops con sus abanicos en el hombro, otras
hablando a otra  ̂ al oido , con buen agüero para vo
sotros , y todas nÍHiI sacisfechas de vuestra 
no sin alguna ambición de mi parte,y arrepentimien
to dé haberos enseñado en tan corto tiempo lo que 
me ha Gosíado tantos años de vasta leéfeura y

a otra materia, pues 
menté

ya con esta
á la

m m m *
- í

L E C C I O N
D E R E C I Í  O T U R  A  l ,

IDO

AiLeccipn de este dia es mui trivial. No se trata
el hombre á sí mismas que

Ì y a
que se

: lo que un estado tiene
que cuidar dentro de sí mismo , y  respedo de los 
©tros estados. Esto : ya veis en substancia,es una gran 
disima friolera. Antiguámetlte no hablaban de esta fa 
cuitad sino aqudios á quienes competía , comoPrin

barps sedán aquellos en que no
1̂  qué le toca !

no >

Pero tiempos bár̂
cada uno mas

<

son los niíes- 
de primer

año

■ ,
/

I

'' ■
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'
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.
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ano, OIchaca , Aya la, íamachy,&i:-
fice nicnos j con ejue ssi rnsnps á

Diréis que nuestro " '

a un

itustres toco 
habló del 
iBul latamente 
mal en no 
pendió, ó
do diréis qtie:fue mas moderado  ̂por. mas que su 
mentador Barbeirak lo aumentó ̂ on¡sus '
cuya mala. Obra también 
poniéndole unas notas tan grandes como ei =pe 
que se ve en el Retrato del gráye 
frontispicio de su ©bra. Irritaos 
te l, que reduxo esta facultr^ “ " 
co , llevando al I,edor ene 
ra hasta la ultima proposición 
cada uno de estos Autores y y  
uno de memoria, según vuestro humpr y ó ei dé vuet 
tros oyentes : no olvidando, á mayor abundamiento 
el atar el Tratado del Embajador, escrito por 
asunto también tratado en 
trío de Vera.

Con estos fundamentos 
edificio de vuestra erudición 
que sin esta facultad, las 
por cultas, serían unos ranchos 
Hontetotes, y que su prááica ha heoiio; comunes los 
bienes de todos los hombres. No ahondéis question 
alguna del Derecho públieb, porque son 
grosas Î y  asi dexando el tronco, subios por esas ramas 
suscitando questiones en que no podáis cometer ab-i 
surdos de larga cola; preguntad si el équipage del Go»
cinero de un

a construir 
esta màtèria.

cosrw

*<í
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•M^yordóriio de un
con,

y) otras seníéjántes 3 y

ry
el tal

reís. Citad veinte 
diez suspensiones dci aíiñas 

' ( eiscaged-está vozque.es *'
« dé Jas capitulaciones 
los Espías ,■ de losi Viva 
cito , y  de la Compama 
y  hablad de los Piratas ,
Guarda costas, presas en 

;los Puértos.nentraléSf, <qúa*ren'tena 
 ̂cédentesddiE-evantet'pesca idel 
Irenques'^idel corah ~ 
infernoyexterno, ilíva^w, 
los Navios entre s í , y  á 
sobre si las..Burlotes<

;s 'ctiltaíf; .yííeñei^ 
jtj uen t a no ches de- in viet̂ nq y 
dJtoria tonípgtente.
sos de los 

quiere

/a M-
ly

, como vosotros
\

, ’ó armisticios

a

awos pro>“
-f*

yfWmUpy

.éín'i'

,:y eomoquicB
- í -r

¥
jadores de grandes Principes, haciendolesíreftégáíílios 
labios-en las àÎfombtasîdelfS"'“ “ 
tierad las objigaciones'de un 
íarios, sus correos yy ’
Cortes, y fingid'algána que mostrare'is, y
prgando muchèjelîsecretôlrqdpfos íadiá'qiettoi
jadbr de un 
ruéeps.;
exclamad sobre Ja poca fe''coniqaé se : tbmpeti 
tados de pazy no^guardando funa,Nacioh mas 
Jios que le convienen. Enfureceos, y  dad una gran 
palmada so|?r&‘ia:mesa, (cén:fvaqi,ti6i®or.pam; no,

ce
rv'' * Î M

J
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cirés mai ) f  lafhentaos des que ia Kcdlteiÿæ ésw-Boivéd al asuiîi-cameRte.
t0:, tratando de la GMigadori deJun c

meteos'

un asalto, 'corno si os hu4 Hablad de la deserción de la
V

»  J

, y otrasnmcbo cuidado en la división; de , monárquico, aristocrática, y
explicar-,Go,trío 

constituGionme j o t i  * á menos que- ■ i m<

T i
4"otros, y  si veis

concurso mas que crean
nuevoen interno, externo^en, Llamamos Dtítí tono ionE l intèrno es aquel que nace de la traen la que consist#

y  externo enónque nues-
aotros

â n o s o t t m i

lentencanó;
contiene las reglas



í

y
<gué deSes potífer 3e sir parte para el eomüh objeto, 
Entraos ahora á ser medianeros entre -
enfloqup én»este;punto el uñoeptendio airerenteTOen<4
te del ótro¿;Efcrecho de ;gentes voluntario 
nal es»I qud dimana de dertos convenios 
entre alguna? Nacióñes, que no ligan á las otras: por 
éxcmplo » diréis cogiendo una docena de pesetas, si las 
teneis:. y si no i las pediréis prestadas. La peseta A , y

son dosi Naciones oue oaftan entre, sí, que
se encuentran en Ja mar , en.? 
cada uno siete faroles* El Almirante X de Ja 
A , y el Almirahre Z de Ja Nación B,deberán

encender siete farolesj como
siempre qué se eociuentreñ) pero 

la.Nación Y, y el Altpirante H 
se encuentran entre sí . ó

i'C a
no tienen tai
mal candili,; como d mioj, y  mas ,sí :es 
de gentes Ve
lasjpesetasésu duépo por lo que es cuenta.j es eífque 
joacc de ciectasbpraéficasya establecidas, de siglos
atrás, que aunque no obligan de juro, por ¡o menos-
son muy respetables entre las Naciones pue las estáb
/,yiínoitBtre las Otras que aj lance de* esta?* 
s nftdixerpn iCSta bdca es mla«Sr np os eñfienrt 
den,, vo! vedi á, pedir lasipesetas,»

ni Siquiera un

I

mente j quq 
salir las gentes 
pero yo no 
dad : De

y  ?eanío j 
ha predicado el Pad re

j \

nace orto
posj tt V o,
y .ultimi 
da. A  e remito, co;^ el encargo de que

retumbante , íioitcias gue ps acabo dé to
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Buo os tendrá por unos 
cijuris-perítos'á la Violeta.

. ‘r ‘
Xs'

s , -

• •• ^ ¿

l

V *  ^l o • • '
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O se' por que' se ha escrito tantp sobre la Teolo^
trata de Dios, Dios es In̂ r 

o es inútil la Tepiogía. ”  
Memoria í y  se repetirá con su

ps. Sin embargo de estOy 
no rae ecnejs en cara que faltó á lo que pro

meto , y  que no os enseño Teología, escuchadme ,
o-.- como yo. ¿Creéteis acaso, que

os es menester, antes que 
sprnay humilde veneración al 

atributos se vá á trataf 5 y  á 
se ha digríado revelarnos, un pleno co

nocimiento de los idiomas Hebre'o , y  Griego 5 una
gran posesión de la Historia sagrada 5 un estudio rhuí

seras tan

mo

o ' • una

5

la Dodrina de cada uno de los Padres de la 
una noticia segura del estado de la primitiva Igl esia;

amenticy de los Concilios^ y  óttos m(I
_ós pár.

unos quántos
nanos; ;eJ de la Biblia , el de ias Heregíás, y 

de los Concilios 5 los cartapacios de algún Maestro 
y  mucha osadía para trinchar , cortar, traer, rruncaq

textos d̂  la Bii^iia, <|e los Padfes, y  de los
Con Itt)



I •

•an de la'etavio,
'isde las versiones

■ i' \  -

' V •  ^en las conversaciones corotinella
>✓> ♦éntre !á il.y loâ  tnoSas #  la Bit5lia.:;ís!d;sé?ds.éa!í^los Setenta ,G o n e t , Caed sobre las Seétas heíeticas con elsen la mano. Decid la palón , obras y muerte de cada Here- exemplo, Haced cier la ébnvééaclon un sobre los Luteranos, cuyo artículo habréis apren-' ‘ ■ Tiísper^iyCdir'éis domo un papa g a y o : Lutero tue oaxon : nació en Isleb en .i tudió Gramáftica en Magderbiifg y Estenaé; en Erfbrd:, y  después se aplicóial

P<

, Vsiarca*‘l?o
eon animode seguir la Toga. Xoiíio él dexando el mundo p o r' morir abrasado de una puta con los

de San
vistò:atun amigo

(que sostuvo a munion qüe se rerradabaió de esta éxcomiinidn a unsüs otros desordenes. L o  mismo
ncias, con laexco- contra e l , si no como, ape

, y  recitar acerca mismo restantes, mas
?manos $ y po vosotros ais en

nlsmOjismocienciosismo
á coso

es contra nuestroianismo,
j yenga ó no, al. caso.» A  lo mas,mas

/



1»la .ètimoioEia de ajsut^os 
, y  Sd Qrigen 3 fOfqiie.suì ì

que tratéis
individualoletite', sacad un telox , y  decid que es 
Jíorá precisa de Ja (Gomcdia; ó 
queíse os ha pasado! el tiempo Vpero qúe teheis que 
áíciertaíparce ? y  ríiarchaos á beber un vaso 
por un-quarto, á lá Puerta del Sol, si es ‘verano ; 
de alli á casa á estudiar otro párrafo para mañana 
ps aconsejo os metáis en contar lás heregías primerasen! que< se pide* muchoj conocimiento de le n g u a s y  de

mentê a

, c uyos errores son mas recientes, y

ios 
ce a tutear 
misa,no

mismo
señor á

ni . “V : 'n
5 no jurar en 
á alma viviente ?.

« Si los concurrentes no son facultativos (como eé 
mui regular) ■ ebmeted mil ̂ a n aeroñismos en
de los tiemposiNo ¡mpofta que digáis que los Galvi^

metomstas

rounistas '̂ }y
ríanos^

en la’ memoria
mas raros en: la pronunciación , cOn los

eñarios
uitaribs, Semipélagiaiios.,
íá , y  'roda lá v 

, y  con citar
josas de todo el Orbe, vare'ís sino 

le r a po r, t i n te ro, e n q u é p I

* 1 •T

'.4k

< /?
ro,
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sentes,

copiar sus noniores en algu  ̂
no de los Diccionarios de este genero, corno Io hacen

se
unos, sin

acleneja que 
provision de 

, ya dogmáticas, 
matlcas , para árro 

en los

, como yodo
discurso ós espanta ? Pues 

de costar ser Sáhios. 
dC: las cosas teóloi

como
caen

agua., todo junto. Bire'is pues j con airei misterioso mu-̂  
cho de decreto concomitante, auxilio 
y  materias,
instante A  ,
muniones

iScG. &e. Siempre empero con la 
tcncia de no ahondar m
íExponeis, aunque ésteis

><

liebre, y  en 
me

s

estas materias , porque os 
de que habíais coa 

una mala capá suele
, y  donde menos se piensa salta la

no entra mosca}y asi
como gato 

la questióh de iquál es peor la
1 /a

,sin cesar ,
sentencias, aunque ní> sepáis que sen-̂ - 

cencías son aquellas, ni que' Maestro fue aquel. En
trad coa Lárraga , y  salid con Coneina j hablad de

Jan-



(4í )
Jansènio, de Quësftel de Arnaud, y  de las cinco  ̂
posiciones, aunque no sepáis que cinco fueron estas, 
ni que tres aquellos. Tomad la Bula Unigenitus, y  
bueira á la de la In Cena : no olvidéis á Arias Monta
no , Sanchez de Matrimonio , Melchor Cano, Cal- 
m ét, Natal Alexandro , Norris, y Benedido XIV.* 
proponed algún proyedo , ó á io menos insinuad que 
lo estais componiendo para atraher la Iglesia Griega 3 la Romana ; contad lo que sobre esto ha habido va
rias veces, buscando el correspondiente párrafo en la 
Historia Eclesiástica. Con esta ocasión hablad de Bos-̂  
süet, de su historia, de las variaciones, y de la defen
sa del Clero Galicano, &c. Luego, haciéndoos homiíH 
bres importantes á la Religión, caed sobre la Mitilo- 
logia , y aquí podre'is disparar sin tino con tod^segin 
ridad. Hablad quanto, como, y  donde gustéis en esta 
materia. Decidde Júpiter » Saturno, Néptuno, Mar-; 
te . Vulcano, Mercurio , Plutón, Baco, Ju n o , Ve? 
ñus, Ceres, Cibeles, Minerva, Diana , Prossrpina^ 
y  Palas quantos adulterios, robos ..falsedades, tira
nías, y necedades se os antojen. Pegad luego con los 
Semidipses, y Semimedias Deidades, Entraos, como 
Pedro por su casa , por los Infiernos poéticos, sin la ra-i 
ma , que llevó Eneas, ni la Lyra de Orpheo , ni la 
quisicosa de Telemáco; y volved contando á vuestro 
auditorio, que ya estará loco con tanta trápala, y ba?'
rahunda^ aquellos tormentos, del cuervo que roía 
las entrañas á aquel sugetoj de la mesa de Tantalo,
parecida a la de Sancho en su gobierno; del cubo agu- 
gpreado, que se habia de llenar de agua ï lo del Cán 
Cerbero con sus tres cabezas; lo de Acheronte con su 

, &c. &c. ¿Pues que' os cuesta echaros un rato 
tixera en ,mano sobre el Alcorán, y quitarle quatro
ó cinco hojas para contar el viaje , que el picaron del 
mozo de muías, digo Camellos, embocó á sus sequa- 
ces, quando encontró aquel Angel que tenia setenta

F, mii
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« il  fornadas de un ojo á otro ojo, (se habla délos 
de la cara) setenta mil cabezas, y en cada cabeza se
tenta mil bocas, y en cada boca setenta níil lenguas, 
hablando con cada lengua setenta mil idiomas á un
tiempo; que á fe que saliera buena algaravía? y lue
go haced el cálculo con uñ carbón en la pared de las
lenguas que hablarla el niño , ó decid que yá lleváis
la cuenta sacada, que será mejor, y mas maravilloso, 
y  echad millones de millones. Volved sobre los Pa- 
gános; y derribad al suelo sus Oráculos , con las
Obras deFontenelle y Peijoo,Pasaos de Delphos a Me-

‘  "  en la Mano, y  decid los bárbaros -
lossMegicanOs á su Idolo con 
■ sde Megico ós ilegareis por el pasa- 

S z ^ d ^ S ^ B u e n a  ßleranza, y  deĉ  lo pnmero 
que os venga á mano idp los Hptentotes, y  a fe que 
estáis i.mitadkdeb'eamihQ del páís ieft ique se haJia-

como mcjoi o» ,
zá , y qs imposible que esta noche no sueiie
esté cúmulo de infiernos, furias, oráculos,

. , i y  .horrPres de losPaganoSíí . ,   ̂ 4 4
•TOCóder metódicámente s ahora dircisla de

finición MélálJTéologíá , ídicipnda que esta voz se
- ■ * ' - ' ^ - - ' S e r mo y p e u s i

en la pared en
quien

os’
s,manosúsfise US tianensuciaao: os lasmet«eis w e l 
jaftgultoá haréis úna gran cortesía^ y  os iréis en Dios 

yen hora-buena á descansar , hasta mañana ; que
dando hoi-contentos con haber adquirido justísima-.
mente el nombre de verdaderos Teologos á la yioletai• V* • • ' - %' ■ ' '

. . .

i. '

V4 - ' •
4 SA i
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S para
quejio  OS saque de ella la gravedad¡tori que os 
de fespOnder. Si le préguntaìs en quantos ramos se 
vide està .denda , no tendre'is memoria para ir con-» 

. tando. Creo habèr oido á no se quien; haber leído no 
se dohde ; haber sabido, no se còrno ; y  haber aprenti 
didofno sé quando , quei baxo el nombre de Mate-' 
mática se comprenden una infinidad de 
con nombres todos durísimos de pelar ; però en prò-, 
nundarlos bien está todo el mérito á que podéis aspi
rar ; porque vamos claros, esto de ponerse con sus 
cineo> sentidos á lineas, y mas lineas  ̂ letras, y  mas 
letras, númefos.i;y-mas números, no es para vo
sotros, y sería el modo de privaros de los lucimien
tos exteriores, que deben ser las niñas de vuestros 
ojos. En qualquiera de sus Compendios, ó Diccio
narios , veréis los nombres de los tratados que com-i 
preende j que spn asombrosos en quanridad , y, quá- 
lidadàì Perp: de todos estos  ̂solo se os ofrecerá hablar 
conímas frecuencia de los siguientes tratados.# t • 'f /V* _

■  ̂ y

'

N

Fa Si
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Si vierais ÍOS romázos en folio , que hai cscriros 
sobre cada parte de e'stas, primero que de emprender 
este estudio , renegaríais del padre que os engendró, 
de la madre que os parió, de la amaque os crió, y de 
la primera camisa que os piisiceis. |Pues que' de otra 
cosa, que llaman Algebra, y es una aigaravía de Luz- 
be'l, con crucecitas y raítas dobles y sencillas, y as
pas, y letras , y números, y puntos? Despreciad este 
estudio. La gente que lo sigue, se humilla infinita
mente. Todo es llamarse unos á otros gente de mas 
ó menos, y parece que andan tras alguna tapada en 
Cádiz , ó rrás algún mureiegalo en las máscaras. La 
incógnita por aquí , la incógnita por allí. Ello será 
mui bueno 5 pero yo no lo entiendo, ni quiero en
tenderlo , ni que vosotros lo entendais, porque dicen 
qué j«ide mucha aplicación , constancia , y  me'todo, 

cosas tan enemigas de vuestras almas, como mun-
, y  carhe.

Dire'is pues con gravedad, que si el Autor de ja
puso todas las cosas tn numero pondere, 

&  mensuró, (como me parece haber oído en algún Seri 
mon , que oí por casualidad) la '  ' 
ciencia divina , pues su objeto es 
înédîr todasl^s cosas.

De la Geometría aprendere'is lo que son 
cîpncs, axiomas, postulados , escolios, y corolarios. 
Aprended bien los nombres, y  nada mas de las figu
rasi como circulo, triangulo, isoceles, escaleno, ree- 
tángulo, quadrado , pentágono, hexágono , y 
Jos acabados en gono, que son voces cam̂  
asi como las siguientes, paraleüpipedo, paralelogra- 
*no y diámetro, periferia, &c. Diréis lo que es medir 
distancias accesibles, é inaccesibles , levantar planos,' 
ledudrlos de mayor á menor. Explicad como podáis 
ía plancheta, quadrante, transportador, y otros ins- 
«umcntosj de loque hai un tratadito tan bonito , ÿ

tan

ica es una 
, pesar, y



tan chiquito,que se puede llevar colgado como dige
de relox. No os metáis en explicar igiialmeiite Ja pan
tómetra (palabra compuesta de otras dos griegas , que 
significan universal medida ) no os metáis en eso , di
go una, y  otras mil veces , porque el demonio del 
instrumentico ese tiene un tratado solo para st, y quie
ra Dios que baste. Alabad á la Geometría, no por co
nocimiento propio, sino por lo que habéis oído á otrosí 
y  jurad in fide parentum , ella es la basa de toda 
Ja Matemática. Citad á Euelides, Tarquet,Tosca , la 
Caille, Oranam, y otros que os Vendrán á pedir de 
boca Geometrica. Pasad á Ja Artillería con la Obra 
del Caballero San Remy 5 pero no en la mano que es 
mui pesada, sino en extraÁo , esto es, con la lista de 
sus tratados, y capítulos, y una ligera tintura de cada 
uno. Nobrad á mayor abundamiento la Obra de Don

;o de Alava, de la misma facultad, dedicada á Fe-,
_ II. en el año de i^po. Con estas dos, y algurt 

compendio, ensayo, 6 Diccionario, que habrá sobré 
este asunto, y yo no se (porque ¿quien ha de tener 
tanto Diccionario , ensayo, y compendio en la cabe» 23?) arrojad bombas, balas, m.etralla, postas, clavos  ̂
sapos, y culebras, por culebrihas,cañones, morteros, 
minas, y brulotes. Aturdid á todos con parábolasjpro» 
jeccion , ángulos, cureñas, merJones, baterías, pJa- 
‘  , espeques, pies de cabra, espoletas, grana-̂

‘ roj is, palanqueras, hornillos, y saJchicho- 
Bes ; y quando todavia este' el auditorio atolondrado 
con tanta gresca , encajadle la Catapulta , y  otros 
instrumentos usados enios sidos antiguamente, hasta 
o te ci vi lizadas mas Jas Naciones , e instruidos mas Jos

, inventaron el modo de que quatto, ó cinco 
Artilleros, aunque sean cojos y mancos y tuertos, ha
gan tales habilidades con veinte , íí treinta libras de 
metal, que echen abajo una Phalange entera Mace-- 
dpnia. Volved á lo moderno, y  decid con que grada

se
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se hacen volac por esos aires de Dios a muchos cente-*
nares de hombres , empujandOvpor debajo el terreno 
en que están comiendo , bebiendo , u durmiendo, so-í 
lo con aplicarles unos granitos que ni de mostazaj'.gra- 
cias á la travesura de un Espanoiito , llamado Pedro 
Navarro, d.e quien se celebraron entonces este chiste,
y  otros semejantes. '

Como pedrada en ojo de Boticario vendrá ahora
á caer una noticia de como, quando, y  donde se hizo
el feliz hallazgo de lo que 
Buscadlo ,;qu^íno rpdp os ;lo he decir yo^, y  os quiero 
diligentes y  ppiicadosy como y  a Ib habréis . echado dé

r -
• 1 i'i

O menos »y,
de

por quanto, con
estrueisdo , ya se. habrán muerto de susto la 
Jaf-viudaSr,íS5haÍ3rán;desmayadodas-virgenes,, y ha
brán caído con accidente de alferecía.los párvulos que
¿habrán escuchadoy descomponed la scara de Bom-< 
barderos que os habréis puesto para esta fogosa con
ferencia., y  poneos órra nacnos horrenda para expli-' 
car los..fuegQS de, artificio, echando .por via de pte 
paracion el nqmbrecillo Griego quptiene este 
y  es , sino me engaño, sobre poco tnas; o menos, 
rothetnka. (Ciudad qiie el diantro^ la palabra le de
xa á uno la boca abrasada, y  la lengua echando chis
pas.) Contad los artífices mejores que ha habido des
de el primero hasta el farnoso Torija el de Alcalá de 
Henares. Con esto , y  condecir que el dia de Santa. 
Barba ra celebran los Attilleros su fun ción, re ven ra- 
reis 4c sabios en esta materia. De büena gana anadie-,, 
ra á ib dicho una disertación sobre la me z c l a y  fun
dición de los metales , y del modo de poner granos a 
las piezas, pero no es para vosotros.

Para hacer mas amena, en lo que quepa ,1a 
cion morteral , cañonal, y culebrinal , (,y ved aht
tres voces nuevas que me debe la lengua Casrellana)

no-.



notareis que tienen tanta hermandad las ciencias en
tre sí , que del mismo modo que se llama pieza la 
Comedia que hacerdr los habitantes de una Ciudad, 
se ílama también el canon que derriba sus murallas.¡Pues que'de la fortificación! Decid quanto se os 
antoje de la antigua, que poco vais á aventurar, pues 
pocos tienen noticia de ella. Si habéis caminado por 
Provincias en que se conserven reliquias de fortifica-, 
dones morunas,hablad de almenas, contrapuertas,&c. 
De la moderna, os aconsejára que os instruyerais por 
los libros dcl Mariscál de Vauban, Coetíogon, y otros 
semejantes , en quienes hallarc'is todos los mejores 
métodos de estos , y otros Aurores, lo fuerte', y lo 
flaco de cada obra , sus comunicaciones, ventajas, y 
propiedades : pero bien me guardare' de caer en tan 
•craso error Vyede induciros en el de tomar unas obras 
^voluminosas; por ningún caso consultéis mas obras 
que algún libretillo Francés que no tenga arriba, de 
eicri hoj s , con márgenes de alrobórdo t en ella en¿ 
centraréis quanto os importe saber de Oenabeques, 
Obras coronadas, revellines, tcnasas, caballeros  ̂ es*

^  * j  >

cárpa , contra escarpas, tenazas | caponerá, 
lacis, galerías, bastiones,-cortinas y troneras, y  (cuD

Con este ter ) y  contra-^

De la Nautica diréis quanto os venga a la 
quando vayais á ver el canai de Madrid , con 
que hasta ei descubrimiento de la brújula no se nave
gó de provecho , os ahorráis ufla infinidad de dudas- 
sobre ia navegación de los antiguos. Buen  ̂igana dé 
andaros ahora en disputas sobre si conocieron la Ame
rica , ú solamente las Islas Terceras, ó si llegaron á la 
'Isla de Cuba,ó si efedivamente fue Cádiz lo mas remo
to que conocieron. Nada de eso,Quánro mejor, mas’ 
fácil, y  mas lucido es aprender de memoria iin vbea- 
balario de Marina? Os basta saber, y  decir que se

Ha-,



(48)
llama popa la culata del navio, por mas señas que las 
hai con sus cristales, talla, y dorado, que no pare
cen sino gavinetes de tocador de alguna Dama: proa, 
la parre opuesta: bauprés un demonio de un palitro  ̂
que que sale por encima de la proa, que tiene sus ve
las como quaíquier palo hijo de vecino, una de ellas 
llamada cebadera: estrivor, la parte derecha del navio, 
mirando de popa á proa : babor la opuesta : barloven
to, el lado mas cercano al viento, y sotavento el otro; 
tomar rizos no es poner papeles en el pelo al Capitán 
del Navio, sipo i encoger parte de la vela que estaba

: y con repetir esto con oportunidad, y  ma
gisterio , os tendrán por mas Marinero que Santelmo,* 
y  no habrá vieja que no os pregunte por su marido 
que viene de Indias.

De Arquitedlura civil aprended los principios. Sa-*
. column

ha, basa, cornisa , capite'l, entabladura , &c. Apren-i 
ded los nombres de los Arqaiteftos de todas las Na
ciones 5 y  no habléis jamás delante de los Maestros 
de Obras.

Da la Astronomía escoged entre los Sistemas de

es n toscano

mico aquel que me-' 
os pareciere. Aprenaea de memoria las distancias, 

que los mas ce'lebres Astrónomos han calculado leí 
Sol á los otros Planetas, y son como sigue : Advir- 
tilndoos qiie entre los cómputos de mayor y menor 

sacado un amigo este , que es el medio ; y yo lo
su

incapáz de levantar ningún testimonio á nin- 
uno de los astros que Dios crió, no quiero yo an-f 

darme ahora á evacuar citas entre ellos, tomando á 
Mercurio por allá , ydexando á Venus por acá, y

o de Marre, y buscando la tierra, y otras cp  ̂
sas de este trabajo y calidad.

Pía
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Y  ésto bastkrá jparà qùe òs teeigatí pdr ©oñiÁlforaíSO ei
Sáblo, y  mas sí empezáis á pronunciar con énfasis las 
espantosas MoceyEd|í^tíci^^ftor0s|'Mados, Plane
tas , Astros, Estrellas fixasEclipses, Discos, Pa ra

ción ’ Período ,^ ,  V V V ^ * . * W * . « 0  ,  ,

mas que encontrareis en 
tronónlico. Animo, hiios

ganos que no 
lo -que :dice Qyevedo

. ^ -', r

E l mentir de las Estrellas,
S

es rmt : segmo, .r̂̂ ^̂ ,
porque ninguno ha de W. i • .
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Visto pasearse por los GíeloS'Como por el pradOp 
movimiento a ios cuerpos celestes, como quiáS 

‘  ■ 3 y  no parece sino que Dios se
7

aun

f ;*

i-

o cinco
se llama tal, ü qual 

es de tal magnitud,cesta á tantas íegiias de Getafe; 
laídisoubrid fuláno;, ó fbtáno ? aquellas siete, u ocho, 
ó setenta á PcEentaífdrmancuna :éonsfela¿ictt;llafnadli
de lescgÉnofiQicú del, om l'fe in adteel gustillo :,,' )̂jos

chu-
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¡so
íHupareis los dedos, y  me darcís las gíaeias, cono-

no hafeeís skbido co-
»y

liante titulo de
} ni merec mui brl

á la
r ?
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SI cómb el río, llegando cerca del mar, se bar^
mas muestra mas mez-

será algo mas dilatada, mas llena de ciencia, mas abun
de especies varias, llevará mayores trozos de 

, y arrollará con mas fortaleza las objeecio»
lies de la ignorancia, ^

Permitidme que os ilame á la memoria el asunto 
de mis lecciones pasadas j aunque sea necedad hablar 

Veces de una misma cosa¿ ‘ ̂
Lunes aplaudí la excelencia de nuestro siglo,

toios y : en esto se
güí la loable costumbre de todosdosbuesfrosi^ que lo

.. Y

ahorrar este trabajo á la 
vez , otras cosas qUe j o sera de otro

ciencias i su
En el mismo día os di un pleno conOGimientO dp las

• "  ' • -  y  su Utilidad } y  señale tam bién
tener todo el que aspire á es-

mi-
\

tk



tir a mi ue fWGo os
sino á los que muestren esta natu

ral disposición. I De que me servirian unos hombres, 
que para averiguar una cita Se están con jos codos

con • el bufete horas, y  mas»horas i ni

sicion, abren diez libros, preguntan á veinte dodos, 
y  gastan quarenta noches en rumepc lá especie * y aun
después de esto pí’ofeteu; con ipddestia?, y
fianza ? Pe nada seryirian^no de entrfetcicerj mi

yOS dixc mas de íí> >n#cesario 
en Jas materias poe¡tica , y oratorias y 

quedó cansada la cabeza,
Miércoles os enseñá í todos)losi i misterios de if 

de antanó, y de ogaño ,fdc aquende,
' " I,/ ■ ' -V > V  ^

/ ‘ '  •  i

i  ^ . '¿

1 ú

 ̂uevesíUxe oriavas cosas
y  de la naturaleza 5 y cuidado que estube preciosoi 

El Viernes os enséñeV Teología ŷ̂ á fe que dixe 
■ cosas

(  * .« r  •  t  #  f  m  r  f  •

■ 'i-
‘ i”  i  f '  ̂ ■ K  s'   ̂ S  .  í  '  S  i  ^
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, «y ĵ,aés de encargaros que repa
séis las lecciones de Jos anteriores días , algunas ve
ces, mientras os cepijJan eJ vestidpó uiientras arri
ma eieoche, qsídigq que no. laasta.el

os
<

con sumo M.yy„„M,, .
una ílntutaujenos 

, y  noticias , qomp son
; i  ■ ; \
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ome ñauara eo vuestro peltejo, me sería fácil ad- 
ntitir la faíuá dé hombres incomparabl'es en la ciencia 
histórica, no por cierto, con leer la Biblia,

Plutárcó, los

entre
1

lin , las de las Españas , por 
reras, Herrera , Zurita, 
lis , Inca , y otros varios ; la de la
Mumeî
los demás países por stiséstós pfoliioS ekrítos, ni

,el
imitadores, que han r< los Ánales de

y las 
$en nin- 
üníver-

,y  sus

m u n ao a a h os co r tos c o m
tnetiós que eso. ^

, con decir, que es córto
, á la

» ,

«

petid f que tan poca fe' dais ai Alexandfo de 
Quinto Curcio. y al Cortés de So!ís , GOnio 
íestde'ddómero.-Stó-s6iiahia4 ‘ ‘ ' 
el cimiento , y caminar con pap

crió

r

Ante- J 5len es v
mui seriamente , que e! edificio del Esc<KÍalfue 
ficado por el dibujo de un Arquitefto 
aqui que no nos oye , miente y voto a tantos  ̂t|ue el 
tal se llamaba Herrera , por mas señas que elásGra-
jiadino) pero no obstante este descuido 5 que áigunas

í - * /n.gerí7'
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sea vuestra guia, y por años os 

tó necesitáis saber.
vivas forman hói un ren mm

vetase
que esto
y
rais en a
riaeiónes 

rc.c
J.

importante de la educación y erudición. Os pido
no toméis este

aplicarse á la Francesa, Inglesa,
, pide quatrp vidas; y  mas si os

de raiz , esto es , su origen , 
, abundancia , ó pobreza ,

, y usos
Jo preciso para; leer algunos libritos quemo 
sifíO de azúcar , mazapán , y

para entender las arias que cante 
e's decid que es lengua de pajai , 

tiene pocas reglas; que
nitivo', dativo , y ablarivo al fin de la oración : 
en sus poesias parten sus palabras por 
Jo necesitan , como el Albañil parte su ladrillo 
fa embutirlo en pared. Del Alemán decid que¡es 

ua mui asperapero 
vuestra

va-*

na

/y^ortps, soti a os 
votos

para archiveros de la torre de
« a

inconvemerite , á: saber , que con elfim 
Cocimiento de tantos 
mismo uaís 5 pero; oespreciad este escru

t  ’ •  '* *

cirio pa

üínto fue un majadero eh publicar
ma era ei mejor para hablar con; Dios , sin

yuestro
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niQSuras ima
sages de sus

. en el muelia magostad , abundancia,
uuiî -uia , y energía. Decid q ie no tenemos en Espa
ñol paiabra que signifique las siguientes Francesas,: 
n , y Otras vacias de

: ni las Inglesas
un sabio contra:

su idioma capaz de todas las her- 
: que con este motivo ciran pa-

____  antiguos, que ya no eatende-
oponen á la; entrada de todo barbaris> 

ra, como si fuera un exercito Mo-* 
- en la costa de Granada;  ̂

mo quiera que habéis de procurar comer siem
pre con Grandes , Embajadores, y poderosos , tomad 

na npticia de Blasón 5 sabed lo q ie es gules , si- 
, supprtqs, faja, timbre » armiño , gefe, 

vw^i«Jo » pasante » campante, quarcelcs»y otras voces 
que. parecen de mágia rtegra , y quatro , ó cinco re 
tazos de Blasón 5 y hablando de vuestra casa decid 
mi escudo es de quatro q tarreles » primero y  qiiarco al 
campo de gules, un león rampanre de oro » coronado 
' ' 5  y el segundo y tercero sinople una aguila

de plata» coronada de oró, orla de oto, y ocho
, dos en costado » y tres en

»carnación»con
armiños^ tres 

>
mática azul, sembrado de leones de oro, por tim
« ___  1̂/% r>r\r\ tfíinríí*

fu

Uñ
s

aíMñpí ♦
/

un
por mote  ̂ó w

9 I

de etitetideí̂ ?, unas qUíintas ^
de polvo y paja 5 y encajad su grano 
-----jumento que lo trague.i w d i i - t ’ i v ^ o  I  v | u u  no l a í t a i a ^ i - i i a t v n v ' ^  ---------------^ ---------------  .

De la música hai mucho que hablar. Exclamad
que îâ buena sfe aniqat'ós - j - U ir«,c

tos I como nos



es fabula ; y  os te tir 
por inconsecuentes ; pero ésto se reduce á de

sasar algún intervalo considerable de una con- 
Versacioh á otra , como seis, ó siete minutos, ) ¿dón
de hallarc'mos , diréis , aquellos efeótos prodigiosos 
que causaban los tonos antiguamente de este , ü deí

musico

sir de los Turcos los excesos que Timotc'o hizo hacer 
á Alexandro, á quien dominaba tanto con la música, 
que je hacia pasar del òdio á la ternura, y'de lá ternu
ra al rencor , del rencor á la piedad , y a'si por

ás pasiones
tra música está toda reducida á quatto clausulas amo 
rosas, ó furiosas , sin conexión , modulación, ni dor 
minacion sobre el alma : ni el Stabat máter ‘ ~

mo
ver una
goiese, ni las tonadillas de

que nene
corazón humano.

El renglón solo de viages es una Babilonia; ¡pero 
Jo que puede el método! En un tris os sacate del

is de viajar en cuerpo y alma, ó leer 
viages que andan Im

te , guardaos bien de seguir el métodô  qúe jpfó^ribe
o Daoel , en que me traxéron embúeltós tinos

ia, y  era del tenof jsigtíiérítt.

• • •

y

:• : í
i/ /va a e

■ s

5 y  i ̂ í j ** .*.  -  '  '  s
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anciano d su M
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ras t u misma tierra ;
í,

países éxtrari 
que no
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te

*  '

toría de España> los Anales de estas provincias , ;$« 
situación, produdo, clima, progresos, ú arrasos,Co- 
mercio, agricultura, población, Leyes, columbres, 

. usos de sus habitantes 5 y después de hechas estas ob- 
servaeiones., apuntadas las reflexiones que de ellas te 
ocurran , y  tomando pleno conocimiento de esta pe-

, entra por la puerta de los Pirine'os en Euro- 
la Población , Cultura , y amenidad de ja 

ia , el Canal con que su mayor Rey ligó el
al Ócceano : las antigüedades de sus

, la Industria , y  Comercio 
, y  Otras Ciudades; y llega á su Capital : no 
ajucinar del exterior de algunos jovenes in- 
, ignorantes , y poco racionales. Estos agra

vian á sus Paisanos de mayor mérito : busca, á estos, 
y  los hallarás prontps, á acompañarte, é instruirte, y,

esencia en París, que con otros 
aperos te.seria perjudicial en eictremo. ,
espues que escribas cada noche lo que en 

s notado de sus Tribunales, Academias, y
á ver también lo ameno, 

, pata no ignorar lo que son sus Palacios,
, que será

para;tí ,:y parartus Paisanos. Después en-
' , pasando por Fiandes, de cu-

muestra una ' ' 
un buen Español: nota la fertilidad de aquellas Pro
vincias, y la  docilidad de sus habitantes, que aun con
servan a%un-amor á sus antiguos hermanos los Esp

fe n -

t-

mes,
\ . y /

camínate acia

i.’

se te
compuesto de muchos 5 aquel tesón en su 

Marina , y  Comercio ; aquel estímulo para las Cien-
^aq^ellas juntas de sabios ; la altura 

n los houibres gra,ndcs en qpa
 ̂ Kaĉ a - f-iï



nés de igual importancia; ocüparan dignamente el pre
cioso tiempo vqú¿ sif! esjtos
un modo lastimoso en la Crápula y Libertinage 
labras que no conocieron mis abuelos, y  celebrare 
que ignoren tus nietos.) Además de estos dos Reyes,

tandq en ella las reliquias de su venerableíantiguedad, 
y  sus progresos inoderndsten varias. Aífesf\LibemIes i
indaga la causa de su adual esfado, respedo del an-. 
tiguo, en que dominó al Orbe desde el Gapitolio: Des-̂

Î  ̂A servicio tu

mas

; y SI aun asi tóese corto tu: merito ,.ó
, cahte en' tú Provincia :eou alguUa 

y -úírtuosa ; y  pasa una vida tanto 
, quanto mas tranquila en el centro de tus 

estudios, y  en el seno de tu familia, á.quien dexa-
ras suficiente caudal con el exemplb de tu virtud. Está
mismaJberencia he procurado dexarte con unas corras

, »y
mero con la sangre que derramaron alegres en de

la patria;, y servicio del Rey. 
uiestaba foto el.manuscrito 

me dbàìdur
svosotrOs ,íy: á

»y
otro cuno es ia moneda con que quiero , 

enriqueceros en punto de viages, y así dando á la ad- ' 
junta instrucción ei;us0 mas baxo que podáis, tómad 
ia;siguiente.: fn.>;r ; r n g . o . o í / j s , ; - ) , -

racias a »
como

bra de buen
sacios.

conver

-.if

es tanta vuestra
iïspana?,vy!sà

gracia que sepais
» luego que toquéis la falda denlos

-:íldncorrio baia salida: dei cañón ; ‘desdé 
aeuo que

H se
. r
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sejo intimò ide Peluqueros, Sastres, Bañadores ,& c . y  
con justa docilidad entregaos en sus manos  ̂para que 
os apulán , labren, acicalen, compongan  ̂ y  hagan

uná vez, ■ '
o que esteis

hombres nuevos, presentaos en los paseos, teatros, y  
otros parages í aféáando un aire Francés j que ós caef

mente. ■ .:í:; ;
Quarto ; Después qué os hartéis de París, ó París

se que creo a
Londres. A  vuestra llegada os aconseja dexeís todo eí 
exterior cOntraido en París  ̂ porque as podrá costar 
caro el: afeitar mucho Gal icísmoí En Londres oS en4 

_ tregareis á todo generò de libertad >, y  bolved- al con
tinente para correr la Posta por Alemania, c' Italia.

Quinto : Bolvereis á entrar en España con algún 
estraño vestido, peinado, tonillo, y  gesto, pero, so
bre todo, hacienda tantos ascos , y gestos ¡como s! 
entrarais en un bosque , ó desierto. Préguntad cómo 
se llama el pan y água en Castellano, y  no habléis de 
còsa alguna de las que Dios crió de este lado de los 
PirinÓos por acá. De vinos , alabad los del R in , dé 
Caballos, los de Dinamarca, y  asi de los demás ren-

•  . •critica es; digámoslo asi,
, iblica literaria. Es la que inspecciona lo bueno, y lo 

malo que se introduce en su dominio.Por consiguienf 
iejj los que exercem está dignidad;  ̂debieran ser unos 
sugetos de conocido talento,erudición, madurez^¡mr 
páreialidad^  ̂y  ju iciopero sería cortó el numera de

empleo, y son mu
chos los qüe lo codician por el atractivo de sus pri
vilegios , inmunidad, y representación 
ticoSídc sbóte y  boleb; ̂ Tornad sin mal í ni mas;esté en
cargo , que os acreditará \en breve ,:coníla

que

i
'

/a
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que OS habrá inspirado este cursor acr'ojaos sobre quao- 
tas obras os saigan al eaniin®;, o id á su encuentro co*- 
tqó :Boh,QúÍ5cote!en biisea deios eheantadores , y ob-, 
íeryadda's siguientes reglas de eri&dá ia:l
; Primero: Despreciad todo Jo antígúo, ié todô Io

moderno ; Escoged uno de estctó diélanienes j y  següíd- 
lo sistemáticamente.5 pero las yoGes. modernas y  an
tiguas ,, no tengan gn vuestros labios sentido determi- 
riado; no fíjteisdtóiasla dpdda ,de 1» muerte, ó na
cimiento de lo bueno, ni de Jo malo. Si os hacéis Phí- 
Ip-anoguos (palabritás de Jafábriea de casa ,, hecha de 
generös Latino, y  Griego) aborreced todo lo moder- 
nOjSÍuexéepcion r lasiObras de Eeijoo o&parezcan, tan 
despreciablés corno ios i^omances de Francisco Este- 
yan. Si os hacéis Philo-modernos (palabra prima her- 
tuana de la .otra) abominad con igual rencor todo lo 
antiguo, y  no hagáis distinción entre una harenga de 
Demósteoes, y  m  cuento de viejas.

Segundo; Con igual discernimiento escogeréis en-- 
tre nuestra literatura, y extrangera, ,Si como es mas na
tural escogéis todo lo estrangero , y desheredáis Jo 
patriota ; comprad qnafro libros Erahc|ses que ha
blen de nosotros peor que de los lSíegrd| de Angola, 
y arrojad rayos, truíhos, cewtell|s>y:(granizo, y aun
haced caer Jlnvias de sangre sobreipias las Obras, cu
yos Aurores Hayan teriidp;i|f|m»#, y nunca bastan
temente llorada desgrdbife|l#r paisanos de Jos Séne
cas, Quintilianos, MarcMes, d̂ c.

Jercero; No pequéis contra estos dos mandamien-í 
tos, haciendo, como algunos, igual aprecio de todo 
lo bueno, y desprecio de todo lo malo, sirj pregun
tar en que país, y sî Io se

Quarto ; Qualquiera libro que os citen, decid que
ya lo habéis Icido, y examinado.

Quinto ; Alabad mutuamente los unos las Obras
Ha de
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OS que forman la sociedad íi-

lias en
ignar, son perso-
, y reverencio el 

mas maduro juicio , la mas profunda erudi
ción, la mas amena literatura 5 y la mas acre-

imparcialidad.
■ No
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dones de algunos de mis

.

vísta de la aceptación con que el pwjilli- 
CQ ha favorecido la obra j sí 
marse un quadeínilío de
tu lo es los Eruditos á la Viqhta^ me vef
en la obligación de obedecer las insjnua

"-eflores,'y rnas
del espíritu, y del sexo, que se 
carta siguiente, que me llevó un 
á pocos días de haberse publicado el
completo de todas Ciencias^

No sabiendo á quien dirigir la d-espuesta , porque 
venía anónima la .carta , y  no queri ' 
vezica. servir de escusa,
rijo al Publico. í
¿ ;I>a ca rta y fielmente trasladada ,

•t

mímenos:
de Vnidkescrito 

íde Jos,
keO; el sistema

con el conocimiento

co á la
♦ <Sv . í

:   ̂ 1   ̂
asi ̂  ni
- '»eivisto

,y®tras ____ ________
porque los hombres no nos hannjwzgado>ap:|Sq?ap

«cundios. El pop que j-yo ño ies^ -
pan ellos: lo_r:ierto es que mí se3ÍQ}{naS’herpoSqyjn«ssua-j



suave, mas encáz ,• mas perspicaz, y mas persuasivo, 
pSíféce raasídispúesto iJo^ gtaftdés prbgresbs apetecí- 

r los hombres, no obstante Jaaspereza # 1  suyo, 
es mi didamen; y exponiéndole lisa, y líanámeñ- 

re, me aparto dé la vanidad de quécerle persuadir á
^̂ 0

V , . •v :- , al asupto presente, digo que la- Poesía 
única, que nos permite el. despo- 

tismo de los hombres en Europa, asi como en Asia el 
bpño es la unica diversión que nos conceden con al-

. En este*supuesto, el teatro es la unica 
Cátedra á cuya asistencia se nos admite. De la Scena 
sacamos  ̂nuestra érüdíciOh > y

?
5

?
JX*
* •

nuestras i:
müi satisfecha de que se habla escapado á Jos hpm  ̂
bres en esto una tolerancia capaz de llevarnos á todos, 
lPS-GbiioGÍrnientdá humanos  ̂quando mi marido, horn-

, puesmas ,y  masamaDie que 
mita tme con * 

a sus'hijo^,
como á precisa mitad de sí mismo: mi maridó , digo, 
lúe delerigañp;,' dentoÉrandome que hasta en la mis

jos jítne estima,; Como á sits a
iteciom e instruye p como

, y  me ama,

no setésoros
ïâ  éxpMcàdo py 

memoria excelentes trozos de los bueriós Epicos y
>mxVq hermosura , y  merito no

esto peón un rostro
uà’ mui bien co

í shfttp tendre por júeií en la rhateria.í Asi es; 
ÿCOîÉô rsflh despuest de^haber leído la lección de la

puso en el Curso completo, y to-
pronuncio con toda la

caso presente:, 
se servirá res

.-1̂

, 1 ¿ ií* i
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/
, : Easipdas de Hpracio, mozos de VdralHo jĵ p̂igra-t̂  

mas de Marcial, y en general, rodos los versos iativ:?. 
nos, que Mnid.'còpia, débie'ra'n tener :5u <r 
casreli?vna al canto , piira mí, y para otros in
de mi sexo, y del de Vrad. aunque Vmd. perdone.

- • i  > ■' Ili
• ;» *.

'J

>* T

tos pedazos de Corneille , Racine , Boiloam i 
Otros Franceses que Vmd. cita, debiefan estár extrac
tados, ,y traducidos en buen iengugge españoL, quáld 
se habla en Burgos, Zamora, Vaüadolid, y otras Ciu- 
dades;de;fa|riii<ia yie|a;j y je ï  é i im o ^ ii|o Æ por 
ia propia razón que arriba dixe.

i bí T  a'.,! b ' i j  'd '̂ b y  :) d
III.  ̂ *

' fXbA ,b
4,; . • *, 

• ./ .*
t o  mismo digo,¡y por ía misma catéa, de ios In

gleses , c Italianos, y aun iba á decir de los Griegosi 
pero me detube, porque me cclp'sta; qip Vmd, ha ol
vidado lo poco que supo del idiomaj de los Pinda- 
ros, Homeros jlAnacreontes y se' que la concíenda 
de Vmd, (digo en> lo literario.) es denyyiadampnre esr- j 
crupLiIosa para traducir al castellano la traducción la
tinare alguna obra griega.j y'luego dárnosla ppr-aca-
bada dellegar de<Aíenayend.e,rechura., i

Es quanto se me ofrece por ahora que decir á Vmd 
cuya vida guarde Jove detqdo maH:psrq,sobre tpdo£
de un mal erudito , como Vmd. dice en su DediqatO’̂ , 
ria á Deraócriro, y HerácIIco. Madrid , &c. &c,

Voi á obedecer, aiínqii© sin. mas mérito qtied?̂  ‘íc 
la obediéncia.j pues estol firiuemente pery.ua:4|dp de

as son tan
‘  * >

l
CÔ
ni©



BIO los temples de los Climas, y las naturalezas dc los
suelos; y por tanto creo que ninguna traducción es 
capaz de dar verdaderas ideas de la excelencia dc un 
orlginalv-y ni aún siquiera de las medianas hermo-
siras.

Empiezo-, pues, volviendo á hablar con misdís-' 
cipulos, de losquales algunos me han escrito, dan- 
dome cuenta de los progresos que han hecho , los 
aplausos que han tenido, los lances que han desem
peñado , y las esperanzas que puede formar la repú
blica literaria, si se llega á introducir d  Curso á U~ . *

*

\

: ^
L OS  V E R S O S  L A T I NOS ,

Franceses, é Ingleses, que se citan en la
lección de Poetica.

ai / .  -  ' D E  V I R G I L I O . .

. .  -
Los versos hechos á las festividades que se ce

braron en Róma, citados en la pag. 9. y son...

A V mane:
_?

"Divutim Imperium cum Jo v e  C<esar babet̂
i

. ' '  ^

Significa castellanamente, á mi certo mòdo de t&t

se

la noche entera: al otro dia 
vuelven. Entre Jove , y Cesar 
la inmensa

f
'  ^ -

Los i .

• ,



Los eínco siguientes, en la mísraa pagina , que 
expresan las quejas que daba el buen Virgilio ,, ai 
ve'r que otro Poeta , raterillo del Parnaso , se habia 
llevado la gloria, y  la recompensa de la arriba citada
adulación ; á saber :

Hos ego versículos feci , tuUt alter honoreŝ
• Sic vos non vobh vellera fertis oves : .

Sic vos non vohis melUficatis apes:
Sic vos non vobis fertis anatra bovcs.

/

Sic vos non vobis nifsficath aves,
♦V ' '

• —  ’

r)i!Íprf*n dfrir. si no me eneaña el corazóuí
s

Hice estos versos 5 ©tro fue premiado;
asi para otros lleva el biiei su arado:
para otros hace el pájaro su nido:
asi para otros hace miel la abeja: ' •
para otros lleva su vellón la oveja.' I

Original, y  traducción que no deben olvidarse, 
porque esto de que uno haga el mérito, y  otro lleve 
el premio, sucede en nuestros dias lo mismo que ea 
los de Augusto.

Los dos que en la pagina siguiente expresan cotí 
mucha pompa la venida de la nueva descendencia, y  
son entresacados de otros muchos del mismo tenor.i > / -.i

fiov̂  pvôc'yiics Cosío dswittituí̂  ¿iltOm 
Chara Deum

i i i »M I
, según mi dictamen, salvo meliorh

' i  h  < '
El alto: Cielo nueva raza envía
prole á los Dioses grata,
de Joye descendencia augusta y  pía

Iz Los

S



Sun %i1 f pagina i i , que_son los primèros del se
de láEneída , y  denoran la atención"'con 

oyeron los cuentos quedes conté el viaian- 
y  causaron tanto efedo á la señora D ido , como 

vera cl curioso le d o r, y son.. . . . .

, omnes 
\ toro pater tuneas

ora
?

síe orsüs ab alto

lignlfican en romance.. . . . . .

Callo el^palacio , y  todo estubo atento
Eneas desde el alto casíeríto.

s

< ' p

LtK Íd , con este motivo, un poco de ciLiuicJun, 
diaendo, que muebles eran aque los en que se colo
caban ios antiguos al; rededopde las mesas j y  en que' 
postura se ponían , que hoi se tendría; por poca crian
za , asi eomq otras cosas;mui; usadas hoi 
parecido entonces mui cstrañas. ’

Los siguientes versos en la misma pagina, que ex-
án los efedos que causó en el ca’ ’ 

fia la npa cque de arrojó Lacoonte i, y •  •  t  •■ c /
,  .V.

frem éns  5 u th
w  f

cav¿e
/ i f ~ C' »?

9 ^ Ì ¿ í i »Vi 5 ^ ^ ¿ .*f

reemo  ̂
caverna^

on como si dixeramos.. .  ..
< ~) ie L'

sxAmmí-
• H," V

♦> ♦

se oyó en sus huecos un horrendo estruendo.
• t  -

, í

cl <jue refiere la aceleración con que Hedor manda
de; Troya incend iaday dice.. . . .á Eneas que Luya (

■V ». V
l

A

f f i mmts.

J

J  '

, !



lere # # 4 i t .
I  ,  •  '

o  tú, de Venus hijo, 
escapa de las llamas, huye, díxo.

Pero por quanto forman un
toda ia aparidon de Hedor á Eneas , y ___
entre los dos , sufrid , discípulos míos , que os lo're- 
fiera todo (y perdonad la molestia) traduciéndolo con > 
la libertad que me dá la gana de tomarme , sin ceñi-x 
me al rigoroso metodo literal de traducir tan'usado 
en- nuestros dias, como decir que los faroles de Jas ca
lles deben tener cubierta de hierro blanco, (erdugat de 
hojri de ¡ata) porque el original dice : Fer blanc ; Quoi

mes tot sentente. ¡Bien traído Cicerón aquí !7|
CS verdad ? Al caso. ■ , >

ipus erat qm prima qules 
tyiçîpît, ^ono pr'atissima serpit
In somrJs ecce ante oculos mœstissimus "

, visus adesse mi hi
is , ut

ils éi

cruento, 
turn entes, 

quantum mut at m ab'ìlio
He t i or e qui redît exu-vtas indutus AchìHlsb 
vsl Dmaum Phrìgìos jaculatus puppibus ignesl 
Squalentern barbatn , concretos sanguine crines^

illa gerens , quee clrcum plurima muros 
>̂ rios : ultra flens tpse videbar ' ■

•tompellare virum rnœstas exprornere ^oces. ■
O lux Darò, aniiB y spes, o fidissima teucrùml '

■ ¿ qua tanta tenuere mora I Quibus Hetìor ab orts 
expeBate vent sii Ut te post, multa tuórum l l 
anera post varios tiominumque 

Âejessi asptcìmusX ^qu-a causa indigna serenos
ì Aut cur bas vulnera cefno^-

' ' A ,
III*



• « 9Ule nihil : nee me<t quarentei» ■ víina_ mor atar', 
sed graviter gemhUS imo de peáore ducms, 
Heufuge nate Dea, te que b is, a lt, erlpe flammh, 
Hostls habet muros-, ruit alto Uculmlne Troja ' 
sat patrhe, Prlamuquc datum si pergama dsxtr^ 
defendí passent, ethrn hâc defensa fuissent.
Sacra suosque tibí cornnnñdat Troja Penates.
Hos cape fatorum comités '. bis mœnia, quare, 
magna per errat o statues qua den! que ponto.
Sic alt manlbus vittas, vestamque potentem

is effirt penetmllbus ignem.

T R A D U C C I O N .

<

Mas tú preguntarás qiial haya sida
el; suceso dei Rei: en tanto tiempo, 
como duró el combate , ni podido
reriD yo habla 5 ai fin se me

:

.V

A rae iba yOiSÍn mas, ni mas, á ponerme á ello 
de veras, quando me vino el felicísimo , y pre- 

ciosísiaro pensamiento de echar el trabajo á puerta 
agena, y  asijdevantandome del asiento ; y dando qua
tto pasos, que apenas habrá mas al otro extremo dei
quarto, saco de entre mis librotes la traducción de la

- •

Eneida por el insigne Gregorio Hernández de Veias- 
co , por quien dice Luzán, con razón , que no tene
mos que envidiar á Italia su Anibai Caro 5 y la copia 
ai pie de la letra con la mayor humildad, y  es como
sigue. Pero no. Copiadlo vosotros.

Lo que copiare yo mismo es la imitación que ha
cê  dê  este trozo en su Tragedia la Hormesínda Don 
Nicolás de Moratin, á quien estimo tanto, como á 
Poeta , (y no a la*Violeta) como quanto á amigo, 
(tarnpo á la Violeta). Dice, pues, Pclayo en la Sccr 
na j .  del primer A á o .. . .

I
; '

✓

,

>

' ' , • ' <- ó'A

• í.. I ' ' .  V,

B - I V t ' ' . ' dó'
•1 ■ . V uy, V

'



(7 ,
casi al morir la luz dei postrer dia.
¡ Mas ah Cielo ! que' horrible, y demudado 
Ai de mí qual esta! y quan trocado 
de aquel Rodrigo , á. quien Toledo 
vio en las fiestas de galas adornado.
La faz terrible , pálida , y adusta, 
todo sangriento, y del sudor , y< el polvo 
y heridas con horror desfigurado.
La barba yerta : sudo y erizado 
tenia el cabello , que empapado en sangre 
agena , y propia , en hilos destilaba.
Lloroso , triste, acongojado estaba 
con el Mante
y la Corona ya no Ja tenia!
Del carro de marfil saltado había,
porque grandes montones de difuntos 
el curso de lás ruedas im 
y con largos 
tristísimos suspiros 
dice: O Pelayo, rodólo pefdimos, 
fuimos un tiempo Godos, y  vencimos.
Fue Toledo, fue España, fue Rodrigói
mas Dios de rdi lascivia, por castigo 
contra mí levantó quanras naciones 
Ja media Luna , en Africa, y en Asi* 
tremola en sus barbaros pendones 
á Damasco de Syria, y  á la Arabia 
el Gótico poder ha trasladado.

Cj hijo de Fabíla , que encargado
' el Reino. 5¿c. &c.

«

i ■ ' /

j  I r  .  ^

.  ̂ .'  »  '
' •

Supongo que el ral imita de
á los i

iter ■■

• ; í/?
la

ñus-
, y  SI no , 
el lib. I . dé

dedo



(72)
las pu$;rcas:del teiripb'de la guerra, j  dice;

- >  V  ' *■ - * ■•- 't ' . ; '
4 ............... i j u t o r  -tmpttis m tu s

sedtm jMpir arm f, ^ . centum vxnBus aeniŝ  
~ 'termrnM.dk, frermt horrldus ore crumto^

I

con
un gran frionton de armas aherrojada

. .  a

î

/

está allfel CuíQí, bélico amarrad&j
rebientan em:sangte>í.as hinchadas ven^s ? 
y  el morder giriere>.estando á su despecho 
las pinas, y artesón del alto techo, 
Rebuelcase rabiando: con; estruendo, 
vuelve et|rbll:Kco l0S;:ojos espantosos .
encarnizados cpn vdsage horrendo :
colerico lpS;Sl}d0M®;esp.un;!Ósos:;. 
eruge ; hace esr|-emecercla firme roca, 
bramando horrible' con sangrienta boca.

*> *

-  « A V  - * ■ \  •  S  ^

cazar de Segó¡viai?PregUjntareiS:;;¿;Qihcn. fi,ie esto Ar
que no fue .i

á la Violetafel iance; en q̂ue Se le apresó.
Pero, para quela posteridad se desengañe de una 

vez, y  vea la poca ,, ó ninguna fe que debe dár á los 
„1—-Í0S que suelen prodigar dos'. Poetas ■á *'''’

 ̂ 4

'
/mentó, ó bien colocado,;gn lqBiblíorec.a,de,algún sa

bio, que lo sacará con mucho tiento de su estante, 
diciendo, de e'l qu;a.ntas -eos:as; sueñe , ó bien puesto en 
akiiqatienda,, eiqboivlepdojcqaM clavo, garbanzos, ;
é&pliegp;, ú ,orrp|s|ftiejapte fî tpiepide .pajuelas, cor-r̂  
d§é#lQ ,par,a cq̂ |iljtfcj cáñamo-,
i^§ par»QWi ir;,i:que :,el su-«

so-.

'  \

;' '
'
>/i” -

< .

,

;
. •
<
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'

/

' *
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sodicho mni faribündo j y espantoso 
ñor Archimuza, en lugar de estar 
posturas/de" endentfuiado , se e s t a ,
1x1 ui quieta,ii>haeiendo fpandblffla#zul, 
jarra de jgua fresea aleado s de la que se
frecuencia unos tragos entre pecho , y 
mucha edificación de sus sequaces, que
unysuúiq 
y  > tana

, el ss- 
esas 

serviros»

tanto como yo ; y no quiero criar cuervos que 
piles me saquen los ojos, ni alentar sierpes que

seno , ni gentes que digan : 
hotpbré,, sé tanto eortio 
te h go lilis te r ios, ese e s m i t 

na reflexion para los que n©
f

I

D E  a V I D I O .

?’
J

versos de la niegia tercera 
enamorado de profesión, Poeta por naturaleza, y des

j) i j .  y son,
sino los I>e olvidado , desde que me costaron azotes, 
de mano de un pedante, que hubiera trocado-de buc-, 
na gana todo Madrid, París ̂  Londres, Mieha, Napp
ies , Berlín , Durín , Élorencia , Ldpsick, y Leydéti 
con Lovaina , Oxford. Bolonia, Salamanca, y

, por un poquito enas, ó de Roma.

imago

! t

fristtsíima
qu£ míht supremum tempus In urbe putt. 
Cjimipepeto ñp£lem̂ ^

ex oculis ñum Quoám ̂utt̂  meis»
\ •r

'  .

ram ki éste
^ «

«
(V

, /

I

I

•A'

1 i
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Quando vuelve á mi triste 
Ja horrenda noche de la ausencia riria, 
quando me acuerdo dèi aciago insrantej 
cn que me separe'de esppsa amante,

-- , ;
nre tanto.

de auevo empieza mi pasado llanto.

Los que se citan en la misma pagina del principio3e la Elegía séptima , y  son unas finísimas quejas de
los malos amigos,de que habla buena cosecha en aquel 

y país, y no faltan » gracias á Dios, en los nues
tros, se me antojó traducir, no hace mucho, hablando 
de los mis amigotes, hallándome en una ocasión tan 
parecida á la de Ovidio, como una gota de agua á* 
otr  ̂ gota de agua, y  me salió asi, ni mas ni menos, 
supuesto el original, que dice asi.. .

\
•

In caput alta smm labentur ab aquore retro 
ina , conversi} solque recurret equìs. 

et Stellas : coelum ßndetur aratro : 
dahit flamm a s ^  dahit ignis aquas, 
tat usa prapostera legibus ìbunt̂  

pars que suum mundi nulla tenebit iter.
ent , fleri qua posse ne 

est de quo non sit 
Mae ego vaticino r quia sunt deceptus ab iUo

misero quem mi: rebar opem*

■ • óv ' ^

• -; •
los lentes jlimpiadloS-con los finísimos pañue- 
liirad estos versos mismos castellanizados á  mi>

en otro
en cuyo pecho yo 

, la esperanza mía,
en mi dolor me veo.

creo-
, Sin estrañezâ

' -

•rL

■ ;
. ?

 ̂ /

• i

1
-

’

“

' '
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volver los ríos 
torcer su

. ^
d  agua

su cofnente, 
Pliebo áda d  Orienten 

, astros ei suelo,
»y

/

.

Los que ŝ  liguen al mismo asunto, y  soá;

ft , solus efts.
' i'i

Merecen traducirse en una seguidilla, y  aun son dig-" 
nos de acompañarse con un par de conipases de baile, 
y  musica manchéga , porque á tomatío uno por lo se  ̂
rio, era cosa de morirse » r - ; •' :

. .  - r
. '
- ,

Pcspuei en la misma 14. empece, y  extrae-«
té lo que en Ja Elegía i>rimera^l libro segundo dico 
Ovidio para templar á Augus^ que estaba, al pareri 
cer, sumamente enfedado por las travesuras del Poetas

Jupifer yexlgUQ tempore inermis erit. 
Hic ubi detonuit , strepitumetue txterrult

i
\

> '> '

Ci • '• X y. J  \ ;  - ,  \ .i

Tu fuoqufe^m^patria fc^or
nomen

- V• > ''' ^ . , ' , , -  ̂ \-U'- >■ • •V
uanto ninguno puede dec

K a
este agua no

bej
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' ; ' *i
bcBeré,y 
día en

, »

iX
, menos en lo íngenío- 

.1 mismo intento en romance, á tío íotnaros

Si
r-

con suprema mano
rayo j i  4 .

áH

* 7 V,':',*5 <
1
eres, 

de toda Roma
venza la 

y qnal Jo  ve ,
con llantos

cenò

f A ,  >  ,

Clones*

son:
memoria, y

V -  - «V-' '  . '  >  ^ » -i -

, • 1

í/i?íT est cur cmtet vínSius quQcme com

arena
numero j cum-grave

<  <

<  }  '

H j ^  mmtenf
“ > '

I X\_

' amne ratemh
ramosV'

.C., 0/Ví í {

\ ' W''
<  ,  <

\
V < >

/
■ * i '■

\
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mí /" Ase * •ucirian ' 1:
canta el cavador

. i;'

i i. '•
"• '■ i'

pastor canta sus quexas.

'f

SI canta, mientras ./ • .

 ̂ < . r
_____  ■ .

En la misma página está de su misma boca su 
cadon á la poesíaqda riña que tuxm con 
dré , y  de .fila puse quatrb vetsecitos mui 
suyos, mezclados con un

vo-

na, y son con otros, que entonces tuve
mía

• \

Motus
r

: totoqu 
perbÁ

suâ carmmnufnëros
Períus erat. ^  ' '  I I '

> '■
, • \

■ . '  s y '
Que yo hubiera traducido como sigae , sí íhí

me

i. ■

( V  í• '- ->
 ̂'

' '* ■'¿♦i ''' v.%rj :
"Æ ' V
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s U

condenaba las Musas al olvid .*• I,:
• i '

..

Pero cl numen , con
á mis escritos daba la

yetses eran quanto

9 •'glosa

D E  H O R A C I O .

pegue con el señor Horado, y  me acuet-« 
'4o, que después de haber hecho de su poesia la cri
tica misma que yo hé oído haéerrá un personage «lu! 
sabio sobre los eí, y  los medios vocablos con que aca
ba, y empieza los versos ; cite' algunos principios de 
sus oda* I y crá la primera aquella que dice i

. .<

maurts 
me vmsmtts

Fmce jipheíntrá^
'et* Syrtcs Her astuosas 

sive faSlums

^  '/- i
>

Iir
, '  i

V o

Íambit HydAspes,
■ ;'T

¥  á fe' que era un pedazo dignísimo de una buena
luccibn pomposa, y grave , como' ' -----

FraiLuisde León > ó u no de aquel ios dos 
ses qué vinieron á enseñar el Castellano a

e de Vega , que tiene voto en 
pero no me hallo can igual habilidad,,, ni 
humor i antes con ganu de tomarlo de 
sin amolificar lo

I.

es

C' '7 '. '<?/
I

X ' 1

'U .t

I casta de fruta eran , Hldaspes, todo jo qual
ya veis que me d r̂ia motivo oara hacer o

s '  >

y" '  'x S' N
/ , {

r '  , 7 ' í ' f
/.

/



pase una 
ó en la

morena
ivierno

ventero.

\ un acerrimo
mis-> y vicíiuu ouc vn io

X  -

, - '

}

el Hidaspes. / ,

Mbeu \ fugaces
fi
#

' ' i ' - 1' '' ' -



/ •'î-'-i, - ''''i
^ s

Que SI
cosa 

Luego 
que no es

anos se sin ser : M
anos

Si no

'V

, '<N

-, ' -

ida , ni recita

OM profmum vulgús arceo. 
Favete línguis : Qm̂ fnlna non pnlus

, mp.sarurn ) f  ',V

 ̂puensque canto

reges m  i
gigantes o

V

gana
muí costosa esta

i-

\ *

\

\
Lejos, lejos de m í, ¡Vulgo 
oídgie,gentes ,rmetr os 'riüfíca 
que , cbigo Sacerdote do las Musas, 
a las Virgenes canro , y á los niños.
Los pueblos liemblan á sus sacros Reyesj

también
ante él excf Iso tron o del gtian j

Gido y
se in ueve obedeciendo , y cuya mano

/

aterro a V .
\

cito en . Ì■ ■'  , x

ÎÎ * í'd'  " 'JtV
V ^  f

.

. !

'  '  , ' í
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(8i)
y ac tenacem proposìtt vtrum 

non cìyìum 
non vultus ìnst antis tir ani : .
mente quatit solida» Neque Auster 
Dux inquieti turbidus Hadriay r 
Nec fulminantis magna fo v is  manuu 
Sì fraóìus illabatur prbijy 
ìmpavìàum ferient ruina, .

y llanamente no HeY confesando lisa
1

hasta
me cause la mirad del 
á la buena de Dios.

alguna de estos versos, 
que su oxieinal. diso »

?

constante varón , de animo justo,
imprime susto

el furor de la plebe amotináda: 
ni la cara indignada 

injusto
ni del supremo Júpiter la mano, , 
quando , irritado contra el mundo, truenâ  
ni quando el norte suena 
caudillo .de borrascas, y de vientos.
Si el orbe se acabara, 
mezclados entre si los elementos, 
el justo pereciera, y  no teniblára.

" í .»

• 4 ̂
i .

\
- . i i - i

« «

La executoria de la moda , y  sus preeminencias, y
en matetiás de lenguage, que ¿puse en la 

pagina ly . en tres versos de nuestro Horacio; á saberi

»?Multa renascentur
\

qua nunc sunt in
quem penes mbitrlum asi Ó^ jus norma

?

0
usus

L De.^



(&2)
Debe (raducírse asì. Nunca dígan mis discípulos 

que una cosa puede, ó no puede ser asi, sino debe, ó 
no debe decir asi:

Mil voces volverán que ya han caído, 
y  mil se olvidarán hoi estiladas, 
si el uso quiere , porque de e'l depende 
decirse, ó no decirse una palabra.

y

Y  tenemos pruebas de ello sufidéntes para fundar
una infinidad de voces , que en

otros como maguer̂
acatamiento , fazañas , ^ c . se han perdido. Bien es 
verdad ( y como se dice lo uno , se ha de decir lo o t r o  ) bien es verdad, que en cambios nos há hecho r e c i b i r  la señora moda otras voces , que no las enten
diera Cervantes, Argensola, Saavedra , Leon , Ma
riana , ni Solís , como coqueta ytúr , ( tour ) detallar  ̂
y  otras asáz particulares, que no ignorará el bene
volo , y curioso , mi venerado dueño, y  mui se-
nor mio.

D E  M A R C I A L .

Me guardare mui bien de traducirlos el Epigrama 
de Marcial, que copie' en mi página l6 . por la razón 
que alli mismo insinué: me bastará deciros que lo tra

en castellano nuestro mui gra
ve señor ArgensoJa , con toda aquella severidad que 
tu retrato nos representa , y  su estilo contradice.

\

Quatro dientes te 
( si bien me acuerdo ) los dos 
Eíia, de una tos volaron,
los otros dos, de otra tós: 
segusamcntC'toser

pue

bV;
 ̂ í

- . -,

i

-

<

c >í
s

'- .̂ '0.••
, • <
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.
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puedes yá todos íps dias; 
pues no tiene en tus enGÍs 
la tercera tós que haSet.

/
-

Siendo el original ;

Si memint , fuerunt tibí quatuor,
Expuit una duo tu^m y ̂  
m secura potes totis tussls

agat tertia tnssis habet.

dentetf/

! .

’ '
Y  por quanto sentiréis,; no wu« mv

, y  EroperGio njas que Jos nombres, y  os dá 
el corazón que han de ser tres poetas, como tres par 
nales de azúcar , os dire'

\

D E  C A T U L  O. > '
El panegírico que hizo al difunto, pajarito de sa 

Dama , que debe tener nmi presente todo verdadero, 
digno Poeta á Ja Violeta^ porlo quese dirá de aquí 

á pocos renglones.
• .* . '

FUN:U.S P A S S  F R I S ,
>  -

-
le

' \
. r
o  

, '

I.

? r ' V  . ; /
Lugete d Veneres , Cupidiñes que 
Ó' quantum est hominum venustiomm. 
Passer mortuus est mea puellay 
quem plius iHai ócuUs emabat: 
nam mellitus -erat , SMomquai mrap 
ipsam tam bene ^quam 
nec se se à gremio illlus
Sed eircumsilliefts moda huc¡, modo illusy 
ad sol am dominam usquepipilabat tp/'  
qui nunc it per iter tenebrleosum t r . , 
illu i unde negant redire i qs*ßipqu0,

L z

<. > >

ai



\

4t Vöbis male sft j 
orci quic

tene

tarn
Oh faBum male\ oh mìsselk Passeri 
tua nunc opera me(S puella

metro en
¡escribió sus barquillas, y  Villegas sus, cantilenas, 
ria y o , si se muriera 
quien yo quisiese un si no es , como Catulo qui
so á " ' ’ "

/a

‘ümusfm i
4

- f

De mi querida Lesbia
.V. '

K - f 'i
 ̂ 'nii ,

el que era de mi dueño
carino, ' 

a quien ella que ria,
' ¡ñS o)oá mismos. 

Llórenle las bellezas, 
llórenle los

.•t - *”

i •' \
I ' i J í  P- >

J

1
m Stinto

conocia<‘á su
como a sul

i' *
» N

al uno y s'í « . u *.

'Á

mism© X '•
, c 4

i*i  i ’’'  ̂\ '• '

N• i



\
por el triste 
por
despues de
I O mal

'i

, mal haya
i

• 1

vuestro ngor impío, r* . X ' c
crueldad del '  \

que destruyendo al mundoj 
también habéis sabido 
arrebatar de Lesbia

> ■
- ? s 4 , -  ̂ i

' ' í; ■'
¡O triste pa)ar 

causan á mi
continuo, 
sus oros

» '
, /

' 1 . " ?
,

'  *  • "  -

■ !'

:' A

I  '

*
9 ■ / ■

<

i •
. -j

De donde inferiréis que esto mismo os puede ser
de la mas alta-ntilMad ̂ aplicándolo  ̂séguñ conven
ga , á la ffifuerre,de algún gatitO j perrito , ó papagaya 
de alguna persona á'quien querrais un poco nías, que
como á próximo. Esto sólo habiatde btcérí mi hbm-
bre grato á vuestros oídosvymii,fetoa;ete»riafiá::toda 
aquella dichosa parce ide<la posteridad , que ípyhse á 
la Violera. Por esta muestra veréis 'elfpañb jdéiique
vestía sus obraseste CaballeritOw Oss aseguro?gqüfe fue
mas pájaro que el misma ^en cuyaí muertejlíard coíi 
tanta dulzura'r y

<?.»«:? :■ 4, : ■ -Si.;, : ;f? "UÍH':?!. J?!!'» ■ Y. í, : i i ?ÍJ l‘'\ . \-íy '2- .. ' r:X ^: r " ',k

V

Vercis con que'astucia , y suavidad, (y  Dios nos
libre, si se juntan suavidad, y astucia )decia á su Da- 
ína , que la esperanza de que algún día li otro depon-; 
dría su esquivez, y  ceño j le macfenia en pie.



Ja m  mala finlssem 
spes fovet j 

Spes alit 
semina-f qua 

Hac laqueô  
cum tmms 

Spes etiam vallda  ̂
crura sonant 

S^em facikm  N?menm

vitam
V '

eras semper ait̂
aratis

. /Æ. ‘ *1 \  .'."1

ore reaaas agroi 
captat arundtm pisces^

com̂
emit inter opus, 

sponde t
{  s'

Y  como quiera no sois tontos , yá habre'is ad 
, ,-íido con madura reflexion, que el niño,sabía mui 
bien á que flora se habia de Comer la merienda. Tra-

i

__ _ estos versos , dirían asi, si por mí fuera, j
me hallara en semejante lance, lo que sintiera mu
cho , porque la esperanza sola es mas tormento , que 
quantos inventó Diocleciano. Pronto id á la historia 
á vc'r quie'n fue ese amigo.

: 75
> <Ví '

A  no aliviar mis peñas la
en mi suerte 

pusiera fin la muerte á mis '  ,1

la
- í . * * » ‘con

á pájaros, y 
al; cebo, ÿ  á 
Alr preso, 
el
la esperanza le alivia; de;rsus

:a '
¡

\
{  ^

<

ella también me alienta contra el cenoy
con que me IÏU

/

i , ■ ^

, \



D E  P R O P E R C I G

También este Señorito tenia templada la lyra por 
el mismo tono; si no lo eréis, escuchad como se ex
plica en la Eleg. i .  Lib. 2. ¡

Quíeritís unde mí totíes sentímtur. amoreŝ(. y
unde meus vehíet mollis in ora líber.

Non cdntat
ingenJum nobis ipsa puella facit̂

Sive Togis illam fülgentem incedere Cois 
hoc totum̂  è coá veste ̂ volunten erit̂ 

Seu vidi ad fontem sparsós errare capilloŝ 
gaudet laudàfis ire superba vomis.

S Ive Lyra carmen dîgitîs percussît eburnis 
miramur faciles ut premat arfe manus. 

Seu cumposcentem somnum déclinât ocellos 
invenía causas mille poeta novas.

toga coa y
' ,ó  el do- 

, ó la quitar-
asi sena mas

i  «

/

Un Poeta moderno, en lugar 
dría el tontillo , ó la bata , ó el
minó , y en Jugar de lyra , diriá
ra , o el salterio , según su humor 
natural la siguiente traducción :

Si escribo tanto, si con tal dulzura
decir de amor versos sabrosos> 
que todo me lo inspira Cinthia 

y  no las Musas, ni el divino Ap 
Quando la veo con la toga coa 
de ella y  su manto, escribo un grueso tomo, 
Quando he mirado de su blanca frente 
caer las trenzas del cabello de oro 
su pelo cant ó con graciosos metros, 
que ella recibe coa benigno rostro,



i.
X

«

Quando los sones de su lyra escucho, 
su manó alabo , su gracejo , y tono: 
y  mil asuntos hallo para versos, 
quaudo el sueno ha triunfado de sus ojos:

\

el buen Poeta dice lisa, y  llanamente otras 
cosas no tan inocentes, como bonitas, que yo no co
piare , ni traduciré' , porque quiero que mis obras
puedan leerse por todas las clases del estado. ¡Cosa
íi^rto estraila en un a •> .i.' ’ ^

Et 'í
que dice el n̂ ismo.

qm vu nosce ?

t  > ' <
De los Satíricos Juvenal, Persio, y  otros, no di

ré palabra por todo el oro del Perú, toda la plata de 
México, y  todos los diamarites del Oriente , incluso 
el que compró ultimamente la Czarina , siendo mu!

á cada uno tal qual e s , para que me

____ aqui queda servida la persona que asi lo qui
so , por lo tocante á los Latinos. Procuré hacer lo
mismo con los Poetas Francescs , é Ingleses ; pero en
los Italianos no lo haré porque su poesía merece ser 
leída en su misma lengua , de donde Oarcilaso, Her
rera , y  otrosv introdugeron en la nuestra muchOs me
tros, y f̂rases poéticas ,q̂ iie la hermoseáron en tanto 
grado ,%te núestrá buena poesía se puede llamar hi
ja de aquella, y  asi bien rae guardaré de tocar al Pe
trarca, Dante ,Tasso ^&c.

I

•r



D E  Mr. B O I L E A U .
J

Dixe en mi pagina 76' que se aprendiese de memo-« 
ría , sin perder silaba , aquel hermoso pasage , en *que 
se sirve llamarnos salvages, porque no gustamos de 
Comedia con unidades. Es el siguiente, en cuerpo,
y

- r’

C' -• i
.
V

/ • •
, sms peîîl y de

sur la' scena en un jour ̂ renferme des aneéŝ  
la souvent le héros un speâîacle grossier ̂ % 
enfant au premier aSié , est barbon au dernier.

\

r  . ,•
? A' Ì

Que significa j sobre poco mas , é menos :

Bien puede alla en España un mal coplista ' 
poner en rabias en un día solo • /
años enteros ; y; se ve á mentido f

r'

heroe'mlsmoj/ u;̂ -' - o?
en la primer jornada hiño
y  en la postrera , tremulo con canasi

¥
: - 'i

Y aquí, ínter nos, digo en parte que no; tiene razón, 
y e n  parterjue la tiene.íNoia tiene en dec^ »nSpeci-

i/rirí/?, porque yá ivéís que estoiuo es buena 
í yj la tiene eh qüe algunos de 'nuestros Poc- 

ps del siglo pasado ( eh descanso este'n sus almas,)  se
de todas las clases de la Nu-

*

en las tablas; uñas: eosas¿harto;,l«í?«dK-
10 no quierbS perder mi íprivilegioide

•einpi cána^
una Gome-*;

( asi lo dedá el Cartc'l ) en que el Carde- 
eon.todas sus reve#:ndas, iba de Madrid

en^ñh abrir , y  
M cer-



(9°)
cerrar de ójosjy allí había AngelcJ, y Diablos, Chris- 
íianos, y Moros,Mar, y Corte , Africa , y Europa, 
&c. &c. Y  bajaba Santiago en su caballo blanco, y  
daba cuchilladas al aire, matando tanto perro Moro, 
que era un consuelo para mí, y  para todo buen Sol
dado Christiano ; por señas que se descolgó un An
gelón de madera de los de la Comitiva del Campeón 
celeste, y por poco mata medio patio lleno de Chris- 
tíanos viejos, que estábamos con las bocas abiertas, 
no paredendonos bastantes los ojos para vc'r t^ta co- 
saza como allí veíamos con estos yá dichos ojos que 

de comer los gusanos de la tierra.

D E  Mr. C O R N E l J , L E .
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Dlxe que este, Y el que sigue, cultivaron la buena poesia j y lo vuelvo á decir. Dixe que este insigne 
padre del teatro Erancc's hizo un C id , que no parece 
Español; y  lo vuelvo á decir : porque sobre haberle 
yo visto vestido, y  peinado á la Francesa con su casa
ca , chupa, y calzón mui bien cortado, y hecho, se
gún la ultima moda de París , por los años de i 757* 
suele decir algunas cosas poco andogas zX genio Espa
ñol de aquellos tiempos, según brujuleamos entre ti- 
Bieblas, que sería el de mis abuelos de aquel siglo, y  
singularmente el del Cid RuiDiaz de Vivar , el que
montaba Babieca, se céñia la tizona, tomó á Valen
cia , fue amante de Doña Ximena, y  yace enter
rado en el Monasterio de San Pedro de Cárdena,

una elegancia , que *
una vivísima te en su corazón, según aque

llo de que, bien cree, quien bien jura,̂  Por mas que
sean verdaderas las críticas que le hicieron algunos

enteros, que tomó
n sus pelos, y  señales,

gedia c7oW merece úna buena traducción , para que
com^
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comparada con la composición 
se pueda juzgar lo que lia 
inmediatos, y países vecinos.

D E  Mr. R A C Í N E

de Guillen 
el

dé Castro, 
en si

Díxe qué en la Tragedia intitulada de es
te A u t# , habia una relación mui parecida á las que 
fô hallan â i los Dramas de Calderón, y  otros ; y  pa
ra que veas si abuse' de vuestra credulidad , y  mi au
toridad de Catedrárico á la Violeta, d si dixe la ver
dad pura, aquí os pongo la tal relación , y  juzgad sí 
le falta para lo que he dicho mas que el acabar de las 
nuestras con aquello de

Agua, Tierra, Montes, Val les,

J
f
9

uego,

líUna, S o l , Astros, y  Cielo,

/"

,v
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;,. mt-our. ̂ \ \ ' V ,
pensiji Ifi .çhemîh d̂ i ,
chevàux ïal s s oit flotter leL-vènès 

Ses srperbes coursiers, qû on voyait .autrefois 
pleins nne ardeur noble obéir a sa voix^ 

œil morme maintenant . et la tete baissée
se conf ormer a sa triste  ̂penseê  . ^ç,"''. ,5* ' i  ■'' : >. t ■ -.'.a : . JT . ;  '? -•

Un effroyable cri  ̂yorti du f ld d  dts flptSy^ 
des a irs , en ce moment, â troublé le repoŝ
E t du sein de la terre une voix formidable 
répond en gémissant , à ce cri redoutable» 
ffusqu^au auifond de nos cæus notre sang ŝ est glacé. 
Ees coursiers attentifs le -crin ŝ est heyissf 
Cepedant , sur le dos de la plaine liquide^ 
s^eleve â gros hopillons une montagne bumide»
TJonde approché se brise , et vomît d pos yeux^

ots d̂  ecume y un monstre furieux»
Son fi^nt large est qrm̂ é de cornes menaçante 
tout son corps ̂ st couvert ‘f l  fo lie s  jaunissantes» 
Judomtable taureau dragon impétueux^ 
sa croupe se recourbe en replis  ̂ tortueux^ 
ses longs gemîssemens font temhler le rivage,:
Le Ciel avec horreur voit ce monstre sauvage 
La terre ŝ  en smeuf , V air en est infedîé-̂
Le flot J  qui Vaporta  ̂ recule épouvanté»4 /-
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Tout fu it V rì sms armer un coufage îmiflle^
dans le temple voîstn pchacun cherche ud asile»

îte lui seul  ̂digne fils un Jieros  ̂
arrête ses cousiers  ̂ saisît ses javelots^
pousse aie monstre  ̂ et un dard lancé d^une main

sure.
'V  î  /

// lui fa it dans le flanc une large hlessurei 
De rage et de douleur le monstre bondissant 
vient aux Pëids des chevaux tomber en mugissant

en 'nammee

ecumè»
reux

t

A  travers les r$chers 
Uessiéu crie \ et se 
voit voler. en éclats 
Dans les rênes 

■ :cusez ma

M  i  i'

sC roule , et leur présente une ^ .............
qui les g  ouvre de feu  y de sang  ̂ et de fumé f i  
La frayeur les emporte p et sourds à c fit  ex fois  ̂
ifs ne eonmissent plus ni. le freîny mJaisvoix^
En efforts impuissans leur maître se consume:

une san
it qtâon a vu meme en ce

un Dieu , qui d̂  aiguillons pressoît leurs flanc poû ^
dreux» ■  ̂ _ r:ë -, ■; ^

eur les précipité, 
intre^

son char fracassé» 
meme il  tombe embarrassé» 

xCètte image
sera pour moi de pleiSs mne soumet ëetmielle. ' ri ., 

ai vu , Seigneur yXfial xm votrexmalhituneuxfih 
traîne par les chevaux que sa Main. ̂  a Pàufni s»'
Il veut les rapellen J ̂ et sà'Voloè les effraie» x̂\ . ’ -■% .- 
Ils. courent» Tout son Gorpŝ  néêst bien tôt c

,Ç ’
B  ' J

-K - Ì  ̂ r'  I ; s ■
î

c
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A .

f i

alncxr
enfm

Ils ŝ  arrêtent, nm loin de
ou ‘  /

cours en sdupirant p et sa 
genereux ̂sang 'la trace nous

es meheKs ten som- ieim. Xes'romei

-wî- . t " , i. ' r V  ̂̂ N" r.i \ > â . . i -*• ; -c i
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portent de ses ehemux les aepomlîes sanglantes, 
JtsrrîveijeV- apelle y etme tendant la main 
i l  quvre un œil mourant, qu*- il referme soudain, 
„Le Ciel y dit il y arranehe me innocente vie, 
yyPrens soin après ma mort de la triste Arkîe, 
yyCher ami y si mon Pere un jour désabusé, 
„plaint le midheur d̂  un fils faussement accusé 
„pour apaiser mon sang, et mon ombre phlntlve, 
„dis lui qû  avec deuceur il traite sa eaptivCy 
„qu  ̂ il lui r e n d e à  ces mots ce Héros expiré 

a laissé dans mes bras qu*' un corps defiguréy 
triste,objet dit des Dieux triomphe la colorcy

':rit P œil meme de son Pere.A A

Todo lo qual, traducido en prosa casi literal, sig
nifica lo siguiente, y  nótese si son , ó no, del gusto 
de las relaciones criticadas en Calderon las expresio
nes que ván en

h  Iba en su carro. Sus guardias afligidas imitaban 
su silencio, al rededor de e'l formadas. El seguía 

todo pensativo el camino de Micenás. Sus manos de- 
xaban fluífuar las riendas sobre sus caballos. Estos 
sobervios bridones, que se veían én otros tiemposlicnos 
de un ardor tan noble á obedecer su voz ahora con 
el ojo triste, y la cabeza y parecían conformarse con 
sü triste pensamiento. Un espantoso grito , salido del 
fondo de lasondasdclos aires, en este momento ha tur
bado el reposo , y  del seno de la tierra una voz formi
dable responde gimiendo á este grito horrendo, hasta 
en el fondo de nuestros corazones nuestra sangre se ha 
élado. De los brutos atentos la crin se erizó. Mietitras 
tanto y sobre la espalda de la llanura liquida y se levanta 
songruesos borbotonesunamontaña húmeda. La onda lle
ga, se rompe , y  bomíta á nuestros ojos, entre olas 
de espuma 5 un monstruo furioso. í«  frente ancha es~
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fS, armada de cuernos amenazadores. TodQ sil tuérpo 
está cubierto de escamas que amarillean. Indomable 
toro  ̂ dragón impetuoso. Ssx v̂M'piSQ tn coxbz  con re
pliegues retorcidos. Sus largos bramidos hacen tem
blar la orilla. El Cíelo con horror mira á este mons
truo sal vage. La tierra se conmueve, el aire se infesta. 
L a  onda que le traxo espantada retrocede,'T oáoh.n yC i 
y  sin armarse de un inútil valor, al templo vecino, 
cadauno busca un asilo. Hipólito, el solo digno hijo
de un heroe, detiene sus caballos, agarra sus dardos,
vá acia el monstruo, y con un dardo arrojado por una
mano segura , le hace en el flanco una ancha herida. 
De rabiP  ̂y de dolor el monstruo dando botes , vie
ne á caer bramando á los pies de los caballos, se re
vuelca,y les presenta una boca inflamada que los cubre 
de fuego,sangre, y  humo. El miedo los arrebata, y; 
sordos esta vez, ya* no conocen niel freno , ni la voz. 
En esfuerzos importantes su dueño se consumé. Co
lorean el bocado cop una espuma sangrienta. Aun 
dicen que se vio en este fatal desorden un Dios , que 
con aijón les hería el flanco lleno de polvo j por en
tre las peñas el miedo Ies precipita. El exe se siente, 
y  se rompe. El intrepido Hipólito ve volar en astillas 
todo su carro destrozado. En las riendas el mismo cae

mi dolor. Esta cruel imagen será pa
ra mi de lágrimas un manantial eterno. Yo he visto, se
ñor, á vuestro infeliz hijo arrastrado por los cabellos 
que su mano ha alimentado, quiere llamarlos, y su 
voz los espanta. Corren, En breve es una llaga todo 
Li cuerpo. De nuestros dolorosos gritos resuena la 
lanura. Su ardor impetuoso al fin se calma. Se paran 

cerca de esos monumentos antiguos, donde de ¡os Re
yes sus abuelos están frias las reliquias. Gorro suspi
rando, y su guardia me sigue. La huella de su genero
sa sangre nos conduce. Las rocas están teñidas de ella.
Las breñas asquerosas llevan ¡os sangrientos despo-

Í©s
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. i   ̂ . SUS
mano >

j

llego, la llamo, y  teñdíendo- 
un ojo moribundo que cierra 

, mé arranca lina inocente 
i después'deini ttiuerre , de la triste Aricia. Amigo 

querido, si mi padre algún dia desengañado, compa
dece la desgracia de un hijo falsamente acusado , pa-̂  
ra apaciguar mi sangre, y  mi sombra quexosa , düe 
que con suavidad trate á su cautiva , que la vuelva... 
en estas voces el he'roe muerto , no ha dexado ert 
mis brazos mas que un cuerpo desfigurado , triste ob
jeto donde la colera de los Dioses triunfa, y  que el 
ojo mismo de su padre no conociera.

mismo puesto en verso de rfeanciüo, 
y  figuraos , que en vez de pronunciarse esta relácion 
por un aétor de bella presencia, propriamente vesti
do, y comedido en sus gestos teatrales,en vez, d^ 
•go, de todo esto, figuraos que sale Nicolás de la Ca

cen un vestido bordado por todas las costuras , y
. ■  ^  ̂ . tm ■ t  « \somorero ountiagudo : que toma

que cuelga el bastón dérquarto boron de la casaca: 
que se calza magestuosamente el un guante , y  lue
go el otro guante : que se estira la chorrera déla mui 
blanca, y ludiálmidonada camisola! y que ( habien
do callado todo el patio, convocada la atención de la 
tertulia , suspenso el rUido de la cazuela , asestados al 
teatro los anteojos de la luneta , saliendo de sus pues
tos ios obradores, y arrimados á los

) empiezaá hablar, manotear, y  so
todo cabecear, á manera de azogado, por quien 
uh satirico viviente í

:

X,

c-/
Ni qtíe tampoco evite el cahecéo 

uno que accione mal, y mal recitê 
porque a él le tiene absorto el palmoteo

vitorean̂ -i.'
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Iba Hipólito en su carrô  
rodeado de sus guardias, 
qué con silencio ,y  tristeza,
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■s apagados,-
seguían tristes ia marchad'* 
En esto , un grito espantdsb 
salió del medio del agua, ' 
y . del- cdritro.dedá tierra “ ■ i

en áziaga, ' ■
O'.iá ’Jae^f ifft'eira,;'i‘! i-

' 'Aura,- •
De nuestros pechos ia sangre 
en ías venas quedó eladaf 
herizandósé Jas crines ' “ ‘ 
del caballo al escucharlas.
En esto , con grandes bultos,
se levantO'íun monte de agua
de la líquida llanura 
sobre la húmeda espalda.
L4 onda llega, y se rompe, 
y  ya en Ja orilla espantada
á nuestros ojos arroja,
entre espumosas nionrarias, . 
un fiero mostruo'. La frente ■ 
armada de largas bastas, .
y  el cuerpo entero , cubiertó 
de mÉtoatrizas escamas,
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enrosaa 
a a- sus

tristes ecos9

y tieinbra al, punta ia tierra:

lo traxerpn. 
huyen á las aras

vecino , y nadie 
brazo prepataii: 5».),>

ipoiico se atreve: 
Hipólito que se jada 
de su heroica sangre ,al punto 
toma con fuerzaiiSUSnarmas,

sus

j y'hrazo firme
un
que le abre el duroxcfstado,.
El monstruo con j^na y y rabia 
á los pies de los caballos 
bramando, su vida acaba.
Al revolcarse les muestra 
la boca que arroja llamas;
y  los cubre de humo, y polvOj
y  de sangre que derrama.
El susto les prcdp;;a, 
y  esta vez sordos se abanzang 
sin que el freno, ni la voz 
del dueño páre su saña, 
cubierto de sangre el frenos
y  aun se ’ n
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, y  se rpmpéç
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cae cl mismo

esta 
será 
ocásion
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continuo

por sus manos

’ ' i
SU misma voz 
Mas y  mas corren, 
en breve cubre una 
Gritamos : responde el ecO, 
al fin sus ímpetus paran  ̂
eerca densos monumentos,

•/
con*•

con veneración se guardan
corro,

sus
sangre que entre penas 

senas ciexaba, ; = - 
sus

, me mira
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st.acaspjôpia
mi sombra triste , y. cuitada, 
dile qite lástima ,tenga .

asnas., de;-su esclava

y <:

en mis

' quft.laivt
estas ílOí̂ B̂ J-Or >r

Triste ODiataert
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, de los Dipsçs,
V

mas pro r-

cojnoeie.ra * m• X te

les de-tantls;.;d
corn

ue esto de 
> }ií otra se

rico nues-
manotéos ,rdeip,ata4radsft;)î/y posturas, 

, lodebhqfpo ,:do?del3íarío ,1o dejas 
, lo;d,&,:jQ.sr,rtíqidra,8ntos, lo de 

lo de los caballos, lo de4asrllamas, íó d 
voces , &c. &c. Vuelvo, á. decir que .ho le 

mas que el final, durante cuyos quatto versos (-este 
[duMnte- cuyos és cosa nueva ) estaría el ftuditorio pre-

terr̂ ímGXo: uîiivèrsel >46 palmadas
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; nial arse , hai..iendo cortesías a derecha 
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9 /, ¿ quien os naoia ae aguantar;

Ved el principio del poema,y algunos cortosextràc
COS r> > W

C0
ce'r el cafaíter del'poema, 

y de Ja poesia , y no tengáis la fle'ma de ir compa
rando. todas estas herniosuras, y las demás que se ha
lian en esta; ephpeya con 
en punto de invención , y  fantasia poética, ni 
co os toméis el traba jo; de ver lossparagés que traé 
los libros sagrados, la imitación del estilo hebraico, 
la relacjqn que hace , aünque con desprecio de la fa
bula, para, realzar mas ló ypdáderamente respetable
de ía tradición V &c. nada menos que eSo. Nada de es
to es menester para habiar despóricaraenre de un au
tor , por respetable que sea ; basta haber leído por en
cima algo de siuraduccion buena , ó malay y la cri
tica que hacéde este poema epico, y  de todos los otros

arohJá su noticia ^ el autor; de la Henrlca-
da , (#) admirando de pasó la solidez , y novedad con 
que dice qiie él poema de Camoeris es tan vago como 
el vlage que hizo el autor, y que el de Ercillá es tan 
barbaro como el país en que pasó la acción. Con lo 
qüe reneis el gasto hecho para criticar todos los poe
mas del mundo, porque j quie'n qs quitará qüe con

is
como el exéfeito que sitioá 

como los dichos del niño 
supersticiosa como 

, j/V de ffcsí-mV, ni más
W' ' . . . .

conrénerse 
en

• • '  /

1/̂

es tan motjtrupsa
,ia;la-^E^drmpHg"^

;;||s^f:us|len dcl 
encantos de Armi-:

lY  quie'n 
estos ¡son hombres 

crítica f y en todas las

ñí menos?

en. ̂ aste¡/anó
^  ^  w  '  *  y

gandiremos Hsnr¡cadaiEU0 grave observación es de un 
riño mio. Si conocierais Ámis sQbr̂^̂ que sobria-
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voz á
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notar vosotros enti

tiene
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runa

iiíiaginacion,'' !•■''' , •
y  imitaron en
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invención,

ge,y amenidad, losque no están impuestos en lo que
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wast present and mtb mighty mns aut spread
Dov 
and

satsH on
st i regnant i ̂hat in me ìs 

ìs Ì&05 raise an support 
i his Preat argumentthat

J may assert 
and justifie tne ways 
Say first for heav̂  n hides 
nor the deep tra6i of hell) sa 
mov^d our grand Parens , in 
favour̂  d of heaven so h\

men :
rom

s what cause

from
for one restf̂ Mnt , ioras q 
Who first seduĉ  A them to that 
Tĥ  infernal serpent! he it whose _ 
s$irr̂  d up with envy and revenge deceived 
the mothet 0  time his pride
bad cast him out from wiib all his 
of rebel Angels : by whose aid aspiring 
to set hinsclf in glory above his Peerŝ  
be trusted to nave eqtialP d the Most higb̂  
if He Qppoŝ  d ; and with ambitious aimy 
against the throne y and Monarchy of God j 
rais dimpious was in heav̂ Uy and battel proud. 
With vain atempt. Him tc Almighty Poŵ r» 
Hurbd headlong flaming from tb̂  ethereal sky 
With hideous ruin and combustion, down 
to bottomless perdition s there to dwell 
in adamantine chains and penalfirê
Who durt defy th , Omnipotent to armŝ

. De la culpa del hombre ittòbedientej 
y  el fruto de aquel árbol prohibido, 
cuyo gustò iriortal, al mundo trajo 
Ja müerte, y  tòdò el mah y el Paraíso 
para el hombre cerró ^hásta que otro

( •*.

'• y

ma «i
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nos rescato,
para nosotroSj 

canta , ceste musa ,
, en Ja cima

enseno, como> • - «

con
. mientras canto.

asumo a qué ninguno se 
®n verso , ó prosa. Espíritu supremo, 
á quien un corazón derecho , y pio 
es mas grato aue el temolo mas suntuosoi' 
tu
estiiyiste, presente con tus

vasto

■ f // Í'

^  . > - /  i  1
qte da vida, y alientos á sus hijos,Ti * I l Yi f /

s ' ^  . >V>
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en mi
en la cumbre de este asunto excelso

b ' * ' *  ♦ s , >  S > ^  ' '  X  ^  ✓ • V * .

uesrre del Eterno la que admiro 
"  ' , y  los hombres de mí c-scuchcn

"  , y sus caminos,

' '  '  .'-■'i'x-
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?ro , pues dada se te
, ni dd negro abismo \

causa á nuesrros padres forzar pudo 
erarse de Dios, y que motivo 

tuvieron; en romper sií lei sagrada,
* I t  ^ f t í
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va enräfio. Duroeñemí

con env
el mismo
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Empíreo

i
de la mano 
que 
con
con cuyas 
de superar en 
y  aun 
con el 
si se

. contra
el
con vana audacia 5 y  el 
le arrojó de cabeza al negro

pose halla
cautivo

en fuego inaguantable, porque 
ias armas provocó del Dios invídlo.

uesel Verbo Divino dá gradas á su 
r pfométido su nisericordia á lös h 
venir a rescatar al Genero humabö

á vivir en
, C
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was
sovretg’n sfntencê

b$th heav%0ni earth sail high
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For should m m  
thy creature,

, should mm
son

* joind
rom thee far̂  
ypho art jugde
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HablanHo asi el Eterno  ̂el Cielo tojdo 
se
en los Ángt _
de un inefable gozo, la delicia
se esparció nuevamente con 

. y  el Hijo apareció, con nimca vista
>

su

s. .

con-SU la misma '

amor se yióen su
amor sin fin , y  grada sin 
y con
IO Padre , tu sentencia 
El hombre uauai<i , 
por esto cantarán con 
tus loores con sonido in

y y  candones
tu trono sonata en ’

criatura tan ^
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aparta eso de ti. De touo d  m 
ó Juez , y  solo Juez j nunca 
que frustrando el contrario tus Ideas 
consiguiendo la suya , ufano viva.

Y el

Sm y tn
To v)obom the great ireator

r m
Son of mi bosom , son uho art 
my U'ordj my î isdom y and etre
All hast thou spoken as ì
As my eternai purpose hath

g#.

quien el Hacedor sumo responde
ó hijo , en quien reside mí delicia, 
hijo de este mi seno, 
eres mi voz ,p o d er,---------- ,

es como lo intent* 
mi ánimo eterno disponía 

mismo que has hablado.

lies el

5 y  dice el

men 3 aoovr remen o 
: as d sacrifice 

orrer̂ dy he atienes the mil
ion . 5

«Uy rehat this might weau ̂  roither tend 
but soon tW Almighty thus replŷ d̂

s.

i
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un instante mi mano '•  I í;

te ausentes,
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esto vá mui seVio para vosotros en el 
, y  en la substancia 5 y así.

'  < s

nunca
V Si

como mc)or podáis 
' rnenos, esta

eneo- /• . I

el año , de una 
mismo apellido. - ' '  >v "
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UR ayo , cuyas alabanzas cantó su

scaparlo déla Igíesla Católica j siendo niño recibió
ana educíícion mui generosa en su misma casa 
mano d(
\o\como vosotros ms cantaréis , sin duda , á mi) en una
elegía. Padeció dolores de cabeza dd Resultas de ma
chas noches de estudio, que por fin le acabaron la
vista. El poorc tuvo múchas desgracias, durante la
guerras civiles que en aqué! tiempo desvarataban ss 
patria 5 volviendo á ella de sus viages por Francia u 
Italia , travó conocimiento con los sábios de aquellad
naciones. Fue casado tres veces, tuvo varios hijoss 
Compuso su Poema Epico con tan pòco concepto en- - 
tre sus paisanos, que solo pudo sacar del Impresor á' 
quien entrego el manuscrito , noventa pesos, y con 
condición de que no se le dariar el dinero, hasta qué 
Ja obra tuviese el despacho de tres impresiones nu®ic-

ues serosas.
de
entre: todas, la
un luear aue se

con ia venta 
como la méjóf

* Cti
se pronun-

! oh ! se pronuncia , como se proCÍ2 • « • • * • » « •
íiuncia.

”  ' que ^egunao roema que compuso el 
mismo ingenio , no vale para descalzar al primero v
de paso exclamad contra el entendimiento humano
oiip fia no para mas# ^

itad , comò
pasages que querrais escoger en el Indice de la obra 
y  citadlos por libros , lá cantos , páginas, lí número 
oe versos, según la edición que podáis pescar j v  si

en este los

moso que el fa 
,  ̂en profecía de que ha.- 

succesion de los tiempos , una 
 ̂ dos á la Violeta , ) y que los 

en sus números iÇ j, 273,279 ,285:, 297, 202;
* 3^5, 327, 333) 332r J 4X, 35 1 ,  317,

/

.y
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y luciréis comò c! Sol en ia mitad de la 
lo qual me debeis , y os echare' cn cara, 
me seáis ingratos.

' '
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mio , y  mi venerado Maestro : Vmd,
/ o •

>que parecen mas que humanos los 
dà para sacar pasmosos Matemáticos, sin estudiar ; y  
no como otros que Se aplican muchos años á cada ra
mo de esta pesadísima Facultad, y se quedan mirando 
los unos á los otros, sin atreyerse á decir siquiera pa
ra su

.
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la obra :
o ; el Jueves leí la quarta

interno que 
!ca » Trigonometría,

conocí en

ricos de'Teodosio , Maquinarias, Arquitedura, Ñaii-
mfa , Algebra , hasta donde puede lle

gar esta ,que Vnid. contacta justicia
■  ̂ Via

X '■ ' ''Jííf:

■r-f
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il , cbn aquello de lugares geomctrîcosi 
y  cálculo diferencial, integral, potencial., y  radical,
el Sábado escogí quatto, ó cinco parages en que lu
cir mi profundísima erudición , escG|giendo la fortifia 
C&eion, GomOĵ Qsa mas propríai de mi casaca y

no hubiera oído M isa er Domingo si^
si un accidendilo imprevis

to no hubierd intértumpício lo rapido de mi carrera^
íu. ^ ' .jermino. - . , ! ;

caso

el sitio de

en un _
boca torrentes de ciencia de 

entre otras cosas, que 
aora se había m

viese un 
que este una

a la plaza, con una obra coronada, que tu-, 
"'*"’lero sobre el baluarte entero,

, y los
tercer n i' 

con tnorteros, puestos en
, »X jOO.Gañonesde qüarenta « v«*.-
beta, proporcionando una batería de saltaren, de mo-

., En esto un Oficial de bastante edad, y gra 
en uno de los cueroo.s firnitaf-í’imŝ qug [-jg

mi retaila,
, » -r - j - -----------—

. que cosa son esos cánones a barbeta? entiende
lo que es una batería de saltaren ?quántos mc'todos de

son los de \^uban? en
<j,üc cosa es un̂ rnprtero puesto en esa•____ o  V  1 . 1  ̂ '

en ese caso ? cómo se
y

ce ? iá dónde iria la 
*dc poner para que 1 
ta tal, o ral dis 'a , y
cesarías? ~

> • \

un. Sí. é.

circunstancias ne
estas j á que yo

. . .  como,. , de modo
SÇ tciapj^yo me ponía
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, ! ’ ( 1 14 )  /
Oficial se compadecía, y acabó diciéndó: : ̂ aya vmd 
GabaUerito , estudie mas, hable mepos ̂  y  tal vez se 
rá algún dia un fiuen’ Oficial de los adocenadpsi 

í lYá vd vmd. Señor Caredratico , ¡que ¡este esi un 
cbaseo del calibres de 1 os cañones que -yo quería 
poner á barbeta. Me hizo fuerza por entonles j -y de’̂  
termine aplicarme de veras á la parte de las Mate
máticas , que necesita un Oficial y si aspira á ser algO 
rnas Util que un Soldádo taso y pueSs conocí que lis 
más süblfmesy y  las ques hán diechojel * bmbelésb de

 ̂y  ios que han adelantado sobre ¡sUssdeseud
, pedían mas descanso, comodidad, y  tiem- 

po:i que lO que da de sí esta Carreras Me valí para
ésto de üñ'amigo , que módiri^íó ens Ja- Compra ¡de 
losMibroS nècesàrìos para mi fln f'noymeydesanimó 
qüando me dixO'que se¡ 'nécesitabanv á;losnienos, qua 
tro años,eoritinüa aplicación, talento despe)ad®:, y  
buenps^Macstfbs. Ya tenia dispuesto, mi viage para 
úna de las Academias , festablecidàs'con estós Objeto,
ya formaba el animo de continuar miesttídiOpQrláS
partes roas SublinMy y casi divinas de es^ccierídá|
después de concluidos los años del Curso Acádeníico: 
ya por fin conocía que apenas, de cien hombres, hai 
Uno que tenga el genio matemátiGo, quando me én- 
cohtróptró discipíuló de vínd. el qual GÓnocìéndò mi 
confusión en el sferUbláritey y  éstiíOydixO conimpettlt 
fPobtete! que cteés que sea menester aigo-dc esbfpa  ̂
ra ser continuo censor, y  aprobador deT,uclides, Ar- 
chÍmédes, KÍrker, Newton, licibnitz, Sauddero, Oza-̂  
ñám, Wolfiby y  los resranfés? Anda , que étèS' Un>t'on-i 
to^^yuclvelà rü áhtigiíó' Humor, y  petézéí 'émel su
yo el q ie re qüie'ra entristecer : ¿ qüe sacarás ¡de tah-i 
to estudiar ? malas noches, días tristes , jaquecas ,,au- 
sencias de la sociedad , privación de placeres , y ridi
culeces de estudiósos. Si te entregáras á esas espccu-
laciohósy abstráófos^r  ̂¡silógismos encade-

' ' , - . na-
V - ,
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riamos tus4 OS, y se m en :ti. una-5 
A • r

, Lina voz
tantais

i .

cómo

corazón a nuestro
mano.

» (/

tjíi .5 me írnre contra con
me criticaron i i a mi nuevo

a mi mm
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sema«
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: y  otro poco por arra

ias otras»
' »

I *<

' t

iracciones naturales las urfts, y 
mucha gana de ser tenie
gana de estudiar, tertulia en que lucir, padres ancia
nos á quien etnbphar, eriados que me adulen , ton-«

, y  uip concepto de mí qual 
pocos ; de mas á mas he |eído su papel dé vmd., y  con 
singular aplicación la lección de la Filosofía antigua, 
y  modernáj con queveavmd. si sere yerdaderp Fi
losofo á la Violeta. Pero esta narracipn por sí sola no 
ícndrh fíierito alguno, si no fuese prologo de mis gio 
rías literarias. Mediante su saludabilísimo consejo de 
vmd. halle' la obra de Mr. de Savenen, que vmd. cita 
en su pag. tantas, y  de todo lo que le costó al au
tor la recopilación de todas las sedas filosóficas, an-« 
dguas , y  modern;as,' he sabido aprovecharme en eí 
minuto que quise 5 asi como, ( vaya una comparación 
á la Violeta, ) asi como una Dama primorosa , ó lo 
que es aun mas primoroso, un petimetre, en un ins
tante , y  en una spia sentada, come en pocos boca
dos, e! pescado de la cpsta de Cantabria , el aceite de
Andalucía , la caneÍa de Asia, el azúcar de jamaica 
el cafe' de Moca, el vino del Rhin , la manteca de 
Flatides ,el queso de Inglaterra ,el jamón de Galldaj
en fin , él prpdudp de las quatro partes del mundo,

cotilos quatro elementos de ía natiiraleza,
.md.dadopor

por un rinconcito la oná noche á este ŝu 
áesta su hechura literaria, lucir en un gran circo de 

, con motivo de haber saltado un espejo de
, por da imprudeñeia de uno que le arrimo 

una bugia demasiado cerca ! quántas cosas dixé dél 
fuego! I. Burle la'antigua oplnion de que la luna fiie  ̂
sé-el centrode laülama; a.díxe que el fuego no que
ma porque tenga virtud, como dicen los qué asi lo 

j Cpmbustivaj sino poique tiene unas partieuli-
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se íti*i
. , . - ,  ..............como el es

pejo al azogue que forraba al cristal ; también dixc 
cosas mui buenas, y  callé otras tantas mejores, por; 
elertas razones que yo sé, y  no ' ' ' ^
toméioportunaiocaslòn para 
humedad , y sequedad ,  ̂
metro, aerometro. Caí por 
y  ño perdí un momento en

del calór , frio

explicar la", máquina 
mino no i pare 
n Liestros

a mi
carro, pues

en lo del aire,
, y  casi , casi

, y  en tan buen ca-
con el horror, va(¡m de

iristas j ya iba á traer toda la
, quando se me boleó el 

de lo físico á lo meta-, 
, y iicviaijut» mui aprisja,

_  s cosas estrañas , porque vi que
unos de los concurrentes se santiguaban, otros me mi
raban , otros se guiñaban » otros alzaban Jos ojos, otros
se tapaban los oídos, otros se sonreían , ptros se reían 
a carcajada tendidas y '
atención del auditorio con 
ximas fílosóficas, y retazos de 

i: tu ve que
tervalo un
go,sesenta años, 
fe' mui sérios, y

ûarenta de estudios! mayores , ; á

.nid. iclta tan
en su _ 
conociendo Jo poco que se pue

caer,

nio

es/nuestró
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no

píecíptos^ á los'siglos r 'te . quer halt: íídoÉttmá^  ̂
fieJmeíite, y  ios que nos han. sido transinitidos con 
fidelidad ; los que se deben entender en el sentido, di  ̂
re£bo Vy lps -que escribieron alegóricaraente ; los que
fiOs quedari^eh todo;, y  r íos que no nosiihan, llegado 
sino porifiagfflentoslquandoruvieraívmd» bastante re>
flexión para dlstingufr lóí que debe admitir , y  des
echar de cada uno de ellos , una vida de den siglos 
para leerlos, una madurez suficiente para no dexarse 
llcvandcÉil*jíóta}'pasto|iuna etiad regular para cap 
tatsèalgun•:respetd I5»o» flfnviquando.cbncurrierari eíi
■ Vimdéitodas: estas fltendasy'seria tódavia inaguantabte
ese tono magistrai con que sé ha puesto vmd, á decir 
cosas que no eomprende , voces que no enriende , Ite 
hros que noí ha yistO ) Autores que no fia leído  ̂ y
eiencia/qiiepideíífiíteiuicio. ¥mdüperdohe esta liberà 
taAi quefeiparecéráiípúi grande , y  no >es-sino mui 
loferior á la que yínd. y  suS'Serncjanteí se toman, ab,u 
sando de ia modEracion con que suelen presentarse 
los fiombtes veedaderäinente íŝ blosi
■ iGopsidérétehr4 twífiuen Gatedratico^ y  amígo,.que

tal me qüedarla yo, ydnas quando prosiguió mi hom
bre : Si la Filosofia es él amor à la sabiduría, como 
hasta ahota se ha dicho, si la sabiduría es una cesa ran 
rátai yénfancpeqoefiacantidadcOncedidacálos hom"í 

l̂yAi el fiomfirefio puede llamarse' tal vhasta* qué 
sus pasiórvés Se hurtíillan á lá edad , á la •virtud , y 
éstudio. Fiable vmdrde Ovidio , Gatulo , Properclo, 
Guarini, Lope , Garcilaso, Villegas , y dirá vmd. pue
rilidades aniorosas, péro no delirios peligrosos, si no 
fién&elwalon^de dedipfse, con constancia , á 
diaripOr afiotá Í0s.p*rin'GÍpios d̂  ̂ los. mejores 
para aprender áí fondo su doctrina, quando llegue él 
tiempo mas aptói '

Dígame vmd. Señor', y  Maestro , que' he de ha
cer sf rá© fialios otrai vez en .un lance seme jante , pnes

de

V
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/5 motivo en
trar un page en la sala a dar noticia de la comedia que
hadan aquella tarde,' á cuya importante expedicioa

lar'càsa, otro
en su
años

•s (

X

/
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I
beiras ins Hart

1»como, gracias
tengo mi sangre en mis venas, y mi

en rni estos

pronunciar armisticios, 
henes, congresos, &c. ¡ qu 
corazón ! SI V.md. hubiera 
que cansó á todos el oirme citar 
paz que pude traer á la memoria, ¡ cjómo se 

. comolacido en su i ~

i. que se
i me

, re- 
su

la admiración 
los tratados de

leí la canción
gre ̂  altivo f ey'f, me suspci-uc 4uc uauia poCas cosas 
estables en este mundo ,( y á fe que es lástima!) me lo 
he idoí persuadiendo con exeraplos de lo que he visto 
por mí mismo , y  me lo acaba de persüadir el lance 
que voi áúredtar, con harto dolor de mi corazon, 
llanto de mis ojos, temblor de mis labios, y  rubor de 
mis mexilias. Quiso, pues, el enemigo, que sin sa
ber cómo, ni como nô ;̂ me plante de patitas en una 
disertación sobre la constitución elediva,y la

jéh Uo mas engolíadó > un qoh-
currente que se había estado jugando con otros al re
vesino »durante mis lucimientos, al tiempo de dár el
caballo de copas, se volvió áda mí con cara de un

‘ me había de su
mi sma á este

? Sénófmiiót ‘si V.!md.dicé una silabá îtías de es-'*v' ■ i  . ' ' s '  ̂ . J «
y' 'V - ;/

, le delato al 1 .

,'ertencia 
;á cuestas: I

. una
/

corroborada por las mayores plumas de esta

/ merecen y no ;cen la 11

1

' '' ' 
 ̂ t

*

y  't
* ^ '
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, notaría
cómo no

estos
.1. >

gente Ignorante de ellas , porque la lleñM de 
í ni hable delante de los instruidos, porque

' , y desprecio. Esto dixoy y  
r sus naipes, como sucedió en Ja cue-- 

, testigo Don Qüixote , quando di- 
, paciencia, y barajar. Pero y o ,.y  

quedamos ' 
de que la rociada qúe ipe

era gfeao del mal humor que cria el alargar el caba
llo de copáis eu^taíelíeircuhld ,más que/del esî
crupulo qu  ̂sentiría al oirjfpe los que á el le paredati

de eséa frasecita que hemos re-
unqs , y  otros en todas nuestras

, v>.w*v« a seguir religiosáraerite sus salá-i,
preceptos de V.md. y cueste lo que costáre, soL

.___ _ 1 . 1 '  . * ^y sere siempre
losisimo W40C

10, ren
, y servidor de V.md,

%

D E  U N  T E Q B O G é V IO L E T A
à su Catedrático.

Y.K ♦ m ' . • > '  %  ^  f: • .

debieran tanto los Navegantes aí que desen^
^ bnese d f p t o  de.l5fi|itud eii la mar, como las

 ̂ debido a ¥.ri)dicon el Curso,fluiiia 
hecho de todas ellarPerodi: IJeoloma «
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'debe singular obligación. EL sijogismó eon que 
empieza la lección del dia Viernes, es un
increíble de la razón humana, 
solo desmemoria , sino también eje 
voluntad , y lo repito con 

suceso!
como que soi su

qué hombres hai tan estraños en el
•. ■* i «

ásu
i / •

I norte , y  mui Señor mio : Esto de hablár
____, países estrangeros, sin haber salido de su lugar,
con tanta magesiad como si se hubiera hecho una re
sidencial de diez años en cada uno , me acomoda muí
mucho. Para esto basta comprar un juego de viages
impreso , que también le aumentan a uno la Eibre- 
ríade paso ; y para viajar efe£l:ivamente se necesga 
un eran caudal, mucha salud - la oosesion devanas

de gentes, y

el párrafo de viages que V.md. pone en su obra ( digo 
el Párrafo á la Violeta , porque ’el »tro , copiado del 
papel en que venian embueltos los viscochps no tu-
v&kiP3t:iencia de tragarjo.^ime determine a ver
tinvbublín , Berlín, Pekín ,,y  i^ankin , y sin salir 
de mi quarto. Sus discípulosdeV.md. qp somos homi 

que debamos las cosas en solo prpyejaos : pas|
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niuiCxecucion,

y  encontre en la escalera á mi padte, quien estra-« ï ’n  ' :l^ <  y ,  ___________-_v ^  r . r  i fnando lâ  liofá
a >. f 1-

tanto lo que tuve 
a , que me 
, señor , que no sé

ni si en
de mar, éñ

; ni se' si está
;ena 

armas, en
en Ja Frontera de Portugal, y Badajoz en la 
éiá 3 ni se'iíásta dñnde ilegá la memó̂^̂^̂
eion de España , ni en que'tiemp̂ ^̂  
rada, ni conqüistádbrai 
éstos Tronos, én quántas coronas ha sid5* di\” 3 'W • ' e . ■ -'V ¿ — í' ¿ j • ■ - • ■f 'O K Wse reunieron, quién''■••r'l -Ni. - *- 1 ' ■'i*' • /

I

^nquistaron , en qííe'Réin^oSjsS hizodá 
éqn(|díátá ̂ 0Üe' ventaja , ó perjuieiós lía causado la 
á^regaéibñ de tantos domin Peninsula , qué

'o tiiyd sobre las costumbres españolas la abuh- 
ánieriéiñá j'íjüd usé podemos haceridé éllaí^

'  ._n .

el mar del' Asía , ni
una , y  otra navegación, m en 
da , y  resurrección

':MMic
)bourg de París , cortó se, 

thótita la parada en pÓistdam , que' altura, tienen. Jas ca-r 
' ten Viena., quAníÓfTeatros hai en Ñapóles, qúán-̂  

iafc's en Roma , y . . ,  interrumpló.r.e mi padlb 
cóh blandura diciendo: ven á'tomar chocotetewbod 
migo á'mi quarto j y óyeme ho corao- á
que te inípone respk«^  ̂ sÉ^^
" í Q z de
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uesta mi siiia ae posa, para emprender
.¿Qpésillyde posa^,^epliró padre : si / ■ ! _  ^  1 - . .  . .qu? ya paríiri^i^

< í« . i ' ^ ~ ' v r ¡  :'nz^-

. .  '  i -  • ..V

A ’
acájlii-

nn godos
;   ̂ i  1 . K M ' I ? . . ,

s^por,,, in^ste.yQi up^ocpe
a la puerta para lievarme a tpdaS; las
de .una; pbra de viages.
niio ,¡ me ¡respondió mi padre,
’ .y si no-re
cate á tu, deseo. Pasóme entonces pd?;Ja i cabeza una 
antigya :pieocupaciopien qusfstaiban ■ * * 
ta nuev̂ a ilustración,, y erai, squeieí 
obediencia al padre , y  asi le segur
pp Sip cPcsCfupulp; de que, este ,mi

cipnque %md,auyp Japaciencla ̂ dc cppiar;,fSente'mé
junto á e l; y iCPigiendpnie una mano , me dixo:

Sol tu padre )í y cpnpzcp las obligaciones, de teste 
empleo , que dá la ngijuiraleya , el iqayor en su

? i i ( • •
instmC’ .

V S

f.IVfl 5
I .  ̂ i

yi'l o. í *.

tlvar el talento que|lv,edescubrrei,t̂ 9,em̂ ^
medio de un confuso jropei;de Jigeíéria

, y de la criapzaJibre , que te jdip. jpvmadre.ié̂ ^̂
años que ipis cppiisipncspne......’

casa. En,vista de todo estô ,;dia:S,ha que piepsoep 
yiarte, con el,tiempo, á ve'r pp solo las Cortes ptipciri 
pales de Europa , sinp -tanibiepf,algunas, de la^sia,, 
donde Ja variedad de¡costup}|3pes , y träges te ipspire 
una plausible curiosidad de indagar noticias uti|es. i 
; Pero eres mpt joven para- vif jar, sin peíigro.^q ma-{ 
lograr el tiempo, y mui ignorante de las cosasJde tu 
Patria , para ,q,a,eite sean prpvechosos. el, copocitpieOi- 
to de otros paises : y tu prpye(íp,¿de,^ppip|)rar esos
viajes impresos , que andan por,esas,|Jibferras::f 
rilidad ,pura. Te -aŝ g-prp qt|qlpjj|ronil||ps queJran,e -̂  ̂
crpo con ,mas„sp!ide:?,cn o,^|||.jn|teg|f|j.han -dcliad^

I .-

'  '

t
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pQ|»qoticm%;|Wé;SQn
ÍeSQSiVíap î;f:,Elft|

«̂naocíc e W ^Q ertp derteiqüf íésffíi^ni,„^„
f#Giinatel0í|| :g.0BHqiaeise!.

suele viajar. De esto ultimo hai mil exemplargstiyi d
Piptros tamos. í^:,aBUfrdQíhab^dpíd^

uu lii?tt̂  d§4s®:c}afe ».euqueitel■ %.,> ~

^ j ’ ¿ t

_,(^mimi|ui^*yyp|t{asi

deysurtl SI-4S ) ^ 5 i n q  d e d l S s . f i | i ' í t f t ; | S p ^ i p ^ f i i ^ ^
unosi. SUigetoS'j R0CP,,djgnS3s'ítepafi

tar.eoa-:í3n\insígneívarqn'^£n..,rtiateriast»p gtaviipp* 
mp la- crítica de un'a naciop v;quc,ha sidd'miii pniftew
pal en todos liefpps, entre todas las demás. Qualqüis*, 
ra Ruso., Dinapiat^ies ,,Supcp ., ú Pqlaco,,, que, lea '
relación d€/Esg,^%t^lit^jPprJa • ■ . _ i

■ MsprdtH d̂fJa,

t

v\
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rtìtees V ra
ritísgo correrà un
 ̂ rt C yi* *’i\ '/ }' :

Í
notitias

■ x̂xtm
*̂uyuúirî x-̂ á ìlm ìm

Cómos . ,f ; ■ ', ■' ■ V -

fccC y  0 ifttôfï ceŝ  prov
corto es im

ÚOtn0 ̂ ese | oâ iga e n

Puesî©y& iâi|ôsmio, re|5lftíó n1%ad#|iopeîalgiiJ 
nas de ellas que nô  ffe las d|go«|<) J-- -

* _ • _ . Z ¿ . . i .  A : Ur\i4rt /m convii^nen a tus à nvi botíaíi Tôda ¡la re«
}

î
da en la histSiiia^aêÿeÇ'ÆOêfeâ^Æ^.'• T * ^   ̂ il* - ••“• -^'k W ’iWVXfÉ«^*
tos. Dice^ ?

ie lascaïÆascrifâteafçqueî
dé HPf yáríbásiaqteiíienrd

êsparddas yenrrè bîl ¿ôsSSifalsys, las sigüîe’ntes I* ad« 
yíffttóttdofqiie'el deêlf qtiê tse hà equivocado elpSlñéi
“  de Mòntesqìfedì, eh esto'iíót es negar su;
g»á#dáii-rta t%'?íà' orque : tè n gó

con niueha mo
muiì presente ioiqtie 
iiaho., qua ndo eneargài qilàÿ^l 
dèradort dë’los varpüesfûs " ’ 
i •- Eñcd.Con rnudia fO|Wtl|dadtf$«f
•nadad rntestra Wtwd m ^«rW Íka S la'HmmtrÁfnús m 
... anttójoi,y <o'goús ,pM$HÍo en ellos singular veneî  
radon \ que (óiitanios  ̂cómo mérito espedal f el poseer
fin estoqué fp  tofar ̂ atinî Uedea mal \ la guitarra f  qt^
áiw tniv»tijArA¿'á\tñ í\ef£> TisHaña sé ádauUH Id ftoblcT̂ àm  virtud^"4  ̂' España je ddquie f̂f Id nobleza
sentada la gehte ¡en laŝ  jilh s  ̂ eoñ los bv'dzos
ícados \ ^ue haeerrtos ebnsfíW  ̂ el honón- 4e Jds fntígê
res en que tapen las puntas de l&í pies , permitien^
do que lleven los pechos descublertós f̂ que' las nove^
las i y libros Escolásticos sanios uniedfipfé tenemos: qué
no tenemos mas que uñ libro buena^fi^Sdher ^uno qm

ri*

''1.
- I
'41

. /

i.
 ̂ >

>

i

.A

- '
• ■ L'

■ :̂ S:

<
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•r̂ y

. ¡os resta^esy^u^ hepíosíjiscbg ̂ m^ei 
nuevo mundo q.m m  conocemos

.  i

oijoim UÍ'f ,̂¡Vt
' i

sino
 ̂ c ^

sas d̂  ;CS$st n0uralez,a,
Y Gon,; mujcha razón

toda la viveza, y alegría qiie siento;si§mpr^,|]ue ;OÍgQ
hablar mal de país en que nací. MuÍ.crj-adQ,íV4< 
censpcf, respondió mLpadrCv siq iqmut|rsk

Wfh;
noticias!,;y mqcha ligereza de;parm de; quien Jas,e^
cribió sin,3verjguarlp f. y si no, oye la respuesta de 
tódq estg cáijiula aunque mui de paso,,

I. Lo de. que la gravedad sea nuestra virtud.ca- 
raderística , y.que !a dcmostraiqos¿en qifS r̂os antc-

Qniendq ipq q̂Hosda ipdSr
, cs,sátirí}Jéspre,ciabIe..Las virtudes earade-

ristíeasrdeloslspsqoles , han sidq siemprf qliaíiior á 
lasReligion de nuestros padres , la lealtad al |oberano, 
laeohriedad en la mesa , la constancia en la amistad, 
ia; firmeza en los trabajos , y el amor á jas ei|,presas de 
mucho empeño , y peligro. Lee nuestra historia , y  lo

han considerado los ante- 
! .-í̂ i Jyprtedad de vista.

« ÍS < y |» s p e | '| i^ iÍP ^ R ^ Ía l^ ^  un
guitat ,̂,no tior 

ne más;fondo , á menos qvieeltfllfntpfifijup 
de Barbero, ó el.de un torero quiera d.at̂ e pqt;í

Qi-s

)

j i J. T

ble en todos los-Greraios de la nacionjlo que no me
parece regular^

5. Que la Nobleza,en España,se adquiera en,la ocio
sidad de una silla ,es una contradicíon deJa historia*
no solo de Espafía,sinode Roma, deFrano|||de4 le-
mania , y de otros mu '
consideración en

C r.
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?
feno de cjne fueron écfedos ádaftlaldás los Moros, dü' 
fame ocho siglos de i%efras Cöm̂  , y sangrienras 
aunque conla dísparidid'€e tener lös Moros toda Afri- 
ea en su socorro, y nöfefternüSstfö^^^

qú'e Ies daha*ehtn1of‘á''sû^̂R̂^̂  ̂ , y |>a-; 
tria. eee mui apredable dSte oripri'/y no creó-»s . V
___rse de mas digno pnncipiOi rero Otros de nues

tros' nobles principales  ̂y Itis tenidos, y reconocidos 
por tales, aunque tal vez no demuestren su désCen-̂  
dencía de padres tan gloriosbs , siempre fechafán stí 
lustre desde los que pelearon en Italia , Alemania, 
Flandes , Francia, AtTícrica , Africa , Islas de Asia j  y  
por esos mares, bajo OF thando de los’Eaurias v €bf-

i' r̂ -:o
Sé's Alvarados, Aly^sf Bááanes, Móndragones, Ver
dugos, Móncaiy’f  te|fléáens, y  otroS' , cu'yos rés-̂
potables nombfes ho\phedó tener ahora presentes; pe
ro que tú podrías shber*, %! en 'lügaf de malgastar tu 
tiempo , IbV^fléátóehitíef , Zuritas,
FerreraS ff'lllriefáííA®bKséS :̂‘lsfi:ádas; San Felipes,

y • í «
' 't

s

'y  'Otros Historiadores. Aun rnás ál~ 
ros lugares que estos ocupan las casas de nuestros nó- 
bles de primera gerarquía , que descienden dé vifiks 
Familias Reales. Hasrá ,en la corrupción de qubFei: 
ennoblecerse ios que'nacierdn en baja esfera , se ve la 
venérácion que tributan á là verdadera nobleza, pues 
siempre se fingen un origen en las Provincias , de 
donde dimanó la libertad de España ; pero ninguno 
pretende ilustrarse sentido en' una silla‘ miíchas horaŝ  
como dice el señor Mpnte.íquieu ,,q.uf se usa poracá, 
ni comprándo con úna- hÍ|áifil#Slffi||©’ noble de una 
casa 'pobre ■, ’cóñio dicen duéVé tiia dn’Otras partes.

k.- QÍté hacemos consistir el horiór dé ntiestias 
ímigeres en que lleyémlás púntas dd'lOs pies rapa
dos , con la pueril especie de iintitheSiS de que sé les

V' .  <'

-K '

/ ., ,V
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Sitos
que haya visto s :de faeie nueyapara

miilia:,;y retratos de nuestras aoueias, a
se les^veía las caras; y supongo que de aquellos tíem 

, pos habla el tal Caballero., porque en los nuestros se
•visten-en xviauriu, como en raris, tesngos.tamos mí

como salín anualmente de España , en lacom
pra de cintas, blondas, encarges, &c. ^
, y. Que nuestros libros se reducen á novelas , y íi

, es también otra cosalásticos

graos

colás

Compárense las fechas de nuestra literatura , y de la
,>en punto de lenguas muerras, Retórica, Ma- 

lacion, Teología , y Poesía. Oigan 1©
sobre ia an-

Gíeheias, en este , ú en el otro lado de 
la,. Biblioteca

se verá el número . antigüedad, y  me-
. rito de núestros Autores, sin contar los que, no tuyo 
presentes, y  los que han florecido desde entonces,
hasta la publicación de las Cartas Persianas. Si dixe-
ra que desde mediados del siglo pasado hemos perdi
do algo , y  particularmenre en Matemáticas, y Física 
buena , y  de mas a mas noŝ  indicára la causa , y  el 
remedio, haría algo de provecho. - f  / f  f  
/ ó. Segunda parte de esto es lo que,sigue dicíendój 
á saber t Que no, tenemos mas que un libro bueno, y  
es el que ridiculiza todos los resrantes. Ni el tal libr® 
es el solo buenoni  ridiculiza á todos los restantes, 

se critican en é  los de ia

1 V V ' i í ■;

_ ;una noticia que tuvo de jas Batuecas mal 
, sin duda, le hizo decir que teniamos en núes- 

continente países poco conocidos. Ahora esto yá
crítica forma f y cpu poco menos fuñ

aos jadamos de que eÍ, Spl
,,no vé eti



y cierto es,
que !a diminucipn dfe la población de Ja peninsüla 
( dé yo milloses en tiempo de Augusto , 20 en tiempo 
de Fernando el Católico , y p en el nuestro, sin contar 
las Provincias de Portugal) ha arruinado en mincho 
este país; pero sietnpre estará mui 
mientras no se aniquile 
de se han plantado viñas en las 
suben los hombres arados con

de

V
Cataluña , don- 

cerros , y

yla orilla déla mar, materia de clncue ta t̂aŝ  le- 
, no se ve sino trigo , y  'aeei^̂  ̂

eia de la huerta de Murcia, en cuyas cercanías
bído exemplarde cogerse ciento'y veinte fane^s de
cosecha por una

vieja , que en un 
aña , y otros 

icieron el objeto 
cioncs que' comerciaron , y 

Con que conocerás el 
un país estrangero sin 

posea un gran talento, un 
erüdiciGnVy un cafáder respetable en las Republieas

ica ,  ̂ ,, _ . _ .
y y

. /
'S

• ̂
r̂o que 

visto, aun 
juicio, una p

mano a
j

cién

mi

uro de terreno 
corto ; pero 

me V. md.qué
que nadie hòs , 

"uso,
, sere un gran y no po

no sin envidia , a^____ 5 y  .
òttGs 5 qbàtì fácil me hubiera sido consSgüirlo coti los

■ kuardeeía t' '«a
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P E R T E N E
4 esta obra \ ó bien anécdotas , o
é  lo que sea, que el demonio de la palabrilla
me gustó la primera vez que la o í, la repi
to siempre que hai ocasión , y  jamás la ol
vidaré , aunque ni entonces la m

aora Ja entiendo  ̂ni la entenderé jamás, pe->
no , para

pronunciarla con frecuencia , y  desem-
2

-

;

La demasiada austeridad
• ^

o pasado ;Cf5 los

-

"
; N

scnps,que crau tenjpos por 
rísdeos de sabio, ha seguido en el presente una 
cula relaxacion en lo mismo. Entonces se creía que no 
Sé podia saber, sin esconderse de las gentes, tomara 
mucho tabaco , tener mal genio, hablar poco, y  siem
pre con voces facultativas, aun en las materias mas fa
miliares.'Aora al contrario,, se cree que para saber, no 
se necesita masque entender el frgnees medianamen-s 
te , frecuentar las diversionés públlgas , murmurar de 
Ja antigüedad, y aftdfar ligerezaien las materias mas 
profijndas. Los sigtós son cpftío los 
lacilmente de un extremo á otro. Pocas veces se fijani 
en el virtuoso medio.

No sé como hubiera aguantado fa ridiculez de los 
tiempos, si hubiera nacido cien años antes ? pero sé 
que no pudo tolerar la superficialidad de los sabios 
aparentes, de que se ha inundado la p ninsula en la 
era en que vivo. Este torrente arrebata quanto en
cuentra , y  no hai obstácuío que oponerle j sino otro

! de

I

;’ ’ .'i

í' ' '<'v'
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iJe Igual fiatflraleza , á saber , otra Superficialidad- 

De aquí me vino el pensamiento de escribir una 
crítica de csto*s falsos sábios, hablando en suiestilo por 
ios siete dias de la semana , tratando en cada tino dé; 
ellos una de las principales Facultades. CDomunlque'íes-* 
ta idea á un amigo, á todas luces apreciable. Este, otH 
yo nombre debo callar, habiendo hecho su elogio, 
aprobó mi intento , sintiendo con mas razón' que yo 
el númerovy perjuicio de estos Pstudo-Eruditos, por  ̂
que posee á fondo algunas Facultades, singularmen
te la buena Física , y las Matemáticas , con un gusto 
muüfino en los'demás ramos de literatura. Di princi
pio á la obra, y la continué' con el método de lleváf’ 
á su casa cada dia lo que habla hecho la víspera , con 
cuya- ocasión me reprendía , ó aplaudía lo trabajado, 
como amigo ; esto es, sin
adulación , ni tacharme por envidiadlo que le paredít 
bueno, A pocos días llegue' á la conclusión de la obtaj 
y no intentando publicarla , la dexc' olvidada cerca de 
un año , hasta que otro amigo, de igual aprecio , se 
encargó de publicarla , lo que se hizo con las licen
cias necesarias , y  la fortuna de despacharse toda la 
impresión (meños veinte y sktV‘; exemplar0y para que el 
diablo no se ria de la mentira ') antes q?úe se pudiese 
anunciar en la Gaceta. <

Las.críricas que se han hecho de la obra, son co
mo acontenee en estas oc. siones, las unas- malas, y las 
otras buenas: de las ultimas la:s. ês siguientes me pa-t 
recen las mas norablel. j,

I. Que el artículo de la Retórica era mu! corto. Es 
verdad ; y lo hice asi por no abultar demasiado aque-»

, habíend®me dilatado tanto en ia Poesía, 
que me deleita j á quien debo el consuelo de 

algunas pesadumbres, y será siempre el remedio d«
eolias.  ̂ ¿y ..

:  ̂.T Que ia obra no era mia, porque no podía ser
mías



mia.} a quien 
es mía.

í.lie yo mismo nc ret Si se entiende

con viyisimes
®r mas
'ero si se entiende por Erudito á

puse la pluma al papel ; a saDer, uno que sabiendo po
no se rn@ pare^

ni en una • ' ' • ^
:á los que me tratan , y üigan si jamas se me

oído hablar de Facultad aigiina coa esa parada, y  obs-, 
tentación,  por mas que me incitan á

, y oigo por ese
asi como un

I
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E N B E  D O N
Celis tuvieron ciertos Eruditos á la

Papel
mismo á Don

con las mayores instancias

-■ X ■ .• í : V ■ ;

'■ r :
i .

10. dff .1772

- > . *
- f .

^ '# 44=^'|g UI Señor mío: rHastaY  ̂ —
el error de que yo sor capaz

de dar mi parecer sobre asuntos de 
teratura ? p n  que' tiempo se desenga- 
ñará Vmd ? ¿ Será acaso en la estaclOm
hiema!?¿seráacasoenlaestiva?(quie-’

roiisar también de mis rimbombos , pues no me rene
gó en este patricuíar por menos que otro) pero ya 
veo que Vmd. no se enmendará, y  que primero le ar
rancarán un coimiilo , que mudar de idc'a : pues sepa 

ue yo soi un Erudito á la Violeta , hecho,
; porque tengo mi cuerpo á manera 

I, y  asi, roa! podre' dar mi di
que se encier

ran en eŜ  esquisitísma obra, pero no obstánre, le ase
guro, que sobre aquello que he calado, dire' mi sentir, 
sin miedo de herir mi conciencia, y  aun quando dixe-; 
re algo en detrimento de eha,yo da tengo mas



36)día 7 ffla§ e§öac!osa que Mmregau , f  no reparo £S4 •■>
Aunque no conozco al Autor de la Obra que aho- 

ía-voi á hablar , sé mui bien que viste la mísnia ropa 
que yo, con la pequeña diferencia de ser sus botones 
de plata , y  los míos de oro. Ya Vmd. comprenderá 
que nuestra facultad no se hizo para ilustrar al mundo 
con la piuma, sino con la espada; pero estamos hoi to
dos tan rebueltos , que yo espero ver un Tratado de 
Equitación escrito por algún Capuchino, en donde nos 
diga que este uso fue mui conocidoen tiempo de Sak-  ̂
món, cuyo Principe tenia en sus caballerizas quarenta 
mil caballos Gitanos, ú de Egipto , y  para que le crea-

5,> nds e hviará. al Parallpótnenon Ub. 2, eapf 9. ‘úgn,
Dirá que en la, Historia de

* ^
- V se, lee que da- 

, par a queban á los hifos de
les enseñasen este Arte , añadiendo la importantísima 
noticia de que esto solo se eñtehdia desde la edad dé

______ la dé catorce , advirtiéndoños ( y  con
razón ) que quinientos años anteé que los Per

sas ? los , y  los Glmmerianoi sabían mu!
bien lo que era montar , habiendo sido Maestros PI-

; de los Jonlos, y  de los L'idhs  ̂ que lo apren- 
a ■

Igualmente 3o formado por
A t

con impaciencia otro Tra ta- 
'o sobre la Eortificacion^ 

primero que fortifica 
en los ojos con ú  eap. 4. del 

-e paso de aquellas dos ce'le- 
hres Fortalezas, cada una de ellas mayor que ¡a de Fi-. 
jgueras de nuestro Soberano , llamadas Pintón, y Ra-i 
.massés »diciendo que esto -se halla QntlMxado  ̂cap. i .  
-t/Wé i i. siguiendo el Hebreo , y lös Setenta ; y  des- 
„pues-que este Religioso se haya cansado de darnos 
tantas: noticias »echará por medio, y dirá qacVitru-^ 
vh.m & lz,c0p4M  lfK  h  ú m  biea ds la,Fhrtifica-

' ‘ cío*
.*;r.
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:

-

'
,
>
' '
'

,- '
■ „á

- :,,n.
■

' :1.
' V ,u -

i

' - A '



(137)
don dg los antiguos, y  que en el decimo librò había 
lastimosamente de las máquinas de guerra que tenían̂  
exornándonos su obrilla con jurarnos que de Fortifi
cación moderna ios primeros que han escrito fueron 
los Italianos, entre los quales Rameli, y  Cataneo han 
sido los Corlpheos, y no dexará de sacar al mercado 
al Mariscál de Vmhm^ pues si no vomitaba algún Au-- 
tor Francés, se acreditarla mui poco de Erudito á la 
■ Violeta: esto supuesto, yo nome admiro que Don 
Josef Vázquez trate de Teologia , Filosofia , Derecho 
natural, y  de quantas ciencias tengan poco ó ningu
na analgía con las que debe saber , pues otro de su 
misma facultad  ̂ intimo amigo mio, se ha quemado 
las cejas en escribir una pequeña Historia de la In-, 
oculacion de las Viruelas, y en verdad que trata la ma
tèria mas que medianamente^

Digo, pues /hablando de nuestro Vázquez , que 
me enfeda el que se burle de aquellos Doólores de 2y, 
á 30. años 5 que con aire de gran satisfacción, rajan, 
y  cortan en esta ciencia, y  en la otra , vistiendo á la 
Escritura de mil colores, impugnando á los Santos Pa
dres , y  paseándose por los Concilios lo mismo que sí 

por el Prado , ó las Delicias, pues yo no pongo 
duda en que dichos jovenes sean mui capaces de ha-; 
cer esto y  mucho roas, respeílo que no he creído ja
más lo que dicen los Sabios, de que en la edad ju
venil solo se halla la imprudencia , la inconstancia, la 
temeridad , la ignorancia , y la  ; que' se yo co
mo; llamarla 5 y digo que miente y remiente Horaciô  
quáhdo sin Dios, ni ley canta, ó rabia en su Arte Poe
tica.

4

'■ vents y tandem custode remoto
Gaudet equìsycanibusquejò  ̂aprici gramtne campii
Cereus in vitm m fleSìi, monitbnibus aspen 
Utìlium tardus provissor y prodigus cerisi 
Sublìmisy cupidusque y amata relinquere pernixi

S ' Y



Y  habiendo encontrado casualmente en un papel 
que estaba ya destinado para los rizos, de mi pelo la 
traduGcien de estos versos , quiero decírsela á V.m. 
la qual ñl mas nr menos es dei tenor siguiente ;

y
eJ Joven de ib arbkdo
en viéndose sin Ayo , mal domado echapor esos cerroŝ  
dado a,caballos j ■ y mas dado apevras
para el vicio es de ceray 
f de acero al viso se exaspera’̂ - 
prodigo aun tiempo mismo y codiciosô  
en mirar por S I  tardo j y penezosoy r. 
soberbio y y si algo ha amadoy . . 
m  bien lo amo y quando lo ha dexadô

■r Î

Porque vemos en el Autor de los Eruditos á la Vio
leta una esquisita Apología del cara£ler ,mas brillante 
con que desmentirle á él y~ á los Sabios, refutando 
las lúgubres censuras de la vejez ; y  por este motivo 
no creo, ni quiero creer , que él juicio , la prudencia, 
y  todo lo bueno esté aligado á los cabellos blancos, 
como la fortaleza á ios ác Sansón , asegurando y de
fendiendo y o , que cabe compendiarse en edad conci
sa todo quanto bueno puede imprimir la seneétud 
en el prolijo volumen dy sus años ; ¡ qué altisonante
©radon i  -

Diga el hombre mén’os sensato , si nadie discurrí’̂  
rá con mas primor que nuestro Don josef en el Trata- 
do de Poesía ? ; Pues en el de Matemátie;:íS! ¡ Pues en 
el de Viagesd Va.ya que.es un, Dempniq,: 
que los lea, es preciso que prorrumpa á gritos,, a 
rotando el lugar donde se halle , diciendo al'ver una 
erudición tan monstruosa: Benditas sean las madres qm 
tales monstruos d,e erudición paren, . , , i

Lodertoes, que el Autor de dicho Papel no hi
zo bien ensacar á luzá Eral Luis de Leon^ coq Fol-

< - m
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( 1 3 9 )
gabael l̂ ey , ni tampoco àGarcilaso con io àtO  dul
ces prendas por mí mal halladas •. pues no venia aí ca
so , y si decirnos que el primer par de versos de 
este Soneto son imitados de Virgilio en aquello de:

Dulces éocuvié  ̂dufyifats deus^ue síticbAnfé
i

■ y  asi nos instruía algo mas ,y  no que casi Je adivina»' 
ron la quisicosa de por que sacó á Ja plaza estas dos 
cosuelas, que era mejor haberlas tenido ocultas, y de- 
xar vivir árodo pobrete , porque cada qual se vandea
como Dios le ayuda; V. g.unos escribiendo de Agri
cultura, sin entender palabra de ella , sin saber las Sú
mulas de la Filosofíâ  rural, sin haber tenido jamás par
ticular con C^m ,e' ignorar’ que esta nació intimidad 
en Sicilia ; y fuera de esto , ^que nos importa á noso
tros la Agricultura ? Ni ¿Qué Obligación tenemos á 
creer lo que dice Bocalini, de que ella y el Comercio 
son los dos pechos que dan á marmar á qualquier Es
tado , y nadie me quitaria de la cabeza, que Heriodo 
fue un gran bórrachon , por haberse cansado la suya 
en escribir un Poema sobre este asunto , ni tampoco 
las rabias que rengo con los Reyes de Atenas, que 
creyendo era mas glorioso gobernar con acierto ua 
pequeño Estado, que extenderle con nuevas conquis
tas, alexaron a sus vasallos de las guerras, para ,em-í 
piéarlos solo en la cultura de la tierra ; yen suma, yo
■no se si tendría ‘S’orráíí'í el juicio en su lugar quando 
•dixo , que la Agricultura era Ja mas digna iOcupacion 
del hombre, y  la mas conforme á su naturaleza , la 
tuénte de la salud , de la fuerza , de la riqueza . de los
placeres honestos , y  últimamente la protedora ¡de I3
Templanza, de la Justicia, de la Religión, y  de todas 
las virtudes. Perdóneme Sócrates , que yo no sol de su 
parecer,pues quantos libros de Agrieulfurá han escrito

;o por la cosa mas
in~
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inútil del mundo,y por inútilísima un tratado comple
to de ella,que por orden del Cardenal Z/Wwfj; formó un 
tal Español llamado asegurando en Dios y en
mi conciencia, que este hábil hombre recogió en dicha 
Obra todo quanto los antiguos y modernos han di
cho de importante sobre este Arte, añadiendo las par
ticulares observaciones que el por su misma perso
na habia hecho en el discurso de muchos años que se 
aplicó al estudio de nna cosa tan molesta e inútil.

Bravos tontos son los Ingleses en andarse haciendo 
experiencias con la Agricultura, lo mismo que si ma
nejasen la Física ; ¿Quien les mete á ellos en ser exac
tos escrudiñadoresde la naturaleza, y  en seguirla paso 
á paso, como si fuese alguna buena moza , observando 
sus eitresijos, y haciendo un portentoso uso de todas 
estas vagatelas ? Ni ¿quien á los Chinos, tan constan
tes en sus antiguas máximas, como inconstantes otros, 
eh proteger tanto á la Agricultura , haciendo que su 
Emperador vaya todos los años con la carreta (como
si fuese T ío Felipe ) á sembrar , para que ningu
no de sus Vasallos se desdeñe de trabajar la tierral 
Es cierto que si el Padre Du-halde en sa Descripción 
Geográfica y Histórica del Imperio déla China no 
trajese noticias mas útiles que esta , bien podía haber
se quedado con el manuescrito para torcidas de la lam
parilla. Algo me he detenido en esto, pero es pre
ciso perdonarme, porque es tanto el enfado qüe tomo,
quando veo que se atiende á la agricultura, que con 
la vilis soicapaz de esrár charleando ocho dias ; y así, 
como iba diciendo , Señor Don Manuel, otros escri
ben sobre el Derecho público universal , que aun
que sea à traducido, eso maldita la cosa quie
re decir 5 otros hacen nuevas invenciones de Brage- 
ros con resortes, de cuya maquina no he usado por 
la misericordia de Dios , ni creo que tenga en ella 
mucho despacho, porque ^esde que están las calles

V __ —
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£omo las salas, disminuyó el numero de quebrados, y 
desaparecieron los retítieps; mire V.m. el bien que nos 
ha venido con esta limpieza : otros se ponen á leer cQ 
este Cafe ó en el otro, para que los tengan por apliea~ 
dos y dodos , quando en realidad no son una cosa , ni
otra: otros hechos unosFilosofos de pesebre andan todo
ei dia mui erguidos de cuello como pabos, siempre de 
militar, y sin espada como los perros, hablando de 
Montesquieu , y de Roseau ,, sin haberlos visto más 
que por la pasta , pues estos dos Caballeros no creo
hayan estado jamás vestidos de otra tela. Otros se le
vantan por la mañana con ánimo de escribir una obra 
que ilustre a toda la Nación ; y murió este bucr;i pen
samiento en el momento que viene el Peluquero, pucá 
entonces empieza diferente conversación , y mas in- 
reresante ; y  asi se va pasando esta miserable vida. Pa
ra esto no hai ciencia ni facultad que no tengan en 
la Política (que es la ciencia á quien esta casta de gen
tes fatiga nías ) es una chirinola : las obras Griegas 
de Tuctdides y Herodoto \ y  las ác Salustio y
TitoUvio^ las miran como un pequeño principio, pa
ra introducirse á la politica : Jenofonte y Polivio, va- 

, len poco ; porque se derriten en reflexiones ; Tácit$  ̂
aunque nada económico en ellos, es demasiado fálso5 
todOíSe le vuelve querer adivinar , y al ultimóse eva- 
ppraièn mil pensamientos quithe'ricos : el Gaballer® 
Sacóny aunque excedió á todos los que le hablan pre
cedido por su penetrante espíritu y sano juicio , fue 
mu¡ tonto, pues supo unir la Politica con la Religioni 
Baltasar Graciann^cms se le entiende : y el Marques 
áe Santa Cruz en sus Reflexiones Militares,aunque son 
siempre entreregidas de las masfina y sana politica, es 
Español, y asi vale mui poco : Saavedra por lo mismo 
vaie menos; El bueno y bonísimo es el Barón de Puffen- 
dorfî  Barbeirac excelente Y  excelentísima: Gwf/o, ilus
tre e' ilustrísimo-, Gregorio Letti  ̂eminente y eminenti-̂

SH



simo; y  déspues para desensebar las mémotias de SaU 
ly , del Mariscal de Bassompierre, los Despachos de 
Monsieuc d‘ Oítóí, y las Cartas del Cardenal iJíá!-.
zarini. . ■ ;

Toqueles V.nt. á estos de : : :  pero me parece que 
lían llamado á la puerta , y mientras voi á ver quien 
es, hagame V.nv el favor de esperar un poco,

¡ValRaipe Dios ! ¿Quien lo creerla í No haiduda 
de que V.m. hahrá estado mui Impaciente , esperan
do las resultas de lá llamada , porque hace dos horas 
que he ido á verlo, y  no he vuelto hasta ahora con 
la respuesta : pues ha de saber V. m. que eran cinco 
amigos , los quales mui sufocados del papel á la Vio
leta , venían á saber de mi el medio que debían tomar 
para vindicarse : pero yo ,qUe (gracias á Dios) rengo 
una sangre mas fría qne todos los'carámbanos del Nor
te , procure sosegarlos, y  haciendo á rñl criado qué
sacase chocolate para todos, mientras este se hacia, y
mientras le tomamos, pasó la conversación siguiente:

Yo no se (dixo el mas Violero) por que el Señor
Vázquez hade haber sacádo á luz nuestros defedtos, 
pues esto ,‘ á lo menos, es faltar á la caridad , sin que 
se pueda verificar en tiempo alguno, que ha reme- 

la mas leve cosa , pues quedará de todos modos 
la Literatura en España tan mala como se estabá>pyo 
por lo que á mi toca , no he de mudar de sistótrU'v y  
el .me'todo que tengo en mis’ Estudios; le'he seguir 
ttoda la vida , y caiga el que caiga 5 porque ¿dónde haí 
igual satisfacción á la que yo consigo de entrar con 
toda esta humanidad, mayor qué la átEglon , (adviér
tase qqe el sugeto que hablaba estaba de buen pasar, 
y  mui bien metido en harina , ya cerfe'.el.parente- 

ísis'Jen qualquiera casa-, y hablar delante de los que 
no me entiendan;, diciendo, (vaya ün exémplíto) que 
la Poesía están vieja como el mundo, y cito k RoUm
que la antigua entre Ios-Israelitas solo se -dirigiá á ala

bar

;



V  ̂ t rJ
bar á Dros ;;que la Ij'r/Va.reinaba' ya en Grecia anres 
qae Homero, qnc de este fue en muchasicosas una mó
na Virgilio , que aunque Homero tiene mas genio , FzV- 

tiene mas arte , y si algún mentecato me impug
na esta proposición , al instante le dare en los hocicos 
con Habíaréíde la Poesía Griega ,=y em?-
pezare 'pm Stesichoréque es el : mas antiguo de todos, 
y  aíSbare los Poemas Epicos, que compuso, añadien-- 
do que fue un mal hombre en emplear su habilidadí^
para disfamar á la pobre Elena , finalizando con aire
asi á modo de Padre Maestro Jubilado pero bien̂  
bien ,Eien la p gó  el pobrete, pues por: esta acción 
perdió la vistá , sin que hubiese sido posible recobrar
la , hasta tanto que determinó cantar la Palinodia , se-j 
gun nos refiere

Después me entrare', como Pedro por su casa , eií
la. Poesía Latina,:y alabare el Reinado de Augusto,,ba-

qual subió esta ciencia como'espuma, aquí céle
los versos. Jámbicos, de Cicerón eni aquel Poema 

intitulado. G l a u c u s  , yio$átCatón de Uticetf
contra Meteloe dare un brinco sobre Juvenal j .  Persio^
tìabando en el primero aquel verso que trae,enla Sár.yi

; i

h 9

• \ < ' .  .  .  - ' I * . . . *

fortuna volet ffieide ReBereiCorùulf.. ■n\ . ?
: Si voht hm eadem fies, de Consulé Reilór., . - -. ; >

y  diré que esta Señora los mismos hurnos tenia en tíeiií-
iberio y  dé Claudio iéiáeiMkstaM>Ufi

y  -de 'Despreciare otro vérsóldel mismm
gue se halla.infaliblemente m  hSiátka 6 ,íy dice «-»üÍ)

Intolerabïlîus nîhüest qnámfoemmaídlvese r: t,. ;:'u‘
í- ú

^ s^ çam q  yo encontrase una quejo,fuese
Eia quatroeminutos en ‘ (UL í.-I

aquí un saltó, ajeaefiéteó
. ' " ' m i
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p u rq u c tu v o  la o saaia  a c  n acer aquella pregunta
desvergonzada de

S

r
non

no pudiendo darnos otro exemplar que el de Midas, % 
algunos trescientos ó quatrocientos mil millones mas.' 
Desde Pm w me meto corriendo con Virgilio, y  citare 
siempre que vea salir a luz algujios papelíros como el 
de el Bufón ,y  Váiduta de laQrandeza de España aquel
,¥erso suyo d e l 3, de la

Auri sacra f  ames :
non mo

*

Después me iré' pasando de tiempo en tiempo, de 
Nación en Nación , y maldeciré una y mil veces á 
ilfarcá, General de las armas d i Caliphe de Siria, por 
que cón sus conquistas en nuestro Reino desterró la 
Poesía que it trodujerón los Arabes, no habiéndose la 
pobre atrevido á sacar enteramente la cabeza, hasta 
que el amigo Vega nos la presentó con el ca-
ráder qiie la es propio. Me agarrare después de ía 
Poesía Francesa , y dire que Cdrneille fue quien la re
sucitó , y si alguno me niega este milagro, no por eso 
hemos de reñir. Desde me cabalgo en el Darp̂

, desde este paso á , no obstante que sea un
y  áspero, y de camino formare' un pa 

, de cuyo shgetp dire' una 
encajó á una Señora mía

de mi
,V

, -----, y  mi amor, que ......
bien me persigue de (fuando en quando esta criatura
pero no es de admirar, porque

’
ênus

Et genus aquoreum ,
te

ueyferarumque^
^que voluctesy

,P a -
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cí dd Tasso '-, pues no , porque son unos vcrsitos tnui
pnmorosos para -̂ «'  ̂ naur .

son sin
ni mas ni menos:

^ui, vostro som , é sarò vostro,̂
oeM quest'- aere e questo stelo : > 

rz li prima sarán le Perle, > /‘ ostroy
Negr'e eà ardentiJian le nevi e l'gtelo
C ê /‘ tempo spenga mai qu^st ardor nostro 
Per cangiar clima, / variar(di pelo',
^ '̂^^^•(^escMsemperìlmiobAhrfhco,^

e s i a y  citare á

por encima á

quanao menos dei Reí de ella a ^ v

t c í^ r ^ n ^ f  á todos los sugen

«o«udar ;  y B « í
do que « a  «  sufocabaÌ ,o „ó  ¡â ĉ arreSil”

Y

«letló à es« ’1  <1“ ^' <̂1 qw

pareee no probo la sai en su yida«ÌiS
cimbrep^^elito cantarjaquellode ^¡li "

'me DÌO S de losCklos
naciy
\

7 la sai para mi I
e yo no hallo cn

> c

>
'  j

posa con cpsà ;̂ gracidi
con conceotO j ni na-̂
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Ha con nada , pues::: iba á dát un sorbo al chocolate

traer; y  en este "
u n; par lente œ i o, per son a

». _ ^ ^ ^

me•  /- 4.
no5 á "----------^  . .  -  ----------------------- j  j  -- -----------------  -  -  - -  - -  ^  - .  —

papel ha hecho bien y rebien en darle á luz , para
esc

como nosotros nos enmendemos 
 ̂ y no deliremos todo el dia 

dantas ciencias'y arres hai, lo mismo que 
escm'os' 

yo
,<y de ápoderatse de , que ésta

' , como en
, y  en itsoma antes de la

■t uLLu de

los Inventores de una cosa, y  otraj 
que laíEloquencia es el arre de 

ratsé

que nosotros apenas sabemos de
esta ciencia sino 

rY
: c|ue esta es

X f k X .
m¡& n>c vdk ., sk juheo, sin necesitar el Soberano ha 

ñiás , ni el vasallo o
irmi veíras ai'-X •e 1 ni

1

ocratés i pues

> í ? ‘ • „ 4. I j V ;
replicar 

cómo, ni

mé pónga yó a tratar
y  diua que las Cartas de Cicerón son las mas

 ̂ove n són inui ‘
lós' aritantlS ¿óliá'-Isitcfatwa'^
Son •u'heófcf»ará‘bleS í'|poresfó'ííe';

nehcitf Y ’dVRetóWcá ?
Porque yo díga qiie er Arte de í 

enseñó el Criador, pues « el Arca 
de que se trata en ’ía-Mistória 
nos díga después que los pHi 

ijós déyVij/}'pnes Yífe se
en Africa V V' en

í navegantesi • ^lee 1.0
navegación

gra
5̂



X H 7) ,
era una cosa que apenas se conocía en tre los Asirios.

que la dio la mano 
atribuyé la invención de las

es tan
de su Imperio , y  que de su 
‘ mirante

como

cemos la ; est r e 11 a de> ese; j no ra b re

, m uger a, quiem ?e
, que en Egipto Ja

^  '  ' y »

miento
, d

nosotros cono- 
memoria de la

» í -
co i No , pues no 
pintado en ei

Si

por nauti- 
visto mas mar que el que está

V

de viagcs, discese yo , quei quando las 
somcxaétes, siryen de fundamen

no nos hàn de--to á la _
instrucción de los que 
sus Flotas acia las 

, y  de las Indias 5 y  que los vageles
) yá sea ^

ga en la antigua Iberia ,ó yá en ía
nada nos importa » que los

no
doro en la

Si queriendo venirme mas acá, quisiere____
al «pitar el noveno slglo^ Othero , Saxon ,y  WostanJn- 
glcs, corrieron como unos desesperados por el mar Bál-
tico , y penetraron el
rez ó

. Vi. Í.WUWV/ uvi , QUC>
comolqüieran,, yicpmo, se IpsA

sus Via

a

tironcito mas acia nuestros 
, .y hablasé de ios v

y->5, y ’ iSi 
as y vomitase

de los del Padre Du-H^ldí k Ja Chi
nàT 2



jfia , y  <îc los âe Herrera á las Indias Occidentales, í no• . m  • , -  ̂  ̂ ‘ > _ y Ô
I de Pi-

que no que-
voz

íl.w

. .<

creerían que hfe ido en coitipañla de
s^rro fd t  Corth, Y
ge á todas partes , habiendo registrado los Auto 
res que dicen verdad y mentira ? Pues sepan V.mds. 
que jamás salí del medio dia,óde la quarta parte del 
día , pero esto no obstante , hablo como un /papagayo, 
y digo diez mil desatinos pará acreditarme de literato, 
y  de viagère, quando por no salir de Madrid , no he 
ido á la Plaza de Toros , ni he visto aun el Canal.

Mas hubiera ensartado este pariente mío, pero tu 
vo que callar , para responder al criado , 
ría agua despues del chocolate , y  tomó
qiic yo no conocia, de este modo :

Vaya, vaya amigo, que V. md. es cierto 
que yo aunque no haya 

no puedo hablar de ía calle
te nuevo, de las Tulierms,y decir que en tal calle vi 
ve Monsieur Pírfandón , el 
y en tai otra,
tan primoroso , que es capaz (sin que se cortozea ) pei
nar en bucles gordos á la 'Kún'á Escratónita , no 
tante que era calva y calavera, pues hizo un gran re
galo á Un Poeta que alabó sus cabellos ? ,¿Es menester 
ir á Roma para hablar del Capitolio, aquel lug:

mejor dicho está graznaron ) Unos 
ver que los Galos le asaltaban una no

• f  • «
en

universo
aestro ot

cantaron 
tos Ansares,

» y
‘ doslaS liendrés á los 

se rqchaizadQs, se 
menme

, este toco con sus

entre piernas
>y

/
nénme el parenresis ) Pues para hablar de esto no es 

;menester salir de Madrid, ni de Sevilla , ni de Chamar- 
' tin , cón irse uno al Corral del Principe á v er el Ham-* 

, encuentra alli mil Estrangeros , 
por menor de todo : en la suspension

á toaoccE que laó han entendido esta pajabra Ham
¡i*

''iit
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; pues si no lo tienen á maí, se la expücarcen breve, 
viniere decir Hamleto xxn Rei de Dinamarca : á este

'“ sucedió yo no se que cósa, 
sus sustos se “ ' _____

_  _ ofra Francesa, y  la Francesa^abonó una
itola : miren V.mds. que' mezcla. La tal Tragedia es fa- 
mosa, en ella hai fantasma y muertos, como end  Con- 
yjdado^de Piedra, pero en esta es pecado que salgan ta-' 
les Speftros, y en las estrangéras no, como si no tuvié
semos nosotros las mismas facultades que los Franceses 
los Italianos, y los Ingleses para sacar á los muertos de

ra este texto, se nnii
avernih

revocare ̂ 
hoc opus y hiú 

'me

t

auras

r  viene al caso nada de cŝ
ova cosa. Digoque : : :R>exe V.md. ur resquicio

de tiempo para;mi, señor xr / ..id  L i d   ̂°  
ro como se llama ) que ye ..

. s todo se reduce á decir al señor,i que aunq¿¿
f  guen mi carrera  ̂están absolutamente im ^

ser Canonistas., Teólogos , Jurisconsul__ ^
ser ojrra cosaque  ̂máquinas, según di

, V *̂ s dire que se equivocan, ó quemien- 
fen, pues no encuentro dificultad en que
mantengan una ’ '
son : Pregunto ¿que les falta para amarse?

hacia de estos dos quanto se 
ila ^ezorra Grie ga? Ciro, y

y Licurgos ?Yasi sepa
la pluma

que sean tan avarientos de 
so ; Di
ni jamás la
que esta es

» y . j '■mî
la en aque- 

ser^^pk

de Mediana, diciendo
I , "  ■

í >■
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objetos suyos son , conservar la salila , y  restableced*
quando se ha perdido, qìie ei conocimiento de las enfer- 
medades se llama , y cotveste re'rmiho atartu-
ilo , quedos Egipcios, ebft acuerdo de todos los SabiOs, 
han sido los primeros Médicos j que en dicho Reino fue 
una niuger la qué inventó la Medicina , según asegura 
Manethon,cksíáo por Eúsebh  ̂y aunque Herodoto y Dio- 

digan lo contrario , yo no 1© creo , porque no me 
acomoda. Después e npezaré con un chorro mas gran
de que el que arroja ia séptima boca del Nilo, diciendo, 
que Angelo Bólognml íúesX primero que por ios años de 
iyo6  tratase á fondo las fricciones M.erCuriaÍeS} que G¿- 
tonlmo Mercurial, Profesor de Medicina en Bolonia , en
^Padua , y/en Pisa se hizo celébre por medio de su Trará- 
do QyrnnAsticq j que Cesar M agatoProfesor en Ferrará, 

^e^fespuaf<|ipochino fdio al público un excelente Tra
tado j intitulado ; de Rara rnedicatione vulnerum, y  que 
su HerímáhQ escribió ciertas Consideraciones de Medici
na mui buehás , y mui biéri impreso el primer tomó en

el ánq de 173/7 5 citare quando sea precisò á
¿fOíspa Filile j h).tmktí'y Y á Wilfang Lario , Medico y  
Gonsejero del Emperador Ferdinando; Dire, qué he leído
la Memoria, qiiè Monsleur Mead presentó á la Sociedad 
Real de IfOndfes,en la qualexplica las causas, los efec
tos , y  la curaciori del Rscorbuto ; Dire', que el mal Na
politano , acantonado otras veces en nna Provincia de
Italia, se esténdió en toda la Europa con el favor de la 
corrupción de las costumbres, y negare' al mismo tiem* 
no .due haya venido de Rme'rica , añadiendo que ésta

nunca se creyó dreno mal incuraoie , sino porque se ig
noraba la càusa f y  entonces les encajó lòde

'Wtsclleqtie S: causas cognoscite rerunii
pero qíieíSe lo pregunten á PalmarlQ,y vtrm  como dite,
que laTabiamo es’ ptra cófa que muchos gusanos, in;rO-

ehdaSahatemdfmediodcl mórdiscon (quise pdí-
tia-

o bio-̂

'  'V  '

cbmb la rabía, con

jtepop
% 'Á tetmmo ' r
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bioso ,íy que multiplicándose en el ctier:po d
ron , atacan la jcabeza,,y ̂ causan ' ' '
observamos en los que  ̂
mentó se debe recurrir á 
la ruda , !a verbena, &c.

Vean V.oros, como yo 
na , sm necesitar siquiera

mez.

entra- 
síntomas que

mo
as , como

nosotros, porque en 
feíndo, pues de este modo tam 
Jeta Feljoó ; ( entre paréntesis ■,
santo ,Religioso la mt .
Obras, pues ha formado con.ellas nias\  l ^ . . « t e  -  ^  _ v .  '

que no ciñen sus

otfftqueyenianji
9̂ ^  M  A

de esa

aznéaradciy
á decir , mil razones, y yo

Gomoa
1

r)M\xi
quérahta; 

yiconio á Jaf
mi

s es l̂ d 
mmirntos

5 Y ̂ ^üm. d e
Obra del primero |
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antiguo ; aquel que se usaba en los primeros 

siglos; y Derecho nuevo, moderno, ó flamante , el 
queempezódesdeeltiempodeGír/o que con
tinúa al presente ; que el Código de los Cánones de la 
Iglesia Universal formaba el antiguo ó viejo Derecho 
T-x. •'-'--jsiendo esto,hablando con toda.propiedad,

ccion* uatro primeros

Epheso, yde Calcedonia, y de los cinco

mcftzo a

as que le

que el nuevo 
etl

, tocaré por encima á

um

un poco

mi pun

j nrstO; otton
comoídichai 

cionesferraates, ó

una
Ì

com

antèsì,
, que este termino 

uesuena , .sino que es
, que manw 

¡son ciertas’Constitu-
anterioresj.

que tengo en la una a 
Aneharano\ Félip  Dedo, y  al Cardenal Antonio'Ganrafai 
'aigQ Vertere del Cationísta Covarrubias, y Azpilcueta-̂  
:|[ueatthquc digan que son los mayores hombres en esta 
materia f  yo me aténgÓJá las notas que puso FVr 
tóo» , Francés, sobre el cuerpo del Derecho Gahonico,
y  me burlo de la perilla de I9S dos Españoles.

esto, y  con tocar algo de las libertades de la 
la oalicáná, .lás quales dependen principaltncnte de 

dos máximas: la primera y qüeel poder de la Iglesia es
Yi

y  ia otra, que la



I
derdérPapanoáetíe ser, executadà .sino CQnf0riT3e''á los,. 
Gàn'òrieS yComo: nos àìcC'- Fleuri en las Instituciones ai  ̂
Derecho Eclesiástico, Con .esto , como digo de> 
mi cueqto:, y haber leído ¡ el/espititu dcdas .Eéyes,; dej
aquel celebre •Presidente!, «y .elrcoaiitiató
brino, IparàJque necesifpyo:otrascosa?§QL_ .  
qéez. que'estiidiemos?:- lEues^no es (.bastante

.anostarseiaS; á.-itb '♦ A Ai
presentes ^preieritpsjíy futüros?iiKp he.estado .........
no hai Cafe que no sepa, no hai C(3mica á quien no; haya;-

/ - a
dHattenvéíFtóc 

ai
:wism tina ai

u y «eipaitece ̂ queìfcô i
íiozco al qu  ̂hizo elx'arroívalantéi^vayá
de süírir el fetor dé psa violenta .¡i/ sivo quisiera*liae^ríai

ctC taniOhcOiiino m'mm. ÍIX ÍJCISf
me tienen V vms.a0estaaoaímr!(ft:ies;m!fa:aa0üo

A

, pue^nbetel fiádiéheia paiaj' 
oírlos ̂ delirar de'ese modo ?; unaiestabüaíseclé défeiat 'dsi 
erigir al Aütot, pites tiene infinita razón, enifenrlarse de
nosotros, que andamos todo •el diaj*'‘
de esta flor y  db -lá Áraiifiyircf-eyéiidaisacar 
píánaEde míéWoáio laipfa^aíyhonehttpambs 
venen,o'j mucha! ignorarlcfia ' yinluehíslmosercores  ̂
que no estamos;'

y :̂en^cona ihai
cdsH íiia% ópLíesta fádaS;buenasiid£;a;syyip:Dfí:c.onsi:gqie:n̂  ̂
â tOdoSi-los a4:iér£©s,.<|ue;:fla¡ímaIádltteraiüBíi tieStoirditiyia
Mserisiblemence sóbr.eláS'CostuTO:hres, .pocbuy'a ra^oa sé
nombral^epRoma pbâ o Ja;dignidadr;de;-®(%fia¿te

j - - XT -1..1, _ ̂  jj examinar; quaUtaS;; obra«>ŝ
en ^

- u ĉ  v-ouiaTOOi .̂.h
.iterntirracíBlen; ¡oonocia

lo importante que la era:? para ir! hí 
ria y la prúdénciá
qüp evitasen eEdaáw i.
en:mataos .de ,tetójjifps|gue sissewffif

maes-

ja sibidife
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fflaésrros^per ênüos de là maldad, y  sii son neeióS é  in- 
utíies, básrá para corromper lias ideas y principios de la 
buena educación ; entre nosotros solo se atiende á evi
tar el priníer daño, pero el atraso tan grande que ex- 
perimentarhosen<la literatura, no procede sinodela nin- 
‘  rnái^tencíon cíiif liaceraos>aí següitdo : ¿Basta por von-

que se oponga á la
0 -- ---------------

se

. Ì contenga
, para que se 

contar por nada lapropagacion dei mal
é'

parece què sea soler el instituto de losrque pre- f

ìi- •Ti
àisKDrial, la '€ombinàGÌQm de algún tìemfo  ̂la ave-

---- i_ A.—  la vindicadon de

Mcrezean-^er

patxia 
, y  ocras pero no tanto

C0U1O untGo

coni
cl pedantísimo  ̂por el socorif 

y  claves de las 'iiTi
v>téios etórigorson perriìciosisamos a las cienGÌa5::y à las:t n  ^ro€^Ì/?»M/4ip*n o í  r r n r l t f n  y Ì ì ? 'l’I’Ti ai :c rédito de là -Kfae iortì

ce ts'tender!en rodo<dl mundo suCòmercìo , hálle no ser

smosmmsî os ĵ!ComQ
á

jìaGàsocon el'fìn:de lotque



>1 > .ee , toao nacède sui ciencia ; iguales progresos s’gucti
en las subalrerna«; vPTifíiíac nnf>c haKíí>nr(f\ _

nv:

en las suDairernas ventajas, pues__
turaleza á la Francia las suficientes 
excitar su infinita aplicación , y hacer su v.ümericio ac
tivo, entró la industria de un Colhert k substituir esta
necesidad fundado el principal comercio
leidad humana, tan positivo y
tá establecido sobre una qualic,_____^____ >-v.

Sus máximas generales pueden servir de anodelo al 
mundo , y para representar el Intrinseco valor de ellos
solo es necesario acordarle de que se vió pasar este Rei
no de una Anarchia .formal,á ser en el suecesivo momen-i 
to el Reino mas sólido , y respetado: esta verdad po-
cb conocida acaso de sus Antagonistas,y nuestros Gom- 
patricios, que pretenden honrar Ja memoria.de sus difun-
tos abuelosjdesacreditando con poco conocimiento á es
ta gloriosa Nacionv me obliga á que ios reconvenga eoai 
la diferencia que hai entre sus antiguas ideas V y el fácil,,
y dulce trato.presente en que viven tan.gusf  ̂ ’

;af,quese'
mío, no esEl ña

Ĵ ecaer d eiogib -̂cpnio impomunó por lo ip t̂enres que 
son el mundo sus glorias , y pues nos Jiallamos en u« 
tiempo en que nuestróaSoberano :se esfiiera en 
yen laáplicacion, .fcindando .'Escuelasde Cienola
tes, y  prodigando inmensos tesorosícn úfitós*c,i«u,E*,
cimientos.j córrèspÒndamos á sus ideas; persuadámonos
.  ̂ que todas las felicidades vien«n de comi-

tiva con Tas Ciencias (hablo de las que lo son , y abo
minemos,de la ciencia de libreros, que hoi se usa y  
de la que con mucha razón se burla Vázquez. ) Figure^
fiiTO0ŝ quê HTOSfí?raffiMa:PaüEÍa5e4 a-vistosiem^
nuda con ía guep ,, que ahora empieza á gustar del des
canso; mánifestemés álminndninuestraapIiGaeion y  es-

amos 4DH rapid í̂^nüí 
cip e nos protege, !ya?qne la dessiís,:
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nc)'g-a!Tipafa yseguramèiire se erigirá la^Espafia en Maes?“ 
tra de<la ’Europa, corno probaría por razones fisléas siem- ; 
pre que fuese necesario exponerlas : Dexemónos de los 
Gompendios , arrinconemos los Diccionarios, y demos 
principio á la enmienda por el cambio de ciertas ideas,
por la reforínadón de los malos libroi, de íás,róseas ha
bitudes , y déla inala crianza : tendrc'mos al fin la glo
ria de ver nuestro Reino venerado por sus ciencias , y  
respetado por sus armas.

De este modo cantó mi pariente , y yo puedo decir 
a V. m. que encantó á todos los quede olmos , tanto que; 
los'Violetos, bajando las orejas, al modo que los burros ¡ 
las suyas quando lIueve,asegurando que desde aquel mo
mento iban á mudar de camino en sus estudios : üno

la traducción de la Elistoria Ecie- 
siasticá'ide c otro. aue oondría en Gastéllano lai

• /

e-

5 otro, que pondría en
ia général dé los ¥iages, con sus inótas-'crítdcas ; tai 

estaba ya deshaciéndose, porque le paréciafaltarle tiem- 
para empezar á traducir el Espíritu de Polard r q}xzi

cortaplumas paraiatajar la suya luego* 
 ̂ase á su casa  ̂y; dar principio á formar ufi vesti

do en Gastellaho. de ¡las GbrasidedBtíííaító# y  asi ha-'
bíendo cada uno ofrecido su tributo,. se f̂ueron , y yo 
me quede' mas solo de lo que está todo el dia el Catedrá
tico de fisica de San Isidro el Real. í 1 »I T s— y » ' * I - K /' 4' / '

í en la renta, y Librería tje D on, Calle 4e Ips
. aqii

*•

I
.

• ,:á
.

i
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